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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie®
odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia
elektryczna z sieci (z przewodem zasilajacym) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu
zasilajacego).

1) Bezpieczenistwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci
i dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy
lub nieo$wietlona przestrzen robocza mogg by¢
przyczyng wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowaé tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowacé zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdéci¢ uwage
na to, aby dzieci i inne osoby postronne
znajdowaly sie w bezpiecznej odlegtosci.
Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.
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2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do
gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé¢ wtykow
adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i
pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lodéwki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato
uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewéd, ani
uzywac przewodu do zawieszenia urzadzenia; nie
wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka pociagajac
za przewod. Przewoéd nalezy chroni¢ przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splgtane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywa¢ przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego réowniez do
zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.
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f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego réznicowo-
pradowego. Zastosowanie wytgcznika ochronnego
réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowac¢ ostroznos¢, kazda czynnosc¢
wykonywacé uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub bedac pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyna powaznych
urazow ciata.

b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego — maski przeciwpytowej,
obuwia z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku
ochronnego lub srodkéw ochrony stuchu (w
zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka
i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic sie, ze elektronarzedzie jest
wytaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyna wypadkdw.
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d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy
usuna¢ narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie
lub klucz, znajdujacy sie w ruchomych czesciach
urzadzenia moga doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac¢ o stabilna pozycje przy pracy i
zachowanie réwnowagi. W ten sposob mozliwa
bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w nie-
przewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymac z daleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy moga zostac wciagniete przez
ruchome czesci.

g) Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze s one podtaczone i beda
prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.
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c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé
akumulator. Ten srodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom,
ktore go nie znaja lub nie przeczytaty niniejszych
przepisow. Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowag¢, czy
ruchome czesci urzadzenia dziataja bez zarzutu i
nie sa zablokowane, czy czesci nie sa pekniete lub
uszkodzone w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéow
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystos¢ narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tnacego, jezeli jest ono
starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie
tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze
itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
zaleceniami. Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki
i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
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5) Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi
akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez producenta. W
przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do
tadowania okreslonego rodzaju akumulatorow, w
sposob niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywaé¢ jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatorow.
Uzycie innych akumulatoréw moze spowodowaé
obrazenia ciata i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotéw metalowych, ktore mogtyby
spowodowaé¢ zmostkowanie stykow. Zwarcie
pomiedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumulatora. Nalezy
unikaé kontaktu z nim, a w przypadku
niezamierzonego zetkniecia sie z elektrolitem,
nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzic¢
do podraznienia skéry lub oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje,
ze bezpieczenstwo urzadzenia zostanie
zachowane.
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Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych sruba
mogtaby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzymac¢ wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt sruby z
przewodem zasilajagcym moze spowodowaé
przekazanie napiecia na cze$ci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

» Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapié
krétkotrwate wysokie momenty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz
trzymanie go w reku.

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Nalezy zapobiega¢ niezamierzonemu uruchomieniu
elektronarzedzia. Przed podtaczeniem
elektronarzedzia do akumulatora upewni¢ sie, ze
witacznik/wytacznik znajduje sie w ,,wytaczonej“
pozycji. Trzymanie palca na wtaczniku/wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub wktadanie
akumulatora do zataczonego elektronarzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkdw.
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» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczen-
stwo zwarcia.

Elektronarzedzie nalezy chroni¢ przed
~~J Wysokimi temperaturami, m. in. przed statym
dziataniem promieniowania stonecznego i
przed ogniem. Istnieje zagrozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia
sie gazow. Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie
dolegliwosci skonsultowac¢ sie z lekarzem. Gazy
moga uszkodzi¢ drogi oddechowe.

» W przypadku uszkodzenia akumulatora moze dojs¢
do wycieku elektrolitu i zamoczenia przedmiotow
znajdujacych sie w jego bezposrednim sasiedztwie.
Sprawdzic elementy narazone naryzyko zamoczenia.
Osuszy¢ zamoczone czesci lub wymienic je w razie
potrzeby.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla tadowarek

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgocia.
G Przedostanie sie wody do tadowarki zwigksza
ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno uzywaé tadowarki do tadowania
akumulatoréw innego producenta. tadowarka
przystosowana jest do tadowania akumulatorow
litowo-jonowych firmy Bosch o napieciach, podanych
w Danych Technicznych. tadowanie akumulatoréw
innego typu moze grozi¢ pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci.
Zabrudzenie moze stac sig przyczyna porazenia
elektrycznego.
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» Przed uzyciem kazdorazowo sprawdzi¢ stan

tadowarki, przewodu i wtyku. Nie uzywac tadowarki
w przypadku stwierdzenia uszkodzen. Nie otwiera¢
samodzielnie tadowarki. Naprawa powinna zostac¢
przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisu przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtyki
zwiekszaja ryzyko porazenia elektrycznego.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na
tatwopalnym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani
w sasiedztwie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu
na wzrost temperatury tadowarki podczas procesu
tadowania istnieje niebezpieczerstwo pozaru.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania
srub.

Elektronarzedzie wolno uzywaé tylko wtedy, gdy sie jest
w stanie w petni ocenic¢ jego wszystkie funkcje, wykonac
wszystkie dziatania bez ograniczen lub po uzyskaniu
odpowiednich instrukcji.
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw
odnosi sie do schematu elektronarzedzia na stronach
graficznych.

Wktadka bit*

Uchwyt koricowek bit

Pierscient wstepnego wyboru momentu obrotowego

-

Wskaznik kierunku obrotow bieg w prawo
Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Wskaznik kierunku obrotow bieg w lewo
Lampa ,Power Light“

Wtacznik/wytacznik

© 0 NG A WN

Przetacznik kierunku obrotow
tadowarka

=
o

*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.
Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Wkretarka akumulatorowa PSR 7,2 LI

Numer katalogowy 3603 J57 7..

Napiecie znamionowe V= 7,2

Predkos¢ obrotowa bez
obcigzenia min?t 0-230

maks. moment obrotowy
twardego/miekkiego

wkrecania wg ISO 5393 Nm 10/6

maks. $rednica

Srub/wkretow mm 6

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulator litowo-jonowy

Pojemnos¢ Ah 1,3

Liczba ogniw akumulatora 2

tadowarka

Numer katalogowy 2 607 225 553 (EU)
2607 225 555 (UK)

Czas tadowania h 5,0

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznié.
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z EN 60745.
Typowe dla tego urzadzenia wartosci poziomu ci$nienia
akustycznego skorygowanego charakterystyka
czestotliwosciowa A sg mniejsze niz 70 dB(A).
Niepewnos$¢ pomiaru K =3 dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy
przekroczyc 80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla trzech
sktadowych kierunkowych) wyznaczone zostata zgodnie z
norma EN 60745:

Wkrecanie: warto$¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?, btad
pomiaru K =1,5 m/s.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okres$long przez norme EN 60745
procedura pomiarowa i moze zostac uzyty do
porownywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do
wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub
z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajgco konserwowane, poziom drgan moze
odbiegac od podanego. Podane powyzej przyczyny moga
spowodowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone,
lub gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do
pracy. W ten sposdb taczna (obliczana na petny wymiar
czasu pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami
ekspozycji na drgania, np.: Konserwacja elektronarzedzia
i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 (urzadzenia akumulatorowe)
wzgl. EN 60335 (tadowarki do urzadzen
akumulatorowych) —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2006/95/WE, 2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W// 1 V /%1’9%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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Montaz

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Nie uzywac zadnej innej tadowarki. tadowarka
dotaczona do urzadzenia jest dopasowana do
zastosowanego w elektronarzedziu akumulatora
litowo-jonowego.

> Zwrdci¢ uwage na napiecie w sieci! Napiecie zrodta
pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V
mozna podtaczy¢ do sieci 220 V.

Wskazdéwka: W momencie dostawy akumulator jest
natadowany czesciowo. Aby zagwarantowac
wykorzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy
przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowac
akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrocenia jego zywotnosci.
Przerwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka
uszkodzenia ogniw akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
,Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

FN7rY Po automatycznym wytaczeniu
elektronarzedzia nie naciska¢ ponownie

witacznika. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.
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tadowanie rozpoczyna sie, jak tylko wtyczka zasilania
tadowarki zostanie wtozona do gniazda i wkretarka
akumulatorowa zostanie wtozona do tadowarki 10.

Wskaznik tadowania 5 ukazuje stopien natadowania
akumulatora. Podczas trwajgcego procesu tadowania
wskaznik miga kolorem zielonym. Ciagte zielone $wiatto
wskaznika, oznacza, ze akumulator zostat catkowicie
natadowany.

Podczas tadowania nagrzewa sie rekojes¢
elektronarzedzia. Jest to zjawisko normalne.

W przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu nalezy
odtaczy¢ tadowarke od sieci.

Podczas procesu tadowania elektronarzedzia nie mozna
uzywac. Jezeli elektronarzedzie nie funkcjonuje podczas
procesu tadowania, nie oznacza to, ze jest ono
uszkodzone.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania
odpaddw.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkow obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu witacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Nie uzywa¢ dwustronnych koncowek wkretaka o
dtugosci wiekszej niz 25 mm.

Umiesci¢ bit dwustronny 1 bezposrednio w uchwycie

narzedziowym 2.
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Praca

Uruchomienie

Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. C)

Przetacznikiem obrotéw 9 mozna zmieni¢ kierunek
obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnietym
wigczniku/wytaczniku 8 jest to jednak niemozliwe.
Bieg w prawo: Aby wkreci¢ $rube, nalezy nacisngé
przetacznik kierunku obrotéw 9 w lewo do oporu.
Q Wskaznik kierunku obrotow: obroty w prawo 4
Swieci przy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 8 i
pracujacym silniku.
Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub
nacisnac¢ przetacznik kierunku obrotéw 9 w prawo do
oporu.

v Wskaznik kierunku obrotow: obroty w lewo 6
Swieci przy wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 8 i
pracujacym silniku.

Wybér momentu obrotowego

Za pomoca pierscienia nastawczego z regulacja momentu
obrotowego 3 mozliwe jest wstepne ustawienie
pozadanego momentu obrotowego w 10 stopniach.
Osiagniecie ustawionego uprzednio momentu obrotowego
spowoduje zatrzymanie sie narzedzia roboczego.

Stopien 1:

Nizszy moment obrotowy — do wkrecania $rub o matej
$rednicy lub w miekki materiat.

Stopien 10:
Wyzszy moment obrotowy — do wkrecania $rub o wiekszej
$rednicy lub w twardy materiat.
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Wiaczanie/wytaczanie

W celu witaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wiacznik/wytacznik 8 i przytrzymac w tej pozycji.
Lampka 7 Swieci sie przy catkowicie lub do potowy
wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 8 i umozliwia
os$wietlenie zakresu roboczego w przypadku
niekorzystnych warunkéw oswietleniowych.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 8.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos$¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze
by¢ regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity
nacisku na wtacznik/wytacznik 8.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 8 oznacza niska
predko$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem
predkos¢ obrotowa rosnie.

W petni automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)
Jezeli wiacznik/wytacznik 8 nie jest wcisniety, wrzeciono,
a tym samym i caty uchwyt narzedziowy nie sa
zablokowane.

Umozliwia to wkrecanie $rub rowniez przy wytadowanym
akumulatorze lub uzywanie elektronarzedzia jako
Srubokreta.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia
elektronarzedzia, nie moze ono zostaé przecigzone. W
przypadku zbyt silnego obcigzenia lub przy przekroczeniu
dopuszczalnej temperatury akumulatora (70 °C),
elektronarzedzie wytaczane jest przez uktad
elektroniczny do momentu, az osiggniety zostanie
optymalny zakres temperatury robocze;j.
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Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
,Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do sruby
nalezy je wytaczyé. Obracajace sie narzedzia robocze
moga zeslizgnac sie z tha sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewnié bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie do

autoryzowanego serwisu elektronarzedzi Bosch.
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Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

Obtuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy

i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu do czesci
zamiennych prosimy zwracac sie do punktéw obstugi
klienta. Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach
zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy
pomoca w razie pytan zwigzanych z zakupem produktu,
jego zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl
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Transport

Akumulator zostat przetestowany zgodnie z dokumentem
ONZ ST/SG/AC.10/11/Rev.3 czes¢ lll, podpunkt 38.3.
Posiada on efektywne zabezpieczenie przed
wewnetrznym nadci$nieniem i spieciem jak réwniez
mechanizmy zapobiegajace gwattownemu peknieciu
obudowy oraz powstaniu niebezpiecznego pradu
zwrotnego.

Zawartos$c litu w akumulatorze jest mniejsza od
odnos$nych wartosci dopuszczalnych. Z tego powodu
akumulator — zaréwno jako oddzielny element, jak i
wtozony w urzadzenie — nie podlega krajowym i
miedzynarodowym przepisom dotyczacym transportu
materiatéw niebezpiecznych. Przepisy dotyczace
transportu materiatéw niebezpiecznych moga jednak
obowiagzywac¢ podczas transportu wiekszej ilosci
akumulatorow. W tym wypadku moze zaistnie¢ koniecz-
nos$c¢ spetnienia szczegolnych warunkow (np.
dotyczacych opakowania). Doktadniejsze informacje
znalez¢ mozna w angielskojezycznym dokumencie pod
nastepujacym adresem: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac¢
utylizacji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony
$rodowiska.
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi do
odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego
uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazdéwek,
znajdujacych sie w rozdziale
,rransport®, str. 24.

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé¢ do odpadow
domowych, nie wolno ich wrzuca¢ do ognia lub do wody.
Akumulatory/baterie nalezy zbierac, odda¢ do ponownej
przerébki lub usunaé w sposob zgodny z zasadami
ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG uszkodzone
lub zuzyte akumulatory/baterie musza zostac¢ poddane
utylizacji.

W celu wyjecia akumulatora z elektronarzedzia nalezy
naciskac przycisk wtacznika/wytacznika 8 do czasu
catkowitego roztadowania akumulatora. Nastepnie
odkreci¢ $ruby na obudowie i zdja¢ obudowe. Roztaczy¢
styki akumulatora i wyja¢ go z urzadzenia.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek
uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektro-
naradi“ se vztahuje na elektronaradi provozované na el.
siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované
na akumulatoru (bez sitového kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto cisté a dobfre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k Grazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvari
jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pri rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad
strojem.
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2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronafadi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zplisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastrcky a
vhodné zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
jako napfF. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky.
Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pfed destém a vlhkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpeci tderu
elektrickym proudem.

d) Dbejte na Géel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky
ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji riziko
uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpusobilé i pro venkovni pouZiti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouZziti
venku, snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vihkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Nasazeni proudového chranice snizuje riziko uderu
elektrickym proudem.
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3) Bezpeénost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pFistupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
léki. Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné
bryle. NoSeni osobnich ochrannych pomicek jako
maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv s
protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarte neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pri noseni
elektronaradi prst na spinaci nebo pokud stroj
pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize
vést k urazdim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery
se nachazi v otacivém dilu stroje, mize vést k
poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpeény postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim
muzete elektronaradi v neocekavanych situacich
lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév
nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte
daleko od pohybujicich se dilt. Volny odév, $perky
nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

f

~
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g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfFipojeny a
spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu miize
snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim
budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a
bezpeclnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i
vypnout je nebezpecné a musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
pFislusenstvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo odstrante
akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumyslnému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo
dosah déti. Nenechte stroj pouzivat osobam,
které se strojem nejsou seznameny nebo necetly
tyto pokyny. Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a
nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze je omezena funkce
elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pfric¢inu
ve $patné udrZzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované rezné nastroje s ostrymi feznymi

hranami se méné vzpfricuji a daji se lehceji vést.

~
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g) Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto pokynii.
Respektujte pfitom pracovni podminky a
provadénou ¢innost. Pouziti elektronaradi pro jiné
nez urcujici pouziti mize vést k nebezpeénym
situacim.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. Pro nabije¢ku, kterd je
vhodna pro uréity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. Pouziti jinych akumulatord muaze vést
k poranénim a pozartm.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpUsobit pfemosténi kontaktl. Zkrat mezi
kontakty akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo poZzar.

d) PFi Spatném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud
kapalina vnikne do oéi, navstivte navic i Iékare.
Vytékajici akumulatorova kapalina maze zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo,
7e bezpecnost stroje zlistane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro sroubovak

» Pokud provadite prace, pfi kterych muze $roub
zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt Sroubu s vedenim pod napétim mUze privést
napéti i na kovové dily elektronaradi a vést k uderu
elektrickym proudem.

» Drzte elektronaradi pevné. Pri utahovani a povolovani
Sroubl se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké
reakéni momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez
Vasi rukou.

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Zabraiite zapnuti nedopatienim. Pfesvédcte se dFive
nez nasadite akumulator, Ze spinac je ve vypnuté
poloze. Noseni elektronaradi s prstem na spinaci nebo
nasazeni akumulatoru do zapnutého elektronaradi
maze vést k Grazdm.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpedi zkratu.

A2, Chraiite elektronaradi pred horkem, napF. i
_m pred trvalym slune¢nim zafenim, a pred
ohném. Existuje zde nebezpeci vybuchu.
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» PFi poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a
pFi potizich vyhledejte lékafe. Pary mohou drazdit
dychaci cesty.

» U vadného akumulatoru mize kapalina vytékat a
potrisnit prilehlé predméty. Zkontrolujte dily, jichz
se to tyka. Ocistéte je nebo pripadné vymeérnite.

Bezpecnostni upozornéni pro nabijecky

Chranite nabijecku pred destém a vihkem.
ﬂ Vniknuti vody do nabijecky zvysSuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

» Nenabijejte zadné cizi akumulatory. Nabijecka je
vhodna pouze k nabijeni akumulator( Li-ion firmy
Bosch s napétimi uvedenymi v technickych datech.
Jinak existuje nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Udrzujte nabijecku cistou. Znecisténim vznika
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud jste zjistili zavady, nabijecku
nepouzivejte. Nabijecku sami neotvirejte a nechte ji
opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem
a originalnimi nahradnimi dily. Poskozena nabijecka,
kabel a zastr¢ka zvysuji riziko urazu elektrickym
proudem.

» Nabijecku neprovozujte na lehce hoflavém podkladu
(napf¥. papir, textil apod.) popf. v hoflavém
prostiedi. Z divodu zahfivani nabijecky, jez vznika pfi
nabijeni, existuje nebezpeci pozaru.
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Funkéni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcujici pouziti

Stroj je uréen k zasroubovani a uvolriovani Sroub.

Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud mizete piné
odhadnout a bez omezeni provést vsechny funkce nebo
jste obdrzeli pFislusné pokyny.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
Sroubovaci bit*

Nastrojovy drzak

Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu
Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo
Svitilna ,,Power Light“

Spinac

Prepina¢ sméru otaceni

Nabijecka

© 00 NGB WNR

[y
o

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi naleznete v nasem
programu prislusenstvi.
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Technicka data

Akumulatorovy Sroubovak PSR 7,2 LI

Objednaci ¢islo 3603 J577..
Jmenovité napéti V= 7,2
Otacky naprazdno min?t 0-230

max. kroutici moment
tvrdy/mékky $roubovy spoj

podle ISO 5393 Nm 10/6
max. prdmér Sroubu mm 6
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Akumulator Li-lon
Kapacita Ah 1,3
Pocet ¢lankd akumulatoru 2
Nabijecka
Objednaci Cislo 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Doba nabijeni h 5,0

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém S$titku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.
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Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Vazena hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je
typicky mensi nez 70 dB(A). Nepresnost K =3 dB.
Hladina hluku maze pti praci prekrocit 80 dB(A).
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjistény
podle EN 60745:

Sroubovani: hodnota emise vibraci a, <2,5 m/s?,
nepfesnost K =1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mGze
byt pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi
se i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno
pro jind pouziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven vibraci lisit. To
muze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zretelné
zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi,
ale fakticky neni nasazen. To mlize zatizeni vibracemi po
celou pracovni dobu zretelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.: udrzba
elektronaradi a nasazovacich néstrojd, udrzovani teplych
rukou, organizace pracovnich procesu.
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Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
»Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 (akumulatorové pristroje) resp. EN 60335
(nabije¢ky akumulatord) podle ustanoveni smérnic
2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%%/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montaz

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Nepouzivejte Zadnou jinou nabijecku. Dodana
nabijecka je sladéna s akumulatorem zabudovanym do
Vaseho elektronaradi.
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» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s udaji na typovém §titku nabijecky. Nabijecky
oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi 220 V.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢aste¢né nabity.
Pro zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim
nasazenim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion lze bez zkraceni zivotnosti kdykoli
nabit. Pferuseni procesu nabijeni neposkozuje
akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém
akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.

A POZOR Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
spinac dal nestlacujte. Akumulator se mize

poskodit.
Proces nabijeni zac¢ind, jakmile je sitova zastrcka
nabijecky zastréena do zasuvky a akumulatorovy
Sroubovak je nasledné vliozen do nabijecky 10.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 5 ukazuje pokrok

nabijeni. Pfi procesu nabijeni ukazatel zelené blika.

Akumulator je zcela nabity, kdyz ukazatel trvale sviti
zelené.

PFi procesu nabijeni se zahtiva drzadlo elektronaradi. To
je normalni.

Pri del$i dobé nepouzivani odpojte prosim nabije¢ku od
sité.

Elektronaradi nelze béhem procesu nabijeni pouzivat;
neni to zavada, kdyz béhem procesu nabijeni nefunguje.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.
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Vyména nastroje (viz obr. B)

» Pred kaZdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pri jeho pfepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stfedni
polohy. Pfi neimysIiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Nepouzivejte zadné oboustranné Sroubovaci ¢epele,
jez jsou delSi nez 25 mm.

Sroubovaci bit 1 nasadte pfimo do nastrojového
drzéaku 2.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nastaveni sméru otaéeni (viz obr. C)

Pomoci prepinace smeéru otaceni 9 mizete zménit smér
otaceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 8 to vSak
neni mozné.

Chod vpravo: Pro zasroubovani Sroub( pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 9 az na doraz doleva.

Q Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo 4 sviti pri
stisknutém spinaci 8 a bézicim motoru.

Chod vlevo: K uvolnéni popr. vySroubovani sroubl
pretlacte prepina¢ sméru otaceni 9 vpravo az na doraz.

v Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo 6 sviti pri
stisknutém spinaci 8 a bézicim motoru.
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Pfedvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho
momentu 3 mizete v 10 stupnich predvolit potrebny
kroutici moment. Jakmile se dosahne nastaveného
krouticiho momentu, nasazovaci nastroj se zastavi.
Stupen 1:

Mensi kroutici moment pro zasroubovani $roub s malym
primérem nebo do mékkych materiald.

Stupen 10:

Vétsi kroutici moment pro zasroubovani Sroubt s velkym
pramérem nebo do tvrdych materiald.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 8 a
podrzte jej stlaceny.

Svitilna 7 sviti pfi lehce nebo zcela stlaceném spinaci 8 a
umoznuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych
svételnych podminkach.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 8 uvolnéte.

Nastaveni poétu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spinac 8.

Lehky tlak na spinac¢ 8 zpUsobi nizky pocet otacek. S
rostoucim tlakem se pocet otacek zvySuje.

PIné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestlaceném spinaci 8 jsou vrtaci vieteno a tim i
nastrojovy drzak zaaretovany.

To umoznuje zasroubovani Sroubd i pfi vybitém
akumulatoru popf. pouziti elektronaradi jako Sroubovaku.
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Ochrana proti pretiZzeni zavisla na teploté

PFi uréujicim pouziti nemuze byt elektronaradi pretizeno.
Pri pfilis silném zatiZzeni nebo prekroceni dovolené
teploty akumulatoru 70 °C elektronika elektronaradi
vypne do doby, nez se tento opét nachazi v optimalnim
rozsahu pracovni teploty.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém

akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.

Pracovni pokyny

» Na sroub nasad’te pouze vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Udrzba a servis

vew

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pri neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.
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Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se
prosim na autorizované servisni stfedisko pro
elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k
poruse stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pti vSech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo
podle typového Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dildm. Technické
vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pri
otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobkd a
prisluSenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Pfeprava

Akumulator je testovan podle UN-pfiru¢ky
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 dil Ill, pododstavec 38.3. Ma
uc¢innou ochranu proti vnitfnimu pretlaku a zkratu a téz
vybaveni k zabranéni nasilnému prasknuti a
nebezpec¢nému zpétnému proudu.

V akumulatoru obsazené ekvivalentni mnozstvi lithia lezi
pod pfislu§nou hrani¢ni hodnotou. Proto akumulator
nepodléha ani jako dilec jesté nasazeny ve stroji
narodnim a mezinarodnim predpisiim o nebezpecnych
latkach. Predpisy o nebezpecnych latkach vdak mohou
byt relevantni pri prepravé vice akumulatorG. V tom
pripadé mize byt nutné dodrzeni zvlastnich podminek
(napft. pti baleni). Blizsi podrobnosti Ize ziskat v
anglickém odkazu na nasledujici internetové adrese:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Aligemeines/
Download/index.htm.

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho
odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zarizenich a jejim prosazeni v narodnich
zdkonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.
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Akumulatory/baterie:

Li-lon:
Prosim dbejte upozornéni v odstavci
,Preprava®“, strana 42.

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho odpadu,
do ohné nebo vody. Akumulatory/baterie by se mély
shromazdovat, recyklovat nebo ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:
Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné nebo
vypotrebované akumulatory/baterie recyklovany.

Abyste odejmuli akumulator z elektronaradi, uvedte
spinac¢ 8 na tak dlouho do chodu, az je akumulator zcela
vybit. VySroubujte Srouby na skfini a skorepinu skriné
odejméte. Preruste pripojky akumulatoru a akumulator
vyjméte.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte méze mat’ za nasledok
zasah elektrickym pridom, spdsobit’ poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $nurou) a na
rucné elektrické naradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska mézu mat’ za nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né
elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by mohli
prach alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam,
aby sa pocas pouzivania ruéného elektrického
naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri
odputani pozornosti zo strany inej osoby mbzete
stratit’ kontrolu nad naradim.
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2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného elektrického
naradia musi pasovat’ do pouzitej zasuvky.
Zastrcku v Ziadnom pripade nijako nemeiite.

S uzemnenym elektrickym naradim nepouzivajte
ani Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastrc¢ky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riry,
vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Keby by
bolo Vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko
zasahu elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred ué¢inkami dazd’aa
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického
naradia zvySuje riziko zasahu elektrickym priddom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo uréeny tcel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa
siet'ova $nira nedostala do blizkosti horticeho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostrymi
hranami alebo pohybujticimi sa suciastkami
ruéného elektrického naradia. Poskodené alebo
zauzlené privodné $nury zvySuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predlZzovacie kable,
ktoré sui schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich
priestoroch. Pouzitie predlZovacieho kabla, ktory
je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom prostredi,
znizuje riziko zasahu elektrickym priadom.
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f) Ak sa neda vyhnut pouzZitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny
spinac pri poruchovych prudoch. Pouzitie
ochranného spinaca pri poruchovych priudoch
znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o robite a k
praci s ruénym elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s ruénym elektrickym
naradim nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a pouzivajte
vzdy ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomdécok, ako je ochranna dychacia
maska, bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spdsobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim
rucného elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté. Ak
budete mat’ pri prenasani ru¢ného elektrického
naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet' zapnuté, moze
to mat’ za nasledok nehodu.
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d) Skér ako naradie zapnete, odstraiite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v
rotujucej ¢asti ru¢ného elektrického naradia, méze

sposobit’ vazne poranenia oso6b.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct ru¢né
elektrické naradie v neo¢akavanych situaciach
lepSie kontrolovat'.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste
Siroké odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvarujte
sa toho, aby so Vase vlasy, odev a rukavice dostali
do blizkosti rotujucich suéiastok naradia. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického naradia.

g) Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat’
odsavacie zariadenie a zariadenie na
zachytavanie prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre
pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie
odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického naradia

a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je
urcené pre dany druh prace. Pomocou vhodného
ru¢ného elektrického naradia budete pracovat’
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.
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b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba
ho zverit' do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat’, vymienat’ prislusenstvo alebo skoér,
ako odlozite naradie, vZzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snulry zo zasuvky. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu
ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovol'te pouzivat pneumatické naradie
osobam, ktoré s nim nie su déverne oboznamené,
alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo osetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé suéiastky bezchybne
funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i nie st zlomené
alebo poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pouzitim
naradia dajte poskodené sticiastky vymenit. Vela
nehdd bolo spésobenych nedostatocnou udrzbou
elektrického naradia.

f

~

Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mens$iu tendenciu k
zablokovaniu a I'ahsie sa daju viest.

g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
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tychto vystraznych upozorneni a bezpec¢nostnych
pokynov. Pri praci zohl'adnite konkrétne
pracovné podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
moze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijaékach,
ktoré odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa
pouziva nabijacka, ur¢ena na nabijanie urcitého
druhu akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné
uréené akumulatory. Pouzivanie inych
akumulatorov moze mat’ za nasledok poranenie a
nebezpedenstvo poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak,
aby mohli prist’ do styku s kancelarskymi
sponkami, mincami, kl'iémi, klincami, skrutkami
alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze mat’ za

nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

d) Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani
vytekat’ kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Po nahodnom kontakte miesto
oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z aku-
mulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oci
vyhladajte aj lekara. Unikajlca kvapalina z
akumulatora méze mat za nasledok podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.
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6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opravovat’ len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zabezpedi,
ze bezpec¢nost' naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovac

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované
plochy rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej
by mohla skrutka natrafit’ na skryté elektrické
vedenia. Kontakt skrutky s elektrickym vedenim, ktoré
je pod napéatim, méze dostat’ pod napatie aj kovové
sUciastky naradia a spOsobit’ zasah elektrickym
prudom.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri
utahovani a uvolnovani skrutiek mézu kratkodobo
vznikat velké reak¢né momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi
ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pred kazdou pracou na rué¢nom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a Uischove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypina¢a hrozi nebezpecenstvo
poranenia.
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» Vyhybajte sa nahodnému zapnutiu naradia. Pred
vkladanim akumulatora sa vZdy presvedcte, ¢i sa
vypina¢ nachadza v polohe vypnuté. Prenasanie
ru¢ného elektrického naradia s prstom na vypinaci
alebo vkladanie akumuldtora do zapnutého ru¢ného
elektrického naradia moze zapricinit' Urazy.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo
skratovania.

[@ Chraite ruéné elektrické naradie pred

O horucéavou, napr. aj pred trvalym slneénym
Ziarenim a pred ohiiom. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania mézu z akumulatora
vystupovat’ skodlivé vypary. Zabezpecte privod
¢erstvého vzduchu a v pripade nevolnosti vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Tieto vypary mozu podrazdit’
dychacie cesty.

» Z poskodeného akumulatora méze vytekat kvapalina
a zamorit’ predmety, ktoru sa nachadzaju v jeho
blizkosti. Prekontrolujte postihnuté suciastky.
Vycistite ich, alebo ich v pripade potreby zamernte za
nové.

Bezpecnostné pokyny pre nabijacky
Chrante nabijacku pred tucinkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do nabijacky zvySuje
riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nenabijajte Ziadne cudzie akumulatory (inych
znaciek). Tato nabijacka je uréena len na nabijanie
litiovo-idnovych akumulatorov Bosch s napatiami
uvedenym v Casti Technické udaje. Inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku v ¢istote. Nasledkom
znecistenia hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
priudom.

» Pred kazdym pouzitim produktu prekontrolujte
nabijacku, privodnu $nuru aj zastréku. Nepouzivajte
nabijacku v pripade, ak ste zistili nejaké poskodenie.
Nabijacku sami neotvarajte a davajte ju opravovat’
len kvalifikovanému personalu a vyluéne iba s pou-
Zitim originalnych nahradnych suciastok. Poskodené
nabijacky, privodné $nury a zastrcky zvysuju riziko
zasahu elektrickym priadom.

» Nepouzivajte nabijacku poloZzeni na 'ahko horlavom
podklade (ako je napr. papier, textil a podobne)
resp. ani v horlavom prostredi. Zohrievanie nabijacky,
ktoré vznika pri nabijani, predstavuje nebezpecenstvo
poziaru.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujucom texte
moéze mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sp6sobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.
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Pouzivanie podla urcéenia

Toto naradie je uréené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek.

Rucné elektrické naradie pouzivajte len vtedy, ked’
mbzete spolahlivo zhodnotit' vsetky jeho funkcie a bez
obmedzenia ich uskutoc¢nit, alebo ak ste dostali prislusné
pokyny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane
tohto Navodu na pouzivanie.

[y

Skrutkovaci hrot*

Upinaci mechanizmus

Nastavovaci kruzok krutiaceho momentu
Indikacia smeru otacania chod doprava
Indikacia stavu nabitia akumulatora
Indikacia smeru ota¢ania chod dolava
Ziarovka ,Power Light*

Vypina¢

© 00N G bAMWN

Prepina¢ smeru otacania
Nabijacka

[y
o

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do
zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
nasom programe prislusenstva.

Bosch Power Tools 2 609 003 029 | (1.10.08)

Lo ol (L




S éﬁ 4@
% OBJ_BUCH-809-003.book Page 54 Wednesday, October 1, 2008 12:51 P

54 | Slovensky

Technické udaje

Akumulatorovy skrutkovac¢ PSR 7,2 LI

Vecné ¢islo 3603 J577..

Menovité napatie V= 7,2

Pocet volnobeznych
obratok min? 0-230

max. krutiaci moment
tvrdé/méakké ukoncenie
skrutkovania podla

1ISO 5393 Nm 10/6

max. skrutkovaci priemer mm 6

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulator litiovo-ionovy

Kapacita Ah 1,3

Pocet akumulatorovych

¢lankov 2

Nabijacka

Vecné Cislo 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Nabijacia doba h 5,0

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom $titku svojho rué¢ného
elektrického néaradia. Obchodné néazvy jednotlivych produktov sa
mozu odliSovat’.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je
typicky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost meraniaK =3 dB.
Hladina hluku méze pri praci prekracovat’ az hodnotu nad
80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch smerov)
zist'ované podla normy EN 60745:

Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii a;, <2,5 m/s2,
nepresnost merania K =1,5 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
a mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie réoznych
typov ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. AvSak v
takych pripadoch, ked' sa toto ru¢né elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe,
mébze sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hodnét
odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
¢asového Useku prace s naradim treba zohladnit’ doby,
pocas ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo
doby, ked naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
Ziva. To moze vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.
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Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre Gcinkami
zat'azenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné
opatrenia, ako su napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov,
zabezpecenie zachovania teploty ruk, organizacia
jednotlivych pracovnych tukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické Uudaje“ sa zhoduje s nasledujucimi
normami alebo normativhymi dokumentami: EN 60745
(akumulatorové naradie) resp. EN 60335 (akumulatorové
nabijacky) podla ustanoveni smernic 2006/95/ES,
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES
(0od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/“/m g V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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Montaz

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Nepouzivajte Ziadnu int nabijacku. Dodavana
nabijacka je konstruovana na nabijanie litiovo-
ionovych akumulatorov zabudovanych vo Vasom
ru¢nom elektrickom naradi.

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat’ hodnotu zhodnu s Udajmi na typovom Stitku
ru¢ného elektrického naradia. Ru¢né elektrické
naradie oznacené pre napatie 230 V sa smie pouzivat’
aj s napatim 220 V.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iasto¢ne nabitom
stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred
prvym pouzitim akumulator v nabijacke uplne nabite.

Litiovo-idénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat’
bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich zZivotnost.
Prerusenie nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hibokému

vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic

Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,

elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu

vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

A POZOR Bt automatickom vypnuti ruéného
elektrického naradia uz viac vypinaé¢

nestlacajte. Akumulator by sa mohol poskodit.

Nabijaci proces zacina v okamihu, ked’ sa zastrcka

nabijacky zasunie do zasuvky a ked' sa potom
akumulatorovy skrutkovac pripoji na nabijacku 10.
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Indikacia stavu nabitia akumulatora 5 zobrazuje postup
nabijania. Pri nabijani blika indikacia LED zeleno.
Akumulator je uplne nabity vtedy, ked' indikacia trvalo
svieti zeleno.

Pri nabijani sa rukovat' ru¢ného elektrického naradia
zohrieva. To je normalne.

Pri dlh§om nepouzivani odpojte nabijacku od elektrickej
siete.

Toto ru¢né elektrické naradie sa poc¢as nabijania neda
pouzivat; ak naradie pocas nabijania nefunguje, nie je to
znamkou Ziadnej poruchy naradia.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a Uischove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypina¢a hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne 2-stranné skrutkovacie hroty,
ktoré su dlhsie ako 25 mm.

Vlozte skrutkovaci hrot 1 priamo do upinacieho
mechanizmu 2.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok C)

Prepinacom smeru otacania 9 mbzete menit’ smer
otac¢ania ru¢ného elektrického naradia. Nie je to vSak
mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac 8.

Pravobezny chod: Na zaskrutkovavanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 9 smerom dolava az na doraz.

Q Indikacia smeru otacania doprava 4 svieti pri
stlacenom vypinaci 8 a pri beziacom motore.

Lavobezny chod: Na uvoltiovanie resp. odskrutkovavanie
skrutiek zatlac¢te prepina¢ smeru otacania 9 doprava az na
doraz.

O Indikacia smeru otacania dolava 6 svieti pri
stlacenom vypinaci 8 a pri beziacom motore.

Predvolba kratiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby krutiaceho
momentu 3 mbzete nastavovat' krdtiaci moment v

10 stupnoch. Len ¢o sa dosiahne nastaveny krutiaci
moment, pracovny nastroj sa zastavi.

Stupen 1:

Mensi kratiaci moment slUzi na zaskrutkovavanie skrutiek
s mensSim priemerom alebo na skrutkovanie do mékkych
materialov.

Stupen 10:

Vacsi krutiaci moment slizi na zaskrutkovavanie skrutiek
s vacsim priemerom alebo na skrutkovanie do tvrdych
materialov.
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Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stla¢te vypinac
8 a drzte ho stlaceny.

Ziarovka 7 svieti pri ¢iastoé¢nom alebo pri uplnom stlaéeni
vypinaca 8 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov
na pracovisku umoznuje osvetlenie pracovného priestoru
naradia.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac¢ 8
uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického naradia
mozete plynulo regulovat podla toho, do akej miery
stlacate vypinac 8.

Mierny tlak na vypinac 8 vyvola nizky pocet obratok. Pri
zvySeni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stlaceny vypinac 8 vrtacie vreteno je
zaaretované, a tym aj upinaci mechanizmus
(skluc¢ovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked' je
batéria vybita, resp. pouzivanie tohto ru¢ného
elektrického naradia ako klasického skrutkovaca.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa ru¢né elektrické
naradie nemédze pretazovat. V pripade velkého
pretazenia alebo pri prekroceni pripustnej teploty
akumulatora 70 °C elektronika ru¢né elektrické naradie
vypne dovtedy, kym naradie opat’ nedosiahne optimalny
rozsah teploty.
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Ochrana proti Uplnému vybitiu akumulatora

Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hlbokému
vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic
Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,
elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu
vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

Pokyny na pouzivanie
» Rucéné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba

vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje
by sa mohli zoSmyknut.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a ischove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade nelimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny
udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat’
kvalitne a bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obrat'te sa
laskavo na autorizované servisné stredisko ru¢ného
elektrického naradia Bosch.
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Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat opravu
vykonat' autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
sUciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
¢islo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych
suciastok. Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym
sUciastkam najdete aj na web-stranke:
www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
poméze aj pri problémoch tykajucich sa klpy a nastavenia
produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Transport

Akumulator bol podrobeny testu podla priru¢ky UN
ST/SG/AC.10/11/Rev. 3 Cast’ lll, pododsek 38.3. Je
vybaveny uc¢innou ochranou proti vnutornému pretlaku a
skratu ako aj zariadenim na zabranenie prelomeniu silou
a proti u¢inkom nebezpecného spatného pradu.
Ekvivalentné mnozstvo litia obsiahnutého v akumulatore
lezi pod uvadzanou limitnou hodnotou. Preto akumulator
nepodlieha narodnym ani medzinarodnym predpisom o
nebezpecnych tovaroch ani ako samostatna stciastka ani
po vlozeni do ru¢ného elektrického naradia. Pocas
transportu viacerych akumulatorov vsak moézu byt
predpisy o nebezpe¢nom tovare relevantné. V takomto
pripade moéze byt nevyhnutné dodrziavanie osobitnych
podmienok (napriklad pri baleni). Blizsie informacie
najdete v anglickom predpise na nasledujucej
internetovej adrese: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat’
na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do
komunalneho odpadu!

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlucu ochrane zivotného prostredia.
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Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v odseku
»Transport®, strana 63.

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do ohna alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba zberat oddelene, recyklovat’
ich, alebo zlikvidovat' tak, aby nemali negativny vplyv na
zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EHS sa musia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie dat’ na recyklaciu.

Ak chcete akumulator z ruéného elektrického naradia
vybrat, drzte vypina¢ 8 v zapnutej polohe dovtedy, kym
bude akumulator uplne vybity. Vyskrutkujte skrutky na
telese naradia a obal telesa odmontujte. Elektrické
pripojenie akumulatora odpojte a akumulator vyberte.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és eldirast.
A kovetkezékben leirt eléirdasok betartasanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sérilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom
a haldézati elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozé kabellel) és az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamokat (halézati csatlakozd kabel nélkil)
foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkaterilet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol égheté
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét,
elvesztheti az uralmat a berendezés felett.
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2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé
dugdt semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozoé adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozé dugok és a megfeleld dugaszolo aljzatok
cs6kkentik az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését.
Az aramitési veszély megnovekszik, ha a teste le
van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az
esotél vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré
célokra, vagyis a szerszamot soha ne hordozza
vagy akassza fel a kabelnél fogva, és sohase hlizza
ki a halozati csatlakozo6 dugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtol, éles
élektol és sarkaktol és mozgo gépalkatrészektol.
Egy megrongalodott vagy csomokkal teli kabel
megnodveli az aramités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég
alatt dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitét hasznaljon. A
szabadban val6 hasznalatra engedélyezett
hosszabbit6 hasznalata csékkenti az aramités
veszélyét.
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f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-
szerszam nedves kérnyezetben val6 hasznalatat,
alkalmazzon egy hibaaram-védékapcsolot. Egy
hibaaram-védékapcsold alkalmazasa csokkenti az
aramuités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, tigyeljen arra,
amit csinal és meggondoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all, vagy
orvossagokat vett be, ne hasznalja a berendezést.
Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen védészemiiveget. A személyi
véddfelszerelések, mint porvédé alarc,
csuszasbiztos védoécipd, védbsapka és fllvédd
hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti a személyi
sérllések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel6tt bedugna a csatlakoz6 dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdézben az
ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.
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d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgd részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél
eltéro testtartast, ligyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan
helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f

~

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és
a kesztyiijét a mozgo részektél. A bé ruhat, az
ékszereket és a hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez
sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek megfelel6en
miikédnek. A porgy(ijté berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkezé por veszélyes
hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak
az arra szolgald elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan
elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem
be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Hazza ki a csatlakozé6 dugét a dugaszoléaljzatbol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézkedés
meggatolja a szerszam akaratlan (izembe
helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz
gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot,
vagy nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve
vagy megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégité karbantartasara lehet
visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendelkezd és
gondosan apolt vagdszerszamok ritkabban
ékelédnek be és azokat konnyebben lehet vezetni
és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és
az adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezend6é munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol
eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgdld
toltékészilékben egy masik akkumulatort prébal
feltolteni, tiz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz
tartozo akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sériléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
barmely fémtargytol, mint példaul irodai
kapcsoktol, pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol,
amelyek athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkez6i kozotti rovidzarlat égési
sériléseket vagy tiizet okozhat.
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d) Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbdl
folyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést a
folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
jutott az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse
le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A
kilépd akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses borsériiléseket okozhat.

6) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi eldirasok a csavarozégépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a csavar fesziiltség alatt allo,
kiviilr6l nem lathato vezetékekhez érhet. Ha a csavar
egy feszlltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziltség ala
kerlilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor vagy
kioldasakor rovid id6re igen magas reakcios nyomaték
léphet fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelel6en
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval
rogzitett munkadarab biztonsagosabban van régzitve,
mintha csak a kezével tartana.
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» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
ko6zépallasba. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodd késziilék
sérililéseket okozhat.

> Keriilje el a véletlen bekapcsolast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a be-/kikapcsolé kikapcsolt helyzetben
van, miel6tt behelyezne egy akkumulatort. Ha az
elektromos kéziszerszamot egy ujjaval a be-/kikapcso-
I6nal fogva tartja, vagy ha bekapcsolt elektromos
kéziszerszam mellett helyezi be az akkumulatort, ez
balesetekhez vezethet.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal egy
révidzarlat veszélye.
\  Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
m forrosagtol, példaul tartés napsugarzastol és a
tiiztol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik
a légzbutakat.

> Hibas akkumulator esetén az akkumulatorbaél
folyadék lIéphet ki és beszennyezheti a szomszédos
targyakat. Ellendrizze az érintett alkatrészeket.
Sziikség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki ezeket az
alkatrészeket.
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Biztonsagi el6irasok a toltokésziilékek szamara

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tol vagy
G nedvességtoél. Ha viz hatol be egy
toltékészilékbe, ez megndveli az aramités
veszélyét.
> Ne toltson a toltokésziilékkel idegen gyartmanyu
akkumulatorokat. A t6lt6készilék csak a mlszaki
adatoknal megadott fesziiltségl Bosch litium-ion
akkumulatorok toltésére alkalmas. Ellenkezd esetben
tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. Elszennyezédés
esetén megnovekedik az daramiités veszélye.

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a toltokésziiléket,
a kabelt és a csatlakozé dugét. Ha valamilyen
megrongalédast észlel, ne hasznalja a
toltokésziiléket. Sohase nyissa fel sajat maga a
toltokésziiléket, és csak megfeleléen kiképzett
szakembereket bizzon meg a téltokésziilék
javitasaval. A javitashoz csak eredeti alkatrészeket
szabad hasznalni. Egy megrongalddott toltékészilék,
kabel, vagy csatlakozé dugd megnoveli az aramités
veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket konnyen gyulladé
alatéten (példaul papiron, textilanyagokon, stbh.)
illetve gyulékony kérnyezetben. A t6ltékészilék a
toltési folyamat soran felmelegszik, ennek
kovetkeztében tlizveszély all fenn.
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A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezdkben leirt eldirdsok betartasanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék csavarok becsavarasara és kihajtasara szolgal.
Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot, ha
annak minden funkcidjat meg tudja itélni és megfeleléen
végre tudja hajtani, vagy ha erre megfelel6 utasitasokat
kapott.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A készlilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.

1 Csavarozé betét (bit)*
Szerszambefogd egység
Forgatd nyomaték eldévalaszto beallité gylr
Forgasiranyjelz6, jobbraforgas
Akkumulator feltoltési kijelzé
Forgasiranyjelzé, balraforgas
,Power Light” [ampa
Be-/kikapcsold
Forgasirany-atkapcsolo
Toltokésziilék

O oOo~NOOGOaA~WN

=
(=]

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok részben
nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Akkumulatoros csavarozoégép PSR 7,2 LI

Cikkszam 3603 J57 7..
Névleges feszlltség V= 7,2
Uresjarati fordulatszam perc?t 0-230
Maximalis

forgatényomaték kemény/

puha csavarozasnal az

ISO 5393 szerint Nm 10/6
Legnagyobb csavar-@ mm 6

Suly az ,,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 0,5
Akkumulator Li-ionok
Kapacitas Ad 1,3
Akkucellak szama 2

Toltokeésziilék

Cikkszam 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Toltési id6 dra 5,0

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustdblajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kilonb6zd kereskedelmi megnevezése is
lehet.
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Zaj és vibracio értékek
A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke
alacsonyabb, mint 70 dB(A). Széras K =3 dB.

A zajszint munka kézben meghaladhatja a 80 dB(A)
értéket.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom irdnyban mért rezgés
vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak megfeleléen
kerlt kiértékelésre:

Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték, a, <2,5 m/s?,
szoras, K =1,5 m/s2.

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdlt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhaté. Ez az érték
a rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6
alkalmazasi teriiletein valo hasznalat soran fellépé érték.
Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra,
eltérd betétszerszamokkal vagy nem kielégitd
karbantartas mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti
értéktol eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe
kell venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az
egész munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést
lényegesen csdkkentheti.
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Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek
a rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az
elektromos kéziszerszam és a betétszerszamok
karbantartasa, a kezek melegen tartasa, a munkamenetek
megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat c E

Egyediili felel6séggel kijelentjlik, hogy a ,,MUszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak,
illetve iranyadé dokumentumoknak: EN 60745
(akkumulatoros késziilékek) illetve EN 60335
(akkumulator-téltéberendezések) a 2006/95/EK,
2004/108/EK, 98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t6l kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A mUszaki dokumentacié a kdvetkezd helyen talalhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/&.//%/ iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése (lasd az ,,A” abrat)

» Ne hasznaljon mas toltokésziiléket. A késziilékkel
szallitott toltékésziilék pontosan az On elektromos
kéziszerszamaba beszerelt Li-ion-akkumulatorra van
méretezve.

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziltségének meg kell egyeznie a
toltokészilék tipustablajan taldlhaté adatokkal.
A 230 V-os toltékeszilékeket 220 V halozati
fesziiltségrdl is szabad lizemeltetni.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve kerdl
kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének
biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort a toltékésziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet toélteni, anélkdl,
hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat
megszakitdsa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisuléstél.
Ha az akkumulator kimerilt, az elektromos
kéziszerszamot egy védékapcsold kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

NGO a0aY] Az elektromos kéziszerszam

automatikus kikapcsolasa utan ne
nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongalhatja az
akkumulatort.
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A toltési folyamat azonnal megindul, ha bedugjak a
toltékészilék halézati csatlakozd dugodjat a csatlakozd
aljzatba, majd felteszik az akkumulatoros csavarozégépet
a 10 toltékészilékre.

A 5 akkumulator toltési szint kijelz6 mutatja a téltési
folyamat elérehaladdsat. A kijelz6 a toltési folyamat sordn
z0ld szinben villog. Az akkumulator akkor van teljesen
feltoltve, ha a kijelzé zold szinben tartésan vilagitani
kezd.

A toltési folyamat kdzben az elektromos kéziszerszam
fogantyuja felmelegszik. Ez egy normalis jelenség.

Ha a toltékésziiléket hosszabb ideig nem haszndlja,
valassza azt le a villamos haldzatrél.

Az elektromos kéziszerszamot a toltés kozben nem lehet
hasznalni; tehat nincs elromolva, ha a téltési folyamat
kézben nem mukodik.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal
kapcsolatos el6irasokat.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
kozépallasba. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sériléseket okozhat.

» Ne hasznaljon olyan 2-végii csavarhizé betétet,
amelynek hossza meghaladja a 25 mm-t.

Helyezze be az 1 csavarozo bitet kézvetlenil a 2
szerszambefogd egységbe.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Forgasirany beallitasa (lasd a ,,C” abrat)

A 9 forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam
forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 8 be-/
kikapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet
atkapcsolni.

Jobbra forgas: A csavarok becsavarasahoz tolja el

Utkozésig balra a 9 forgdsirany-atapcsolot.

Q A 4 forgasiranyjelzé Jobbraforgas a 8 be-/
kikapcsold benyomdsakor forgd motor esetén
kigyullad.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve
kicsavarasahoz tolja el Gitk6zésig jobbra a 9 forgasirany-
atapcsolét.

v A 6 forgasiranyjelz6 Balraforgas a 8 be-/kikapcsolé
benyomasakor forgd motor esetén kigyullad.

A forgaté nyomaték elévalasztasa

A 3 forgatonyomaték eldvalaszto beallitd gylrivel a
szlikséges forgaté nyomaték 10 fokozatban el6re
kivalaszthaté. A beallitott forgatdnyomaték elérésekor a
betétszerszam leall.

Fokozat 1:

Kisebb forgatonyomaték a kisebb atmérojli csavarok
behajtasara, vagy puha anyagokba valé csavarbehajtasra.
Fokozat 10:

Nagyobb forgatdnyomaték a nagyobb atmérdji csavarok
behajtasara, vagy kemény anyagokba valé csavarbehajtasra.
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Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 8 be-/kikapcsolot.

A7 lampa kissé vagy egészen benyomott 8 be-/kikapcsolo
esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén
megyvilagitja a munkaterdiletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el
a 8 be-/kikapcsoldt.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat
a 8 be-/kikapcsold kilénb6z6 mértékii benyomasaval
fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A 8 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony
fordulatszamot eredményez. A nyomas névelésekor a
fordulatszam is megnovekszik.

Teljesen automatikus orsdreteszelés (Auto-Lock)

Ha a 8 be-/kikapcsold nincs benyomva, a furdorsé és ezzel
a szerszambefogo egység is automatikusan reteszelve
van.

igy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett, illetve
az elektromos csavarozogép csavarhuzoként vald
hasznalataval is be lehet csavarni.

Homérsékletfiiggo tulterhelésvédelem

A rendeltetésnek megfelel6 alkalmazassal az elektromos
kéziszerszamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés
esetén, valamint ha az akkumulator hdmérséklete
meghaladja a 70 °C hémérsékletet, az elektronika
kikapcsolja az elektromos kéziszerszamot, amig az ismét
el nem éri az optimalis Gzemi hémérsékletét.
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Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisuléstél.
Ha az akkumulator kimerilt, az elektromos
kéziszerszamot egy véddékapcsold kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
késziilék mellett tegye fel a csavarra. A forgo
betétszerszamok lecsuszhatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
koézépallasba. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolodod késziilék
sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot
és annak szell6z6nyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ha az akkumulator mar nem mukodik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.
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Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
muhely tgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pdtalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kovetkezd cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadé Csoport szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és
beallitasaval kapcsolatos kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Szallitas

Az akkumulatort az UN-kézikényv ST/SG/AC.10/11/3.
rev., lll. rész, 38.3 alszakaszaban leirtaknak megfeleld
vizsgalatnak vetettiik ald. Az akkumulator hatasos
védelemmel van ellatva a belsé tilnyomas és roévidzarlat
ellen, tovabba megfeleld berendezésekkel van felszerelve
az erészakos torés és a veszélyes visszaram ellen.
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Az akkumulatorban taldlhatd litium ekvivalens mennyiség
az idevonatkozo hatarértékek alatt van. Ezért az
akkumulatorra sem kil6n alkatrészként, sem valamilyen
késziilékbe behelyezve sem vonatkoznak az egyes
orszagokban érvényes valamint a nemzetkdzi veszélyes
szallitmanyokkal kapcsolatos eldirasok. A veszélyes
szallitmanyokra vonatkozé eléirdsok tobb akkumulator
egyideju szallitasa esetén azonban vonatkozhatnak a
szallitmanyra. Ebben az esetben sziikségessé valhat
bizonyos kiilénleges eldirasok (példaul a csomagolasnal)
betartasa. Részletesebb informacio az alabbi Internet
cimen, egy angol nyelvli brosuraban talalhatoé:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Aligemeines/
Download/index.htm.

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkoz6 2002/96/EK sz.
Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak
megfelelden a mar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni és a
koérnyezetvédelmi szempontbol megfeleld Ujra
felhasznalasra le kell adni.
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Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjluk vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 83 oldalon leirtakat.

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az akku-
mulatorokat/elemeket 0ssze kell gyUjteni, ujra fel kell
hasznalni, vagy a kérnyezetvédelmi eléirdsoknak
megfeleléen kell azokat a hulladékba eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibasodott vagy
elhasznalt akkumulatorokat/elemeket Ujrafelhasznalasra
kell leadni.

Az akkumulatornak az elektromos kéziszerszambol valé
kivételéhez addig nyomja be a 8 be-/kikapcsolét, amig
az akkumulator teljesen kiliriil. Csavarja ki a haz csavarjait
és vegye le a haz-héjat. Kosse le az akkumulator
csatlakozasait és vegye ki az akkumulatort.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuA mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omacHOCTU ANA
AAEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPeAYNPEXAEHVE LSS EIS L CELLLERY

MHCTPYKLMUK TTO TEXHUKE
6e30MacHOCTHU. YTTyLLEHUA, AOTTYLLLEHHbIE TTPU COBAIOAEHUH
YKa3aHUM U MHCTPYKLWWM TTO TeXHUKe 6e30TacHOCTH, MOTYT
cTaTb MPUUUHOM TTOPAXKEHUA INEKTPUUECKMM TOKOM,
roXxapa 1 TAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHAiiTe 3T MHCTPYKLUMU U YKa3aHUA AAA Gyayluero
MUCTIOAb3OBaHMUA.

MCroAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX
TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACTTPOCTPaAHAETCA Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT C TIUTAHWEM OT CeTH (C CeTeBbIM
LUHYPOM) M Ha aKKYMYAATOPHbIN 3AEKTPOUHCTPYMEHT (6e3
CEeTeBOro LWHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLO
ocBeLeHHbIM. becrtopsAAOK MAM HeOoCBellleHHble
yuacTku pabouero mecrta MOryT MpUMBECTH K
HEeCUacCTHbIM CAyYasM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTTAaCHOM TIOMELUEHUU, B KOTOPOM
HaXOAATCA roploumne XXMAKOCTH, BOC-
TIAAaMEeHAIOLUECH ra3bl UAU TIbIAb. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MPUBECTU K
BOCTIAAMEHEHMIO TTbIAU UAW TTAPOB.
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B) Bo Bpemsa paboTbl C SAEKTPOUHCTPYMEHTOM He
AoTycKakTe 6An3Ko K Bawemy pabouemy mecty
AeTeW U TTIOCTOPOHHUX AML. [Tpy oTBAEUEeHWU Bbl
MOXeTe TTOTEPATb KOHTPOAb HaA SAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

2) 3AeKTpobeszomacHOCTb

a) LLTermceAbHaa BUAKA SAEKTPOMHCTPYMEHTa
AOMXKHA TTOAXOAMUTD K LUTETICEeAbHOM po3eTKe. Hu B
KOEM CAyuyae He U3MEHANTE LUTETICEAbHYI0 BUAKY.
He nmpumeHsaiTe MepexoAHbIX WITEKEPOB ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM
3a3eMAeHUeM. HenaMeHeHHble LWTENCeAbHble
BUAKHM W TIOAXOAALLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHMU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUHA INEKTPOTOKOM.

6) MpeaoTBpaLlaiTe TEAECHDbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMMU TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C
Tpy6amMu, 3SneMEeHTaMM OTOTIACHUSA, KYXOHHbIMHU
TMTAMTaMM U XOAOAMABHUKAMMU. TTPU 3a3eMAEHUU
Balllero TeAa MOBbILLAETCA PUCK TTIOPaXeHHUA
3AEKTPOTOKOM.

B) 3awMLanTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U
CbIpocTH. TIPOHUKHOBEHUE BOAbI B SAEKTPO-
MHCTPYMEHT TIOBbILIAET PUCK TTOPAKEHHMA
3AEKTPOTOKOM.

r) He pomyckaeTcA UCTTOAb30BaThb WHYP He o
Ha3HaueHUIo, HarTfpuMmep, AAA TPAHCTTOPTUPOBKHU
WAU TTIOABECKU INAEKTPOMHCTPYMEHTA, UAU AAA
BbITATMBAHUA BUAKH U3 LUTETICEAbBHON PO3ETKH.
3awmwanTe WHYpP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX
TeMmniepaTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAM TTOA-
BUXXHbIX YacTel IAeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW MAW CTTyTaHHbIW WHYP TOBbILWAEeT
PUCK TIOpPaXeHWA SIAEKTPOTOKOM.
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A) TTpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM HE6OM TTPUMEHANTE TPUrOAHBbIE AAA
3TOro Kabenu-yaAnHUTEAU. TTpumeHeHne
TTPUFOAHOTO AAR PABOThl TIOA OTKPbITEIM HeboM
Kabend-yAAMHUTEAS CHUXAET PUCK TIOPaXKEHUs
3AEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO u3bexarb TTPUMEeHEeHHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELUEHUH, TO
yCTaHaBI\MBaﬁTe BblKAIOUATEeAb 3alUUTbl OT TOKOB
TOBPEXAEHUA. [TpMMeHeHWe BblKAOUATENA 3aLUKTbI
OT TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUYECKOTO MOpaXXeHUA.

3) Bes3omacHOCTb AloAeH

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CA€AUTE 32 TEeM, UTO Bbl
AeAaeTe U TTPOAYMaHHO HauuHaiTe paboTy ¢
3AEKTPOUHCTPyMeHTOM. He moAb3yiiTech
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCTAaAOM COCTOAHWUMU UAK
ecAu Bbl HaXxoAUTeCb B COCTOAHUU HapKOTH-
YECKOro UAU aAKOrOAbHOIO OTIbAHEHUA UAM TIOA
Bo3aeicTBUEM AeKapcTB. OAMH MOMEHT HEBHUMA-
TEAbHOCTU TIPU pPaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXEeT TTPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMaM.

6) MpuMeHsAliTe CPeACTBAa MHAUBUAYaAAbHbIA 3aLUUTDI
M BCErAa 3alUMUTHbIE OUKH. MICTTOAb30OBaHUE CPEACTB
UHAMBUAYaAAbHOM 3alLUWTbI, Kak TO: 3aLIMTHOM MACKM,
06yBM Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLBE, 3AWNUTHOIO
lUIAEMA UAM CPEACTB 3alluThl OPraHOB CAyXa, — B
3aBMCHMMOCTHM OT BUAA PabOTbl SAEKTPOUHCTPYMEHTA
CHWXAaeT PUCK TTOAYUEHUSA TPABM.
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B) TMpeaoTBpaLlaiiTe HeTpeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHUE INEKTPOUHCTPyMeHTa. Tepea
TMOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
INEKTPOTIMTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHHUHU
3AEKTPOUHCTPYMeHTa. Ecan Bbl Tipu TpaH-
CTTIOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA AEPXMUTE TTaAeL,
Ha BbIKAKOUATEAE UAU BKAKOUEHHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAKOUAETE K CETU TIMTaHUA,
TO 3TO MOXET TTPUBECTU K HECUACTHOMY CAyYalo.

~—

Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UAK
raeuHble KAIOUU A0 BKAIOUEHUA INEKTPO-

WUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAK KAKOU, Haxo-
AALWMICA BO BpallaloLenca yacTu aAeKTpo-
MHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTU K TpaBMaM.

r

A) He mpuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TIOAOXKEHHe
Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaiite yctoiumsoe
MOAOXKEHHUE U COXPaHANTe paBHOBecHe. braropaps
3TOMY Bbl MOXeETe Ayullle KOHTPOAMPOBATb 3AEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoaswyio pabouyio oaexay. He
HOCHTE LUIMPOKYIO OAEXKAY U YKpaLeHUA. Aepxute
BOAOCHI, OAEXAY U PYKaBHULbl BAAAU OT
ABWXYLUMXCA yacTel. LLInpokan opexaa,
YKPALEHUA UAU AAMHHbIE BOAOCHI MOTYT 6bITb
3aTAHYTbI BPaLWaLWUMKUCA YaCTAMM.

)K)I'lpu HaAMYUU BO3IMOXXHOCTHU YCTAaHOBKH
TbiIA€OTCaCbIBalOLWMUX U ITbIAeC60prIX yCTpOﬁCTB
nposepnv’ne UX TPUCOeAUHEHUE U TTPABUAbHOE
UCTTOAb30BaHHUe. TTpUMeHeHMe TTbIneoTCOCa MOXET
CHU3UTb OTTACHOCTb, CO3AaBa€MYIO TIbIAbHO.
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4) TIpumeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEeHTa U obpalueHue C
HUM

a) He meperpyxaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmronb3yiTe AnA Bawei paboTtbl ipea-
Ha3HAUYEeHHbIW ANl 3TOrO IAEKTPOUHCTPYMEHT. C
TTOAXOASILLUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM Bbl paboTaete
Ayulle M HapeXHee B YyKasaHHOM AMarnasoHe
MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPpU
HEUCTIPaBHOM BblKAIOUATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbIN HE TTOAAAETCH BKAIOUEHUIO MAK
BbIKAIOUEHWIO, OTTAaCEH M AOAKEH BObITb
OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKM SAEKTPOUHCTPYMEHTA, TTepea
3aMeHOW TIPUHAAAEXHOCTEH U TTpeKpalLeHUueM
paboTbl OTKAIOUAWTE LITEMTCEAbHYIO BUAKY OT
PO3eTKH CETU U/UAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. ITa
Mepa MPeAOCTOPOXHOCTH TIPEAOTBPALLAET HETTPEA-
HaMepeHHOe BKAKOUEHWE SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYTTHOM
AAA peTel mecTe. He paspeluaiTe moAb3oBaTbhCA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbIE He 3Ha-
KOMbI C HUM UAHU He UMTAAH HAaCTOALLUX UHCTPYK-
LMH. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI OTTaCHbl B pyKax
HEOTIbITHbIX AUL,.

A) TwaTeAbHO yxaXxuBaWTe 3a 3NEKTPOUH-
cTpymeHToM. TTpoBepsitTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKUMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBME TOAOMOK UAH
TIOBPEXAEHHIA, OTPULLATEABHO BAUAIOLIUX Ha
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(hYHKLMIO IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpeXAeHHble
4YacTU AOAXKHbBI 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO
WUCTTIOAb30BaHUA 3AEKTPOMHCTPYMeHTa. TTanoxoe
06CAYXXMBaAHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM BOABLIOrO UMCAA HECUACTHbIX CAyUYaeB.

e) AepXXuTe pexyLnii UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U
UUCTOM COCTOAHUU. 3aDOTAUBO YXOXEHHbIE
pPEeXyLMEe UHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU
KPOMKaMU pexe 3aKAMHUBAIOT, U UX AE€rue BEeCTH.

) TIpUMeHAHTe 3IAEeKTPOMHCTPYMEHT, TIPHU-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTDI U T.T1. B
COOTBETCTBUM C HACTOALLMMMU MHCTPYKLMUAMM.
YuutbiBaiiTe Mpu 3TOM paboune yCAOBHUA U
BbITTOAHAEMYI0 paboTy. MICITOAb30BaHUE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB AAA HETTPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET TMTPUBECTHU K OTTaCHbIM CUTYaLMUAM.

5) TIpumeHeHue n 06CAY)KMBaAHUE aKKYMYAATOPHOrO
MHCTPYMEHTa

a) 3apaaiTe aKKyMyAATOPbl TOAbKO B 3apAAHbIX
yCTpPOMCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3rOTOBUTEAEM.
3apAAHOe YCTPOWCTBO, TIPEAYCMOTPEHHOE AAS
OTIPEAEAEHHOI0 BUAA aKKYMYAATOPOB, MOXET
TTPUBECTH K TIOXAPHOW OTIACHOCTU TTPH UCTTOAb30Ba-
HWW €ro C APYrMMU akKyMYAATOPaMH.

6) TipuMeHANTE B IAEKTPOMHCTPYMEHTAX TOAbKO
MPEeAYCMOTPEHHbIE ANAl 3TOF0 aKKYMYAATOPbI.
MCToAb30OBaHUE APYTUX aKKYMYAATOPOB MOXET
MTPUBECTH K TpaBMaM M TTOXAPHOW OTTaCHOCTH.
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B) 3awMwanTe HEUCTTOAb3yeMblii aKKYMYAATOP OT
KaHLEeAAPCKUX CKPETIOK, MOHET, KAIoUeW, rBo3aeH,
BUHTOB U APYIMX MAaA€HbKUX METAaAAMUECKHUX
TPEAMETOB, KOTOPble MOryT 3aKOPOTUTb TTOAKOCA.
KopoTkoe 3aMblkaHWe TTOAOCOB aKKyMyAATOpa
MOXET TIPUBECTU K OXOraM MAU TIOXapYy.

~

r) Tipu HemMpPaBMABHOM MUCTTOAb30OBaHUU U3
AKKYMYAATOpPa MOXET MmoTeub XUAKOCTb.
U3beraiTe COTPUKOCHOBEHUSA C Hel. TIpu
CAyUYallHOM KOHTaKTe OMTOAOCKaTb BOAOH. Ecam aTta
YXMAKOCTb TIOTTapeT B FAa3a, TO AOTTOAHUTEALHO
obpaTuTech 3a MOMOLLbIO K Bpauy. BoiTekatolwan
AKKYMYAATOPHAA XMAKOCTb MOXET MTPUBECTH K

paspapaXeHUo KOXHU AU K OXOram.

6) Cepsuc
a) PeMOHT Bawlero aneKTPOUHCTPYMEHTa TTopyuaiTe
TOABKO KBaAM(hULUPOBAHHOMY TIEPCOHAAY U
TOABKO C TPUMEHEHMEM OPUIMHAAbHBIX 3aMacCHbIX
vacrtei. ITUM obecrneumBaeTcA COXpaHHOCTb 6e3o-
MacHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKasaHuA Mo TeXxHUKe 6e30TacCHOCTU ANA
WypPymoBepTOB

» TIpu BbITTOAHEHHH PA6OT, TPU KOTOPBIX WYPYT MOXeT
3aAeTb CKPbITYIO IAEKTPOTIPOBOAKY, A€pPXXUTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT 32 U3OAUPOBAHHbIE PYUKH.
KOHTaKT WypyTa C HaXOAALLENCSA TIOA HATPAXEHWEM
TTPOBOAKOW MOXET 3apsXaTb METaAAMUECKHEe UacTu
INEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBOANTL K YAAPY
3NEKTPUUECKUM TOKOM.
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> AepXXuTe KPernKko 3AEeKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. [pu
3aBMHUMBAHWW U OTBMHUMBAHWMU BUHTOB/LWYPYTIOB
MOTYT KPAaTKOBPEMEHHO BO3HWKATb BbICOKME 0BpaTHble
MOMEHTBI.

» KpemaeHue 3aroToBKMU. 3aroToBKa, YyCTAHOBAEHHAsA B
3aKMMHOE TTPUCTIOCOBAEHUE UAU B TUCKH,
yaepxuBaetca bonee HaaexHo, uem B Bawwen pyke.

» Ao Hauana paboT Mo TeX06CAYXXUBaHUIO, CMEHE
MHCTPYMEHTA U T.A., @ TaKXe TIPHU
TPaHCTIOPTUPOBAHNUMN INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTb TTepEeKAIOUaTeAb HaTlpaBA€HUA BPalLeHUsA
B CpeAHee TTOAOXeHHUe. TTpU HeTpeAHaMePEHHOM
BKAKOUEHMWMW BbIKAHOUATEASs BO3HUKAET OTTaCHOCTb
TPaBMUPOBaHHA.

» TTpeaoTBpallaiiTe HeMpeAHaMepPEeHHOe BKAIOUEHHE.
TTepeA yCTaHOBKOM aKKyMyAATOpa y6eautech B TOM,
UTO BbIKAIOYATEAb CTOMT B BbIKAOUEHHOM
TTOAOXKEHUHU. HoLEeHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA C
TMaAbLEM Ha BbIKAOUATEAE MAKM YCTAHOBKA
AKKYMYAATOPA BO BKAKOUEHHbIM IAEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET MPUBECTU K HECUACTHbLIM CAyUasiM.

» He BckpbiBaiTe aKKYMYAATOP. TTpM 3TOM BO3HUKaET
OTIaCHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHUA.

3awmiante INeKTPOMHCTPYMEHT OT
BO3AEHCTBUA BbICOKHUX TeMmeparyp,
HampuMep, TaKXXe OT TTPOAOAKUTEABHOTO
BO3AEWHCTBUA COAHEUHbIX Ayuei U OrHA.
OmacHoCTb B3pbiBa.
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> TIpu MOBpPEXAEHUU U HEHAAAEXALLEM UCTTOAb30BaHUU
aKKYMYAATOPa MOXET BbIA€AUTbCA ra3. ObecneubTe
TTPUTOK CBEXEero BO3AyXa U TTPU BO3HUKHOBEHUH
anob obpaTtutechb K Bpauy. [a3bl MOryT Bbl3BaTb
pasapaxeHue AbIXaTeAbHbIX TIyTEN.

» U3 HenMCTIPaBHOro aKKyMYAATOPa MOXXET BbiTeUb
YXXMAKOCTb U HAMOUMUTb AeXaliue B6ANU3KN mpeAMeTbl.
TMpoBepbTe cMOUEeHHble YacTU. OHWU AONKHbI 6bITb
OYULLEHDbI U TTPKU HaAOHHOCTU 3aMEHEHDbI.

YKa3aHuA Mo TeXxHUKe 6e30TacHOCTU ANA
3apAAHBIX YCTPOHUCTB

3awmwanTe 3apAAHOe YCTPONCTBO OT AOXKAA U

ﬂ CbIpocTU. TTPOHWKHOBEHME BOAbI B 3apAAHOE
YCTPOMCTBO TOBbILLAET PUCK TTOPaXKEHHUA
INEKTPOTOKOM.

» He 3apsaxaiTe aKKyMYAATOPbI APYrux
M3roTtoBUTeAen. 3apsAHOE YCTPOUCTBO TMTPUTOAHO
TOABKO AAfl 33aPSAAKU AUTMI-UOHHbBIX aKKYMYAATOPOB
dmpmMbl Bosch ¢ ykasaHHbIM B TEXHUUECKUX AQHHbIX
HampsaXxeHWeM. B mpoTUBHOM cAyuae BO3HUKaET
OMacHOCTb MoXapa W B3pbliBa.

> CoaepXHTe 3apsAHOE YCTPOHCTBO B UMCTOTE.
3arpAsHeHUA BbI3bIBAOT OMTACHOCTb MTOPaXeHUs
3AEKTPOTOKOM.
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> TlepeA KaAblM UCTIOAb3OBaHUEM TIpOBepANTe
3apAAHOEe YCTPOWCTBO, KabeAb U WITETICEeAbHYIO
BUAKY. He mmoAb3y#Tecb 3apAAHbIM YCTPOWCTBOM C
ob6Hapy)XeHHbIMU ToBpeXxXaeHUAMU. He BckpbiBaiiTe
CaMOCTOATEAbHO 3apAAHOE YCTPOWCTBO, a TopyuanTe
PEMOHT KBaAM(IMLUUPOBAHHOMY CTTELIUAAUCTY U
TOAbKO C OPUrMHAAbHbIMM 3aMmaCHbIMU YaCTAMM.
TMoBpexAeHHbIe 3apAAHblE YCTPOMCTBA, Kabeab 1
LITEMCEeAbHAA BUAKA TTOBbILLAKT PUCK TTOPAXEHHUA
INEKTPOTOKOM.

» He cTtaBbTe 3apsAAHOE YCTPOMUCTBO BO BKAIOUEHHOM
COCTOSIHMM Ha A€TKO BOCTIAAMEHAIOLMECA MaTepHaAbl
(Harrpumep, 6ymary, TEKCTUADb M T.TI.) UAM PAAOM C
roplouMMHM BelecTBamMHu. Harpes 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA TIPU 3aPAAKE CO3AAET OMAaCHOCTb
BO3HWKHOBEHMUA TTOXapa.

OmucaHue hyHKUUH

TTpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYKLUUMU TIO
TexHUKe 6e30MacHOCTH. YTyLleHUs,
AOTTYLLEHHbIE TTPU COBAIOAEHUM YKA3aHUI U
UHCTPYKLMWI TTO TEXHWKE 6e30TTaCHOCTH, MOTYT
cTaTb MPUUMHOM TTOPAKEHUA SIAEKTPUUECKUM
TOKOM, TTOXapa U TAXEAbIX TPaBM.
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TMpumeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHHUIo
HaCTOFIU.lMVI IAAEKTPOUHCTPYMEHT MMPpeAHa3HaUYeH AAA
BBOpaynBaHUA U BbIBOPAUMBAHUA LWYPYTIOB.

TTPUMEHANTE HACTOALLMIN INEKTPOUHCTPYMEHT TOABKO,
€CAU Bbl B COCTORHWMM TIOAHOCTbIO TIPEACTaBUTL cebe Bce
(PYHKUMU U BBITIOAHUTb MX 6€3 OrpaHUUEHUt UAK, ECAK Bbl
TTOAYYMAU COOTBETCTBYHOLIME YKA3AHUA.

U3o6paxeHHble cCOCTaBHble YUAaCTH
Hymepaumsa coctaBHbIX YacTel BbITTOAHEHA TTO
M306paXKEHUIO Ha CTPaHULIE C UAAKOCTPALUAMM.
1 BuT-Hacaaka*
2 TlatpoH
3 YcTaHOBOUHOE KOAbLO KPYTALLErO MOMEeHTa
4

MHAMKATOP HampaBAEHMA BpaLleHWA - TpaBoe
HampaBAEHHWE

5 MHAMKATOp COCTOAHMA 3apsAaa aKKyMyAsTopa

6 MHAMKaATOp HampaBAEHMA BpaLLEHHUA - AeBOEe
HarpaBAE€HUE

7 Aamma «Power Light»

8 BbikAtouaTenb

9 TlepekAoUaTeAb HampaBAEHUA BPaLLEHUA
10 3apaaHoOe ycTpoMncTBO
*M305pa)l(eHHble WAU OTTUCAHHbI€ TTPUHAAAEXXHOCTU HEe BXOAAT B
CTaHAapTHhIﬁ o6bem moctaBKU. TTOAHbIN ACCOPTUMEHT

MPUHaAAeXHocTel Bbl HallpeTe B Hawewl mporpamme
TTPUHAANEXXHOCTE.
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TexHUUeCKHe AaHHble

AKKYMYAATOPHbBIN LIypymOBEepPT PSR 7,2 LI

ToBapHbI NQ 3603 J57 7..

HoMHWHanbHOe HampAXeHne B= 7,2

Uncno 060pOTOB XOAOCTOrO
x0Aa MUH 0-230

Makc. KpyTALWMUit MOMEHT
3aBUHUMBAHUA TIPU
COEAMHEHUU XECTKUX/
MAFKMX KOHCTPYKLIMOHHbIX

matepuanos o MCO 5393 Hm 10/6
AnameTp BMHTOB, MakKcC. MM 6
Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,5
AKKyMyAATOp AMTHW-UOHHbBIN
EmMKoOCTb A-u 1,3

YKUCAO aKKYMYAATOPHbIX
Aveek 2

3apAAHOe YyCTPOHCTBO

ToBapHbI NQ 2607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Bpems 3apsaku h 5,0

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TOBApPHbIM HOMEP Ha TUMTOBOM TabAUuKe
Balwero aneKTpoUHCTpyMeHTa. ToproBble 0603HaUeHWA OTAEAbHbIX
INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATBCA.
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AaHHble TTo WwyMy U BU6pauuum
M3MepeHusa BbITOAHEHbI COFAACHO cTaHaapTy EH 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHMA
INEKTPOUHCTPYMEHTa 06bluHO HUxe 70 AB(A).
HeaoctoBepHoCTb M3mepenusa K =3 ab.

Bo BpeMs paboTbl ypOBEHb LWyMa MOXET MPEBbLICUTb
80 AB(A).

TpumMeHATe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHoB cayxa!

Obwue 3HaueHusA Bubpaumm (BekTopHasa cymma Tpex
HampaBAeHWI), oTipeaeAeHHble cornacHo EC 60745:
3aBopauMBaHue: 3HaueHUe aMUCCUU KoAebaHusA

a, <2,5 m/c?, HeaocToBepHocTb K =1,5 m/c2.

YKa3aHHbIM B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX YpOBEHb BUBpaunu
M3MEpPEH CTaHAAPTM3UpPOBaHHbIM B EH 60745 meToaom
U3MEPEHUA U MOXET BblTb UCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHHWA
MHCTPYMEHTOB. OH TakXe TIPUTrOAEH AN BPEMEHHOM
OLEHKMW Harpysku oT BUbpaumu.

TpMBEAEHHbIN YPOBEHb BUOpALMK TTPEACTABAAET
OCHOBHbI€ BMAbI PaboTbl IAEKTPOUHCTPYMeHTa. OAHaKO,
€CAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHUSA APYTMX PaboT c MpUMeHeHeM paboumnx
WHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTEAEM, UAU
TeXHUUeckoe o0b6CAyXXMBaHWe He ByaeT oTBeuaTb
MTPEATTUCAHWUAM, TO YPOBEHb BUBpALMKU MOXeET
OTKAOHATBCA. ITO MOXET 3HAUUTEABHO TTOBLICUTb HArpy3Ky
oT BUbpaunu B TeueHne Bcero paboyero meproaa.

AN TOUHOWM OLEHKMW Harpy3ku oT BUOpaLuu AOAKHbI BbITb
yuTeHbl Tak)Xe OTPe3KW BPEMEHHU, B KOTOpPbIe
INEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAM BpaLLAeTCA, HO
AEVCTBUTEABHO He BbITIOAHAET PaboTbl. ITO MOXET
3HAUUTEAbHO COKPATUTb Harpysky oT BUbpauuu B pacueTe
Ha MoAHoe pabouee BpemsA.
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YCTaHOBUTE AOTIOAHWUTEAbHbIE Mepbl 6e30TTaCHOCTH AAA
3alMTbl OrepaTtopa OT BO3AEWCTBMA BUBpaLUmHu,
HaTpUMep: TeEXHUUEeCcKoe 0bCAyXHUBaHWE
3AEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumnx UHCTPYMEHTOB, TETAbIE
PYKM, OpraHn3auma TEXHOAOrMUECKMX TIPOLECCOB.

3anABAEHHE O COOTBETCTBUH c €

C TIOAHOW OTBETCTBEHHOCTbHIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTUCAHHbIN B pasaene «TEXHUUECKHUE AAHHbIE» TTPOAYKT
COOTBETCTBYET HUXXECAEAYIOWMM CTaHAAPTaM UAK
HOPMAaTUBHbIM AOKyMeHTaM: EH 60745 (akkyMyAsTOpHble
MHCTPYMeHTbI) uan EH 60335 (3apAaaHbie YyCTPOWCTBA AAA
aKKYMYAITOPOB) COFAACHO TTOAOXEHWUAM AUPEKTUB
2006/95/EC, 2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHUuUeckan AOKYMEHTaUMUA XPaHUTCA V:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W// 1 V /%1’9%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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Cbopka

3apaaka akkymyaaTopa (cMm. puc. A)

> HeaomyckaeTca UCTTOAb30BaTb HUKaKue Apyrue
3apAAHble YCTpoWcTBa. 3apAAHOE YCTPOMCTBO
KOMTTAEKTa TTOCTaBKW COrAACOBaHO C AUTUIA-UOHHbIM
aKKYMYAATOPOM Baliero aneKTpOUHCTPYMeEHTa.

»> YuutbiBalTe HanpsXXeHue ceTu! HampaxeHue
MCTOYHKMKA TOKA AOAKHO COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Ha
TUTTOBOM TabAnMuKke 3apAAHOrO yCTpoMCTBa. 3apsAHble
ycTpoicTBa Ha 230 B moryT paboTaTtb Takxe U TIpu
HampsaxeHun B 220 B.

YKa3aHue: AKKYMyAATOP TTOCTaBAAETCA He TTOAHOCTbIO
3apAXEHHbIM. AAA obecreueHus MOAHOM MOLLHOCTH
AKKYMYAATOPa 3apAAUTE €ro TOAHOCTbHIO TTEPEA TTEPBbLIM
MTPUMEHEHHNEM.

AWTUIR-UOHHbIA aKKYMYAATOP MOXET OblTb 3apAXeH B
Atoboe BpeMs 6e3 CoKpalleHUs cpoka CAyXbbl.
TMpekpalieHue poLecca 3apAAKM He HAaHOCUT Bpeaa
aKKYMYAATOPY.

«Electronic Cell Protection (ECP)» — aneKTpoHHasA
cucTeMa 3alluuilaeT AUTUEBO-MOHHbIM aKKYMYASTOP OT
rAy6OKOM paspAAKK. 3allMTHaA CXxema BbIKAKOYAET
3AEKTPOUHCTPYMEHT TTPU paspAXEeHHOM akKKyMyAATOpe —
paboumnit MHCTPYMEHT OCTaHAaBAMBAETCH.

& BHUMAHUE TTocAe aBTOMaTHUECKOro BbIKAIOUEHUA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA He HaXKMMaiiTe

60AbLUE Ha BbIKAIOUATEAb. AKKYMYAATOP MOXeT 6bITb
TTOBPEXAEH.
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TMpouecc 3apAAKU HAUMHAETCA Cpasdy MOCAe BKAKOUEHUA
BWMAKM LUHYpa 3apAAHOTO YCTPOMCTBA B LUTEMCEABHYHO
PO3EeTKY U TTOCAEAYIOLLEN YCTAHOBKKU akKKYMYAATOPHOTO
lypymoBepTa Ha 3apsAHoe ycTpoicTeo 10.

MHAMKATOP COCTOSIHUA 3apPAXEHHOCTHU akKymyaaTopa 5
ToKa3blBaeT mpoTekaHue mpouecca. Mpu 3apsiake Muraet
3eAeHbI UHAMKATOP. AKKYMYAATOP TIOAHOCTbIO 3apAXEH,
€CAW MHAMKATOP TIOCTOAHHO CBETUTCA 3EAEHbIM CBETOM.

TTpu 3apAAKe HarpeBaeTcsa pyKoATKa
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. ITO HOPMAABLHO.

TTpU TIPOAOAKMUTEABHOM TIPOCTOE OTCOEAMHHTE,
TTOXaAyHCTa, 3apAAHOE YCTPOMCTBO OT CETH.

Bo BpeMA 3apAAa INEKTPOUHCTPYMEHT HE MOXET BbITb
MCTTOAb30BaH; ECAM OH TIPU 3TOM He paboTaeT, To 3TO He
rOBOPWT O TOM, UTO OH HEWUCTTPABEH.

YuunTbiBanTe YKa3aHHWA 1o YTUAU3aUHnHn.

3ameHa pabouero uHcTpyMmeHTa (cM. puc. B)

» Ao Hauana paboTt no Texo6CAyXUBaAHUIO, CMEHe
MHCTPYMEHTA M T.A., @ TaKXe TIPU
TPaAHCTOPTUPOBAHMU SINEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBUTb TTePEKAIOUATEAb HAaTIPABAEHUA BPalLEHUA
B CpeAHee TToAOXKeHHUe. TTpU HerpeAHaMepPEHHOM
BKAIOUEHUWU BbIKAHOUATEAS BO3HUKAET OTTaCHOCTb
TPaBMUPOBAHUA.

» He mpumeHANTe ABYCTOPOHHHUE HAaCaAKU C AAMHOM
cBbiwe 25 mm.

BcTaBbTe HAcaaKy AAA 3aBUHUMBaAHMA 1 MpAMoO B
KperaeHre pabouero MHCTpyMeHTa 2.
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PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa HampaBAeHHUA BpalweHua (cm. puc. C)

BblKAtOUATEAEM HATPABAEHUSA BpalLeHUsA 9 MOXHO
M3MEHATb HaTIpaBAEHWE BpaLleHWA SAEKTPOUMHCTPYMEHTA.
TpK1 BXaTOM BblKAOUaTeAe 8 3TO, OAHAKO, HEBO3MOXHO.

TMpaBoe HampaBAeHUe BpalLeHUA: ANA 3aBepPTbiBAHUA
LWYPYTIOB BblXaTb TTepPEeKAOUaTEAb HATIPaBAEHUA
BpaLleHuA 9 HaAeBO AO yropa.

Q MHAMKATOP HaTpaBAEHUA BpalleHWs HampaBo 4
3aropaeTcA Mpu 3aAeMCTBOBaHHOM BblKAKOUATEAE
8.

AeBoe HaTpaBA€HHMe BpaleHUusa: AAA OCAABAEHUS UAK
BblBOpauMBaHWA WYPYTOB OTXaTb MepeKAtoUaTeAb
HarpaBAeHWA BpalleHWA 9 HarpasBo A0 yropa.

MHAMKaTOP HampaBAEHMA BpalleHWA HaneBo 6
3aropaeTcs Tpu1 3aAelCTBOBaHHOM BbiKAlOUaTEAE 8
W BpallaloWweMca ABUraTeAe.

YcTaHOBKa KpPyTALEro MOMeHTa

C MOMOLLbIO YCTAHOBOUHOIO KOAbLA KPYTALLETO
MOMeHTa 3 KPyTALMIM MOMEHT MOXHO YCTaHaBAMBATb B
10 ctymneHeMn. TTocae AOCTUXEHUA YCTAHOBAEHHOIO
KPYTALLErO MOMEHTA IAEKTPOUHCTPYMEHT
OCTaHaBAMBAETCA.
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1-aA cTymeHb:
HW3KKUM KpyTALLMIM MOMEHT AAA 3aBOPAYMBAHUA LLYPYTIOB C
MaAEHbKUM AMAMETPOM MAK B MATKWE MaTepUanbl.

10-aA cTymeHb:
BbICOKMIM KPYTALLMIA MOMEHT AAA 3aBOPAUMBAHMA LLIYPYTTOB
C 6OABLIMM AMAMETPOM UAU B TBEPAbIE MATEPUAADI.

BKAIOHeHVIe/BbI KAIOYEHHUe

AAA BKAOUEHUA SNAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAD 8 1 AepXaTb €ro HaxartbIM.

Aamria 7 3aropaeTtcsa TpU CAerka MAM TTIOAHOCTbIO BXaToM
BblKAKOUATEAE 8 M OCBEeLLaeT MECTO PACTIONOXEHHUA wypyma
PN HEAOCTAaTOYHOM oblem ocBeLleHUN.

AAA BbIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTb
BblKAOUATEAD 8.

YcTaHOBKa uucAaa O60p0TOB

Bbl MOXeTe beccTyrneHuaTo peryasvpoBarb UMCAO 060pOTOB
BKAIOUEHHOTO 3AEKTPOUHCTPYMEHTa, U3MEHSAA AAA 3TOTO
YCHUAME HAXaTWUA BbIKAOUATEAR 8.

Tpu crabom HaxaTuu Ha BbIKAOUaTEAb 8
3NEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT C HUBKMM UMCAOM
060poTOB. C yBEAMUEHWEM CUABI HAXATHUA UMCAO 06OPOTOB
yBEAMUMBaETCA.

ABTOMaTHueckoe chukcupoBaHue WMUHAEAA (Auto-Lock)

TTpK He3aAeMCTBOBAHHOM BblKAOUATEAE 8 LWTMHAEAD
3AEKTPOUHCTPYMEHTa U, TEM CaMbiM, TTaTPOH
3ab6A0KMpOBaHbI.

3TO MO3BOAAET BBOPAUMBATb LIYPYTTbl TAKXKE U C

Pa3pPAXEHHbIM aKKYMYAATOPOM UAKU UCTTOAB3OBATb
IANEKTPOUHCTPYMEHT B KaueCTBe OTBEPTKHU.
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TennoBanA 3aWMUTa OT TEPErpy3Ku

TTpX UCTTOAb30OBaHUM TTO Ha3HAUEHU IO SAEKTPOUHCTPYMEHT
He MOXET ObITb eperpyxeH. Ipu BbICOKOW Harpy3ke UAM
TTPEeBbILEHUU AOTTYCTUMOM TeMIepaTypbl aKKyMyAATOpa B
70 °C 3NeKTPOHMKA BbIKAKOUAET SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTOKa
OH He OCTbIHET A0 ONITMMaAbHOIO AMamasoHa pabouen
Temrmiepartypbl.

3awmTa oT rany6okoi paspaAKU

«Electronic Cell Protection (ECP)» — anekTpoHHasn
cUcTeMa 3allMLLAET AUTUEBO-UOHHbINA aKKYMYASITOP OT
rAyboKOM paspAAKK. 3allMTHaA CXema BbIKAIOYAET
INEKTPOUHCTPYMEHT TIPH Pa3pPAXEHHOM akKyMyAATope —
pPabouni MHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAETCH.

YKa3aHuA 110 MTPUMEHEHUIO

> YcTaHaBAMBaTe SAEKTPOUHCTPYMEHT Ha Wypyn
TOABbKO B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHMMU. Bpalatowmecn
paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOAb3HYTb.

Texob6cAy)XuBaHMe U CEPBHUC

TeXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT mo Texob6CcAy)XMBaHUIO, CMEHE
MHCTPYMEHTA U T.A., a TaK)Xe TIpu
TPaHCTIOPTUPOBAHMU SINEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTb TepeKAOUaTeAb HaTTPaBACHUA BPaLLEHHUA
B CpeAHee TmonoXeHHe. TTpu HeTlpeAHaMepeHHOM
BKAKOUEHMU BbIKAIOUATEAR BO3HMKAET OTTACHOCTb
TPaBMUPOBaHMUSA.
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» AnAa obecrmeueHuA KauecTBeHHOW U 6e3omacHoOM
paboTbl cAeAyeT TTOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALIMOHHbIE TTPOpe3u B
uucToTe.

Ecan akkymyaaTop 6oablue He paboTaeT, To obpaTuTecs,
TTOXaAYHCTa, K aBTOPU3OBAHHOW CEPBUCHOM MAacCTEPCKOM
AN BNEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

ECAVM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TUaTeAbHble
METOAbI U3rOTOBAEHWA W UCTIbITAHUSA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO
PEMOHT CAEAYET MTPOU3BOAUTb CUAAMU aBTOPU3OBAHHOM
CEepPBUCHON MaCTEPCKOW AAA SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
dupmbl Bosch.

TToxxany#cTa, BO BCEX 3ampocax M 3akasax 3amuacTten
obA3aTeAbHO yKaabiBalTe 10-3HauHbIM TOBapHbIM HOMEP
O TUTTOBOW TabAMUKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBUCHOe 06CAYy)XMBAHME U KOHCYAbTaLUA
MOKymaTeAeH

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompochk! o
PEMOHTY U 0BCAYXMBaHUIO Balllero mpoAyKTa M Takxe o
3anuacTAM. MOHTaXxHble UepTexu U MHDOPMaLMIO TTO 3arl-
yactaAM Bbl HaiaeTe Takxe 1Mo appecy:

www.bosch-pt.ru

KoAAEKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxet Bam B
BOTIPOCaXx MOKYMKH, TPUMEHEHUA 1 HACTPOMKH TTPOAYKTOB
U TIPUHAAAEXKHOCTEMN.
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Poccuna

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. AkapeMnka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBHCHbIV LEeHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LWBeuosa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Qakc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LLEHTP IO 0H6CAYXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

FoOpCcCKUi MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 3 59 94 40

®akc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com
00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LLEHTP TTO 0H6CAYXUBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBLIX bpHraa, 14

620017, EkaTepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Makc: +7 (343) 37879 28
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Benapycb

UTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. Tumupasea, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 25478 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

TpaHcmopT

AKKYMYAATOP UCTIbITaH O pykoBoacTBy UN
ST/SG/AC.10/11/usa. 3 vacTb I, moapasaen 38.3.
AKKYMYAATOP OCHaleH 3h(heKTUBHOM 3aLLUTON TTPOTHB
BHYTPEHHEIO U36LITOUHOrO AABAEHUA U KOPOTKOFO
3aMblKaHWA, a TaKXe YyCTPOWCTBAMMU AAA TIPEAOTBPALLEHUA
CTaTMUECKOro M3AOMa TTOA BO3AEUCTBMEM PA30BOW Ha-
rpy3KHW W ormacHoro obpatHoro Toka.

JKBUBAAEHTHOE KOAMUECTBO AUTUA B aKKYMYAATOPE HUXEe
COOTBETCTBYHOLUMUX TTPEAEABHbIX 3HAUEHUI. TTO3TOMY Ha
aKKYMYAAITOP, KaK OTAEAbHYIO UacTb, Tak U BO BCTPOEHHOM
B UHCTPYMEHT COCTOSIHWMW, HEe PacTPOCTPaHATCA
HalLMOHaAbHbIE Y MEXAYHAPOAHbIE TTPABUAA AAA OTTACHBIX
BellecTB. OAHAKO TTPaBMAA ANA OTTACHbIX BELLECTB MOTYT
mpuobpecTv cBoe 3HAUEHUE TIPU TPAHCTTOPTUPOBKE
HECKOABKUX aKKYMYAATOPOB. B TakOM cAyuae MOXET cTaTb
HeobxoaMMbIM cobatoaaTb ocobbie ycnoBHA (Hampumep,
AN YTTAaKOBKM). TTopApobHOCTH Bbl MOXeETe HaUTU B
AHIAMIACKOW TTAMATKE TTO CAEAYHOLLEMY AAPEeCy B
MHTepHeTe: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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YTuausauuna

OTCAYXHMBLIME CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTU M YTTaKOBKM CAEAYET CAABaThb Ha
3KOAOTMUECKM UUCTYIO PEKYTTepaLmnio OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBaiTe aIAEKTPOUHCTPYMEHTbI B
6bITOBbIE OTXOAbI!

CoraacHo EBpomenckon AMpeKTuBe
2002/96/EC o cTapblX 3AeKTPUUECKUX U
SAEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax 1 mpubopax, a
TakXe O MPEeTBOPEHUN ITON AUPEKTUBLI B
HaUMOHaAbHOE TIPaBO, OTCAY>XXMBLUME CBOW CPOK
SAEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAKHbBI OTAEABHO COBUpPaTbCA U
CAABaTbCA Ha 3KOAOTMUECKU UKUCTYHO YTUAU3ALMIO.

AKKYMyAATOpPbI, 6aTapeu:

Li-lon:
TToxanyHncTa, yuMTbiBalTE YKasaHWe B
pasaene «TpaHcmopT», cTp. 107.

He BbibpacbiBanTe akkyMyaaTopbl/6aTapen B 6bITOBOM
Mycop, He BpocaiTe UX B OFOHb UAW B BOAY.
AKKyMyAsiTOpbl/6aTapen caeayeT cobupatb M caaBaTb Ha
pekymepaLmio UAM Ha 3KOAOTMUECKU UUCTYIO YTUAU3ALMIO.
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ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

HeucrpaBHble MAKM TIPULLEALIME B HEFTOAHOCTb
aKKyMyAATOpbl/6atapen AOAMKHbBI BbiTb YTUAM3OBaHbI
coraacHo AupekTtuse 91/157/E3C.

AAA U3BATUA AKKYMYAATOPA U3 INEKTPOMHCTPYMEHTA
BKAKOUMTE BbIKAOUATEAb 8 AO TIOAHOM Pa3pAAKH
AKKYMYAATOPA. BbIBUHTUTE BMHTbI HA KOPTIYCE U CHUMAaTe
yacTb Koxyxa. OTCOEAUHUTE TTPUCOEAUHEHHA
aKKYMYAATOPA W BblHbTE €ro U3 Kopriyca.

BO3MOXHbI U3MEHEHHA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

3aranbHi ToTTepeAXXeHHA AAA eAeKTPOTTPUAAAIB

NS o] MpounTaliTe BCi moTIepeAXeHHs i
BKa3iBKMU. HepoAepXaHHA

roTiepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe MTPU3BOAMTH AO YAAPY

eNeKTPUUHWM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo ceprho3HKUX TpaBM.

Aobpe 36epiraitTe Ha ManbyTHE Wi TTOTTEePEAXXEHHSA i
BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAA» B LIMX TTOTIEPEAKEHHAX
Ma€ETbCA Ha YBasi eAEKTPOTIPUAAA, LLO TTPALIIOE BiA Mepexi
(3 enekTpokabenem) abo Bia akyMyAATOpHOI baTapei (be3
eneKTpoKabealo).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UMCTOTI i
3abesmeurte poobpe ocBiTAeHHA pobouoro micusa.
Besnaa abo moraHe ocBiTAeHHA Ha pobouoMmy Micui
MOXYTb TIPU3BOAUTU AO HELLACHWUX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y CEPEAOBMLL,
Ae icHye Hebe3meka BU6YXy BHaCAIiAOK
TIPUCYTHOCTI roploUUX PiAUH, rasiB abo muay.
EAeKTPOTIPUAGAM MOXYTb TTOPOAXKYBATH iCKPH, BiA
AKUX MOXe 3arMmaTtuca A abo mapu.

B) TMia uac Mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He TATTyCKalTe
AO pobouoro micua Aite# Ta iHWIKUX AlOAEH. Bu
MOXeTe BTPATUTH KOHTPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLLO
Bawa yBara byae BiaBepHyTa.
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2) EnekTpuuHa 6e3meka

a) LLiTermceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH TTacCyBaTH AO
po3eTkU. He A0O3BOAAETLCA WO-HEGYAb MIHATU B
wremnceAi. AAA po60TH 3 eNeKTPOTTPUAAAAMM, LLO
MaloTh 3aXMCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYTE
apanTepu. BUKOPUCTAHHA OPUTiHAABHOTO LITETICEeAR
Ta HaAEXHOI PO3ETKK 3MEHLIYE PU3UK YAApY
eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMK
TMOBEPXHAMM, AK HaTmp., Tpy6amu, 6atapeamu
OTTAaA€HHA, TAUTAMMU Ta XONOAUABHUKAMHU. KoAn
Baue Tino 3a3emMAeHe, icHye 3binblueHa Hebesmeka
YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMlLaiTe TPUAAA BiA Aolly | BOAOTH. TTommapaHHsA
BOAM B €AEKTPOTIPUARA 36iAbLIYE PU3UK yAAPY
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHeCeHHA
eAeKTPOTIPUAAAY, TIiABilLYBaHHA a60 BUTATyBaHHA
wTencenn 3 po3eTku. 3axuuante Kabeab Bia
YKapH, OAil, FOCTPUX KPAiB Ta AeTaAeH TPUAAAY, WO
pyxatTbca. [TolWKoAKEHWUI abo 3aKpyUueHUr Kabeab
36iAbLIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAR 30BHIWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKU1 TTOAOBXYBau, WO
TPUAATHUI AAA 30BHilLHIX Pob6iT. BukopuctaHHsa
TOAOBXYBaua, Lo PO3PaxOBaHUM Ha 30BHilLHI
pPO60TH, 3MEHILYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKWOo He MOXXHa 3amo6irTu BUKOPUCTAHHIO
eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY CepeAOBHLi,
BUKOPUCTOBYTe 3axucHui aBTomar (FI-).
BukopucTaHHA 3axucHoro aBTomarta (Fl-) ameHwye
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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3) Besmeka aoaein

a) ByabTe yBaXXHUMHU, CAIAKYHTE 3a TUM, WO Bu
pobuTe, Ta PO3CYAAMBO TTOBOAbTECA TiA uac
poboTHu 3 eneKTporrpuAasoM. He kopucTyiTeca
eNeKTPOTIPUAAAOM, AKWO Bu cromaeHi abo
3HaXOAUTECA TIA Ai€I0 HAPKOTUKIB, CITUPTHUX
HaMmoiB abo AiK. MUTb HEeYBaXXHOCTi TTpH
KOPUCTYBaHHI EAEKTPOTIPUAIAOM MOXE TTPU3BOAUTH
AO CEepPHO3HMUX TPABM.

6) BasAraitTe ocob6ucTe 3aXMCHE CITOPAAXKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAranTe 3aXUCHi OKYAAPM.
BAsAraHHA 0COBUCTOrO 3aXMCHOTO CITOPAAXKEHHSA, AK
Harmp., — B 3aAeXHOCTI Bia BMAY PObBIT — 3axMCHOI
MackH, CTTeLiB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KackK Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOro BMUKaHHA. TTepw HiX
BMMKaTHU €AEKTPOTTPUAAA B eAeKTpoMepeXy abo
BCTPOMAATH aKyMYAATOPHY 6artapeto, 6patu ioro
B PYKHU ab0 TTepeHOCUTH, BIIEBHITLCA B TOMY, WO
eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHH. TPUMAHHA TTaAbLA Ha
BUMMKAUi TTiA Uac TepeHeceHHA eAeKTPOTIPUAAAY
ab0 BCTPOMAAHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO TTPUAAAY
MOXe TIPU3BOAUTH AO TPABM.

~—

r) TlepeA TMM, AK BMMKaTH €NEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAropXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH Ta
raMmKoBMI KAIOU. 3HAXOAKEHHA HaAArOAXYBaAbHOTO
iHCTpyMeHTa abo KAloUa B AeTani, Wwo obepTaeTbes,
MOXe TTPU3BOAUTH AO TPaABM.

A) YHUKaWTE HETTPMPOAHOIrO TTOAOXKEHHA TiAa.
36epiraiiTe cTiiKe MTOAOXEHHA Ta 3aBXAHU
36epiraiTe piBHoBary. Lle A03BoAWTb Bam Kpalle
36epirati KOHTPOAb Haa EAEKTPOTIPUARAOM Y
HECTIOAIBaHUX CUTyaUifX.
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e) Basaraite mpuaaTtHuii oaar. He Baaraiite
TMPOCTOPHUI OAAT Ta MPUKpacK. He miacTaBAsiiTe
BOAOCCH, OAAT Ta PYKaBMLi A0 AeTaAeHl TTPUAAAY,
wWo pyxawTbcA. [IPOCTOPUI 0AAT, AOBFe BOAOCCH Ta
TTPUKPACKU MOXYTb TTOTIAAATH B AETaAI, WO
pyxatoTbeA.

) AKLLO iCHYE MOXXAUBICTb MOHTYBaTH TTHAO-
BiACMOKTYBaAbHi a60 TTMAOYAOBAIOBaAbHI
TMPUCTPOI, TepeKoHaTecs, Wwob BoHn 6yau Aobpe
MiA’€AHaHI Ta MPaBMABHO BUKOPUCTOBYBAAMUCH.
BWKOpPUCTaHHA TTMAOBIACMOKTYBAABHOIO TIPUCTPOLO
MOX€E 3MeHLWWUTH Hebe3mekr, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTpompUAaAaAMHU

a) He mepeBaHTaXxy#Te mpunaa. BukopucroByiite
TaKUH TIPUAQA, O CTTeLiaAbHO TIPU3HAUEHUH AAA
BiATTOBiAHOT pO60TH. 3 TPUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3
MEHLUM PU3MKOM OTPUMAETE KpaLli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLLo byaeTe TpaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY
AiaTma30Hi TTOTY>XXHOCTI.

6) He KOpUCTYHTECA eAeKTPOTIPMAAAOM 3
TTOLWKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpomipuaaa, AKui
He MOXHa YBIMKHYTH ab0 BUMKHYTH, € Hebe3meuHnm
i Moro Tpeba BiApeMOHTYBaTH.

B) TTepeA TUM, AIK peryAloBaTH Wwo-Hebyab Ha
TMPUAAAL, MiIHATU TPUAAAAA 260 XOBaTH TPUAAA,
BUTATHITb WUTETICEADb i3 PO3eTKHU Ta/abo BUTATHITb
aKyMyAATOpPHY 6aTapelo. Lli momepeaxyBanbHi
3aXOAM 3 TEXHIKM 6e3TeKM 3MEHLYTb PU3KK
HEHABMMUCHOIO 3aTyCKy TTPHUAAAY.
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r) XoBaWTe eAeKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeir. He po3BoAasiiTe
KOPUCTYBaTUCA €AEKTPOTIPUBOAOM 0cobam, Lo He
3HaloMmi 3 Horo pob6oToto abo He unTanm ui
BKa3iBKM. Y pasi 3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMMU
ocobamu TIPUAAAK HecyTb B cObi HebesTeky.

A) CTapaHHO AOrAsipaiTe 3a eAeKTPOTIPUAAAOM.
MepeBipsniiTe, Wo6 pyxomi AeTani mpunaay
6e3A0raHHO TIpaUloBaAM Ta He 3aiAanu, He 6yAaun
TToAaMaHMMK 260 HaCTiAbKM TTOLIKOAXXEHUMM, W06
e MOrAO BITAMHYTH Ha (DYHKLiIOHYBaHHA eAeKTpPO-
npuAaay. MowkoaxeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TTepll HiXK HUMMU MOXXHa 3HOBY
KOPHUCTYBaTUCA. BeAnKa KiAbKiCTb HellacHMX
BWUTTAAKIB CTIPUUMHAETLCA TTOraHUM AOFAAAOM 32
eNeKTPOTTPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEeHUMH Ta
B uucTOTi. CTapaHHO AOTAAHYTI pPi3aAbHi
iHCTPYMEHTU 3 rOCTPUM Pi3aAbHUM KPAEM MeHLe
3aCTpAOTL Ta IX Aerwe BecTw.

) BUKOPUCTOBYIITE AEKTPOTIPUAAA, TIPUAAAAA AO
HbOro, po6oui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATTOBIAHO A0 LUMX
BKa3iBoK. BepiTb A0 yBaru nmpu ubomy ymoBu
po60TH Ta crreuucpiky BUKOHYBaHOT poboTH. Brko-
PUCTAHHA EAEKTPOTTPUAAIB AAA PODIT, AAA AKKMX
BOHM He TepeabaueHi, MoXxe TTPU3BOAUTH AO
HebesmeuHnx cuTyauin.
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5) TTpaBUMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
TMTPUAAAAMM, LIO TIPALIOIOTD HA aKYMYAATOPHUX
6aTapesax

a) 3apaaXxaiTe aKyMyAATOpHi 6aTapei Auwe B
3apAAXYBaAbHUX TIPUCTPOAX, PEKOMEHAOBaHUX
BUrOTOBAIOBaueM. BUKopUCTaHHA
3apAAXKYBAAbHOTO TIPUCTPOIO AAA AKYMYAATOPHUX
b6aTapen, AAA AKKUX BiH He TTepeabaueHunit, moxe
TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXi.

6) BUKOPUCTOBYiiTE B €AEKTPOTIPUAAAAX AULLE
PEeKOMeHAOBaHi akyMyAATOPHI 6aTapei.
BUKOPUCTaHHA iHWKWX aKyMyAATOPHKX BaTapei
MOXe TTPU3BOAUTH AO TPABM Ta TTOXEXI.

B) He 36epiraitte akyMyanaTopHy 6aTapelo, AKolo Bu
came He KOPUCTYETECD, TTOPAA i3 KaHLeAAPCbKUMH
CKpiTTKaMH, KAIOUaMH, FBi3AKaMH, FTBUHTaMH Ta
iHWKMMHU HEBEAUKMMU METaA€BUMU TTPEAMETAMM,
AIKi MOXYTb CTTPUUMHHUTU TTePEMUKaHHA KOHTAKTIB.
KopoTke 3aMWKaHHA MiXX KOHTaKTaMu
aKyMYAATOPHOT 6aTapei MoXe CTTPUUMHATH OTTiKK
abo moxexy.

r) Mpu HeMpaBMABHOMY BUKOPUCTaHHI 3
aKyMyAATOPHOI 6aTapei MoXKe TTOTeKTH piAuHa.
YHUKaNTe KOHTAKTY 3 Heto. TIpu BUMapkoBoMy
KOHTaKTi MpoMuiiTe BiATIOBiAHe MicLe BoAOIO.
flKwWwo piAMHA TOTPamNMAA B OUi, AOAATKOBO
3BEPHITbCA AO AiKapA. AKYMYAATOPHA piaAMHA MOXe
CTTPUUMHATU TTOAPA3HEHHA WKipKu abo OTTiKH.
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6) Cepsic
a) BiaaaBa#iTe CBill MPUAAA HA PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTaHHAM OpPUriHaAbHUX 3amuyacTuH. Lle
3abe3neunTb He3meuHicTb TPUAAAY Ha AOBMMI uac.

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3meKku AAA WypynoBepTiB

» TIpu po6oTax, KOAM FBUHT MOXe 3aUeNUTU 3aX0BaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY, TPMMaWTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKHU. 3aUerAeHHA TBUHTOM
MTPOBOAKM, LLIO 3HAXOAUTBLCA TTiA HATIPYrok, MOXe
3apAAXYBATU TaKOX | MeTaAeBi UaCTUHM
eAeKTPOIHCTPYMEHTA Ta TPU3BOAWUTH A0 YAAPY
EeAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Aobpe TpuMaiiTe eAeKTPOTNTPUAAA. [TpU 3aKpyuyBaHHi i
PO3KPYyUYyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATK
BUCOKi peakuUiMHi MOMEHTH.

> 3akpimnAloiiTe 06pobaloBaHMi MaTepiaA. 3a
AOTIOMOrOKO 3aTUCKHOTO TTPUCTPOto abo Aewat
0bpobaoBaHUIM MaTepian DiKCYETbCA HaaiMHiWe Hix
TTPU TPUMAHHI MOro B pyLi.

»> Tlepea 6yab-AkMMHU poboTaMu 3 06CAYyroByBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAy (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX Tepea
MOro TpaHcIopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOWTE TTepeMUKay HamPAMKY o6epTaHHAM B cepeAHe
TTOAOXEHHSA. [IpM HEHaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BMMMWKaua iCHye Hebesrmeka MopaHeHHs.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L



OBJ_BUCH-809-003.book Page 117 Wednesday, October 1, 2008 12:51

YKpaiHcbka | 117

> YHUKaTe HeHaBMUCHOro BMUKaHHA. Tepea TUM, AK
BCTPOMAATH aKyMYAATOPHY 6aTapeto, BTeBHITbCA, WO
BMMMUKay BUMKHYTHIA. [TepeHeceHHA eneKTPOTIpUAaAY 3
TaAbLLeM Ha BUMMKaAUi Ta BCTPOMASIHHA aKyMYAATOPHOI
6aTapei B yBIMKHYTUIA @AEKTPOTIPUAAA MOXE
TTPU3BOAWTH AO HELLACHMX BUTTAAKIB.

» He BiaKpuBaiiTe akyMyAATOpHY 6aTapelo. ICHye
Hebesneka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

A2, 3axulialWTe eneKTPOTIPUAAA BiA CTTEKHM,
30KpeMa, Harp., BiA COHAUYHUX TIPOMEHIB, a
TaKOX BiA BOTHI0. ICHye Hebe3meka BUbyxy.

» Tlpu nowkKoAXeHHi abo HempaBUAbHIN eKcTTAyaTauil
aKyMyAATOPHOI 6aTapei MoXke BUXOAUTH TTap.
BniycTiTb cBiXke MOBiTpA i — y pa3i ckapr — 3BepHiTbcA
AO Aikapa. TTap MoXe MoAPA3HIOBATU AMXAAbHI LASAXH.

» TIpu HecnipaBHiW aKyMYAATOpPHii 6aTapei moxe
BUCTYTaTH piAvHa i 3a6pyAHIOBaTH CyCiaHI TpeaAMeTH.
TMepeBipTe 3auenAeHi YacTUHU. TTpouunCTITb iX abo 3a
HeobXiAHICTIO TTOMiHANTE.

BkasiBKM 3 TexHiKu 6e3meKu AnA 3apAAHUX
TPUCTPOIB
3axuwaiiTe 3apAAHUI TTPUCTPIN BiA Aoy i
G BOAOrU. TIOTPANAAHHA BOAW B 3apSAAHUI TTpH-
CTPiM 36iAbLUYE PU3KUK YAAPY EAEKTPUUHWUM
CTPYMOM.
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> He 3apaaxaiTe akyMYyAATOPHi 6aTapei iHWKnX
BUPOB6HUKIB. 3apAAHUI TIPUCTPIN TPUAATHUI AWLLIE AAA
3apAAXKaHHA AITIEBO-IOHHWX aKyMYAATOPHUX baTapei
Bosch 3 Hampyroto, 3a3HaueHoto B TEXHIUHMUX AQHUX. B
TTPOTUBHOMY BMTIAAKY iCHYE Hebeareka moxexi i
BUOYXY.

» TpumaiiTe 3apAAHUI TTPUCTPIH B UUCTOTI.
3abpyAHEHHA MOXYTb TPU3BOAWUTHU AO YAAPY
eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

> Ko>xHuW pa3 mepeA BUKOPUCTAHHAM TlepesBipanTe
3apAAHMIA TIPUCTPIN, KabeAb i WTenicenb. He
KOPUCTYHTECA 3apAAHMM TIPUCTPOEM, AKLLO TOMITUTE
TMOWKOAXEHHA. He po3kpuBaiiTe 3apAAHUIA TIPUCTPIN
CaMOCTiHHO; PEMOHTYBAaTH HOro AO3BOAAETLCA AULLE
KBaAichikoBaHUM chaxiBUAM 3 BUKOPUCTAHHAM
OpPUriHaAbHUX 3aMUACTHUH. TTOLWKOAXEHUIN 3aPAAHUI
TTPUCTPIN, WHYp abo wTenceAb 36iAbLIYE PUIMK yAApY
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> He KopucTyiiTeca 3apAAHUM TIPUCTPOEM Ha OCHOBI,
O MOXXEe Aerko 3aWMaTuca, (Hamp., Ha mamnepi,
TEKCTUAbHUX MaTepianax Touwo) abo B ropouomy
cepeAOBHLL. HarpiBaHHA 3apAAHOIO TIPUCTPOLO A
yac 3apAAKaAHHA MOXe TTPU3BOAUTH AO TTOXEXI.

Onuc npuHuuny pobotu

TMpouuTaliTe BCi momepeAXXeHHA i BKasiBKM.
HeaoaepykaHHA TomepeaXeHb i BKa3iBOK
MOXe TTPU3BOAWUTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepho3HUX TPaBM.
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TTpU3HaUEHHA TIPUAAAY

TpuAaA TPU3HAUEHWUH AAA 3aKPYUYBaHHA | BUKPYUYBaHHSA
rBUHTIB.

BukKopuCTOBYITE ENEKTPOTIPUAAA AULLE Y TOMY BUTIAAKY,
AKLWO BCi PYHKLIii 3HaxoAATbCA Y Bac MoOBHicTIO mia
KOHTpOAeM i Bu He BbauaeTe ob6MexeHb B iX BUKOPUCTaHHI
abo oTpUMaAM BIATTOBIAHI BKa3iBKM.

306paXkeHi KOMTTIOHEHTH

Hymepauis 306paXeHnX KOMITOHEHTIB TOCUAAETbCA Ha
306paXeHHA eAeKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3 MAAOHKOM.

1 bita*
2 TlatpoH
3 KinbLe AN BCTaHOBAEGHHA 06epTanbHOrO MOMEHTY
4 |HAvMKaTop obepTaHHA TIpaBopyY
5 |HAMKATOP 3apAAKEHOCTI aKyMyAATOPHOT HaTapei
6 IHAMKaTOp 0bepTaHHSA AiBOpyY
7 Aamma «Power Light»
8 Bumukau
9 TMepeMuKau HampAMKY obepTaHHsA
10 3apAAHWKN TIPUCTPIN

*3o06pakeHe abo onmUcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B CTaHAAPTHUH
06¢cAr moctaBku. TTOBHUI acCOPTUMEHT MTPUAAAAA Bu 3HaliaeTe B
HawWwii Tporpami MPUAaAAA.

Bosch Power Tools 2 609 003 029 | (1.10.08)

Lo ol (L




S OBJ_BUCH-809-003.book Page 120 Wednesday, October 1, 2008 12:51

120 | YkpaiHcbKa

TexHiuHi paHi

AKYMYAATOPHUIA WIYpyTTOBEPT PSR 7,2 LI

ToBapHWM HOMep 3603 J577..

Howm. Hampyra B= 7,2

KinbkicTb 06epTiB Ha
XOAOCTOMY X0AY XBUA. L 0-230

Makc.obepTanbHUM

MOMEHT TTPU 3aKpyuyBaHHi

BXXOPCTKi/M’AKi MaTepiaau

Biam. Ao 1ISO 5393 Hm 10/6

Makc. @ rBuHTIB MM 6

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,5
AkymyaaTopHa 6aTtapes ioHHO-AiTiEBA
EMHiCTb Aroa. 1,3

KiAbKICTb aKyMYAATOPHMUX
eNeMEHTIB 2

3apAasHUi TIPUCTPIN

ToBapHWi HOMep 2607 225553 (EU)
2607 225 555 (UK)
TpuBaAiCcTb 3apAAKAHHA h 5,0

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUM HOMEp, 3a3HAUEeHUN Ha
3aBOACbKIV TabanuLi Balworo enekTpompuaaay. ToproBeabHa HasBa
AEAIKMX TIPUAAAIB MOXE PO3Pi3HATUCA.
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Inchopmauin woao wymy i Bibpauii

PesyAbTatv BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO A0
EN 60745.

PiBeHb 3ByKOBOIro TUCKY Bia TTPMAAAY 32 KAACOM A, AK
TPaBMAO, HUXUKMI 3a 70 AB(A). TToxnbka K =3 ab.
PiBeHb WwWymy mpu poboTi Moxe mepeBullyBaTh 80 AB(A).
BaAraitTe HaBYLHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTopHa cyMa TpbOX HaTIPAMKIB),
BM3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
3aKpyuyBaHHA/BIAKPYUYBaHHA MBUHTIB: Bibpauin
a,<2,5 m/c?, moxubka K =1,5 m/c?.

3asHaueHuWI B LUMX BKasdiBkax piBeHb BibpaLii
BUMiptOBaBCA 3a MPoLeAypoto, BU3HaueHot B EN 60745;
HEH MOXHA KOPUCTYBATUCA AAA TIOPIBHAHHA TTPUAAAIB. BiH
TTPUAQTHUI TAKOX | AAA TTOTIEPEAHBOT OLIIHKM BibpaLiiMHoro
HaBaHTaXEHHSA.

3a3HaueHuI piBeHb BibpaLii cToCyeTbCA FOAOBHUX PObIT,
AAFl IKMX 3aCTOCOBYETbCA eAeKTPOoTprAaa. OAHaK TTpr
3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTIPUAAAY AAA iHWKUX pPobiT, poboTi 3
iHWKWMM pO6OUMMM IHCTPYMEHTamMK abo Tipu
HEAOCTAaTHbOMY TEXHIUHOMY O0BCAYrOBYyBaHHI piBeHb
Bibpauii moxe 6yTH iHWKM. B pe3yabTarti BibpauilHe
HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOrO iHTEPBAAY BUKOPUCTAHHA
TTPUARAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AR TOUHOT OUiIHKM BibpaLliHOro HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYyBaTHU TAKOX i iIHTEPBaAK Uacy, KOAW TIPUAAA
BUMKHYTWUM abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B poboTi.
Lle MOXe 3HaUHO 3MeHWHTH BibpauiiHe HaBaHTaXeHHA
TMPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY .
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Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM BE3TTEKU ANA 3aXUCTY BiA
BibpaLii TpauoUoro 3 MPUAAAOM, AK Hamp.: TEXHIUHE
06CAYroByBaHHA eAEKTPOTIPUAAAY | POBOUMX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraHisauia pobouunx mpouecis.

3anBa mpo sianosiavicte (€

Mu 3aABASEMO TTiA Haly BUKAIOUHY BIATTOBIAQABHICTb, LLO
OTMCaHUM B «TexXHiuHi AaHi» TTPOAYKT BIATIOBIAQE TAaKUM
Hopmam abo HopMaTUBHUM AoKymeHTaM: EN 60745
(akymyasTOpHi TpuAaam) abo EN 60335 (3apAaHi
MTPUCTPOT) BIATTOBIAHOCTI AO TTOAOXEHb AUPEKTUB
2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG (a0 28.12.2009
p.), 2006/42/EG (micaa 29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m g V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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MoHTax

3apAAXXaHHA aKyMYAATOPHOI 6aTapei
(auB. maa. A)

» He kopucTyHTeCA iHIUMMHK 3aPAAHUMHU TTPUCTPOAMM.
AOAAHUN 3aPAAHUI TTIPUCTPIN PO3PaxoBaHMM HA IOHHO-
AiTiEBY aKyMyAATOPHY BaTapeto, Lo 3HaXOAUTBCA Y
Bawomy mpuaaai.

> 3Ba)kaiiTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra aAxepena
XUBAEHHA Ma€E BIATIOBIAATM AAHWM Ha 3aBOACHKIM
TabAnuLi 3apAAHOTO TTPUCTPOD. 3aPAAHI TIPUCTPOI,
po3paxoBaHi Ha 230 B, MOXyTb MpautoBaTh TaKOX i Bia
220 B.

BkasiBKa: AKyMyAATOP TTOCTAUaETbCA YACTKOBO
3apAsKeHUM. LLLob akyMyAATOp Mir peanisyBath CBOKO
TTOBHY EMHICTb, TIepeA TUM, K TTepLni pas mpauoBaTu 3
TPUAAAOM, aKYMYAATOP Tpeba TOBHICTIO 3apAAUTH Y
3apAAHOMY TTIPUCTPOI.

AiTIEBO-IOHHWIM aKyMYAATOP MOXHa 3apAAKATH KOAU
3aBroAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKCIAyaTauilHMI pecypc.
IMepepuBaHHA MPoLeCY 3apAAKAHHA HE TTOLKOAXYE
aKyMyAATOP.

AiTIEBO-IOHHUIM aKyMYAATOP 3aXULLEHWUM Bia TAMBOKOrO
po3psAAXKaHHA 3a AorTomorot «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Tpu po3pasKeHOMY aKyMyAATOPI
TTPUAQA 3aBAAKM CXEMIi 3aXMCTY BUMUKAETbCA. Poboumnii
iHCTPYMeHT biAblue He pyxa€eTbcs.

A YBATA TMicAa aBTOMaTUUHOrO BUMUKAHHA

eNeKTpOoTpUAaAay binblue He HaTUCKYHTe Ha
BMMHMKaU. Lle MOXe TTOLKOANUTU aKyMyAATOpHY 6aTtapeto.
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TMpouec 3apAAKAHHA TTOUMHAETBCA, KOAUM MEPEXHUM
LITETICEAb 3aPFAAHOTO TIPUCTPOIO ByAe BCTPOMAEHMI B
PO3eTKy i aKyMyAATOPHUM WypymoBepT byae
BCTAHOBAEHWM Ha 3apsAAHUI TTpUcTpin 10.

IHAMKATOP 3apPAAXKEHOCTI akyMyAATOpHOT HaTapei 5
TTOKa3ye, AK MPOCYBaETbCA 3apAAXKaHHA. TTia uac
3apAAXKaHHA IHAMKATOP MUFa€ 3eAeHUM KOAbOPOM.
AKyMyAATOpHa 6aTapes MOBHICTIO 3apAAXKeEHa, AKLO
iHAMKaTop 6e3mepepBHO CBITUTbCA 3EAEHUM KOAbOPOM.

TTia vuac 3apAAKaHHA pyuKa eAeKTPOTTIPUAAY HarpiBaeTbCA.
Lle HopmaAabHO.

AKLWO 3apAAHUM TIPUCTPIN He Byae MOTPIBHUI TPOTATOM
TPUBAAOTO uacy, byAb Aacka, BUTATHITb LUTETICEAD 3
pPO3eTKH.

He MOXHa KOpPUCTYBaTUCA EAEKTPOTIPUAAOM TTiA Uac
3apAAXKAHHA; AKLLO BiH He TIPaLOE TTiA Yac 3apsaAXKaHHA, ue
He 03Hauae, WO BiH BUMLIOB 3 AAAY.

3BaXanTe Ha BKa3iBKW WOAO BUAANEHHA.

3amiHa po6ouoro iHcTpyMeHTa (AMB. mana. B)

»> Tlepea 6yab-AkMMHU poboTaMu 3 06CAyroByBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAY (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX TTepea
Moro TpaHcmopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AIOHTe TTepeMHUKay HamPAMKY 06epTaHHAM B CepeAHE
TOAOXEHHA. [TpY HEHABMUCHOMY TIPUBEAEHHI B Ait0
BMMMWKaua iCHye Hebesrmeka MopaHeHHs.

» He BUKOPUCTOBYHTE 2-CTOPOHHI 6iTH 3 AOBXXHUHOIO
TOHaA 25 mm.

BcTpomiTh 6iTy 1 6e3nocepeaHbo B 3aTUCKay poboyoro
iHCTpyMeHTa 2.
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Po6ota

TMouaTok po6oTu

BCTaHOBAEHHA HaTIPAMKY obepTaHHA (AUB. maa. C)

3a AOTIOMOrot0 TIepeMMnKaua HampsaAMKy obepTaHHA 9
MOXHa MiHATK HarPAMOK obepTaHHA iHCTpyMeHTa. OAHaK
Lle He MOXAMBO, AIKLLO HAaTUCHYTUIM BUMMKAY 8.

Ob6epTaHHA TpaBopYyU: AAA 3aKPYyUyBaHHSA FBUHTIB
TTOCYHbTE TIepeMuKau HampsaMKy obepTaHHA 9 A0 yropy
ANiBOpYU.

Q IHAMKaTOp 0bepTaHHA MpaBopyu 4 3aropAETbHCA
TPY HAaTUCHYTOMY BUMMKAUi 8, KOAU MOTOP TTPALIOE.

O6epTaHHA AiBOpYU: ANA TTOCAABAEHHA ab0 BUKPYUYBaHHA

FBUHTIB TTOCYHbTE TTepeMUKaU HampsAMKY obepTaHHA 9 A0

yropy mpaBopyu.

v IHAMKaTop obepTaHHA AiBOpYyY 6 3aropAaeTbCsA TpU
HaTUCHYTOMY BUMUKaui 8, KOAU MOTOP TTPALIOE.

BcTaHOBAEHHA 06epTaAbHOrO MOMEHTY

3a AOTTOMOT O KiAbLA AAA BCTAaHOBAEHHA 0H6epTaAbHOro
MOMeHTY 3 ToTpibHWIM 0bepTaAbHUM MOMEHT MOXHa
BCTaHOBAOBaTK B 10 eTarmiB. ITicAq AOCATHEHHA
TMOTPi6HOro 06epPTanbHOro MOMEHTY POBOUMI IHCTPYMEHT
3YTUHAETLCA.

CrymiHb 1:
MeHwWwmit 06epTarbHUIA MOMEHT AAS 3aKPYUYBAHHSA IBUHTIB
3 HEBEAMKUM AilamMeTpoMm abo y M’sAKi maTtepianu.

CrtynmiHb 10:
BinbluMi 06epTanbHUM MOMEHT AAA 3aKPYUYBaHHA FBUHTIB
3 BEAMKUM AiameTpoM abo y TBepai maTtepianu.
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BMUKaHHA/BUMHUKAHHA

LLlo6 yBIiMKHYTH €AEKTPOTIPUARA, HATUCHITb HA BUMMKau 8
i TPUManTe MOro HAaTUCHYTUM.

Aamria 7 3aropaeTbeA Mpu 3aerka abo MoBHiICTIO
HaTUCHYTOMY BUMMKaui 8 i miACBiuye poboue micue Tpu
TOraHOMY OCBITAEHHi.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTiTb BUMMKaY 8.

PeryatoBaHHA KinbkoCTi 06epTiB

KinbKicTb 06epTiB YBIMKHYTOrO EAEKTPOTTPHUAAAY MOXHA
TTAQBHO PEryAtoBaTv 6iAbLUIMM UM MEHLUMM HAaTUCKAHHAM Ha
BMMHKauy 8.

TTpK AErKoMy HaTUCKaHHI Ha BUMUKau 8 TIpMAaA TTPALLIOE 3
MaAoto KiAbKicTIO 06epTiB. 13 36iAbLUEHHAM CUAU
HATUCKYBaHHA KiAbKiCTb 06epTiB 36iAbLLYETHCA.

ABTOMaTHuHa chikcauia wnuHaeaa (Auto-Lock)

TTp1 HEHATUCHYTOMY BUMMUKAUi 8 CBEPAAMABHUI LUTTMHAEAD,
a To6TO i MaTPOH, CTOTIOPATLCA.

Lle A03BOASIE 3aKpyuyBaTh MBUHTHU, HaBiTb KOAM
aKyMyAATOpHa 6aTtapen pospsanAaacs, Ta
BMKOPUCTOBYBATU EAEKTPOTIPUAAA B AKOCTI BUKPYTKMU.

Tepmo3amobiXXHUK

TTpu eKcrAayaTauii eAeKTPOTIPUARAY BIATTOBIAHO AO MOrO
TTPU3HAUEHHA MOro MepeBaHTaXeHHA He MoxAuBe. TTpu
3aHAATO CUABHOMY HaBaHTaXeHHi abo MepeBULLEHHI
AOTIYCTUMOT Temriepatypu akymyaatopa B 70 °C
eNEeKTPOHiKa EAEKTPOTIPUAAAY BUMUKAETLCA AO TUX TIip,
MTOKM TEMTIepaTypa He BCTAHOBUTLCA B MEXaX
OTITUMAABHOTO AjarasoHy.
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3axucT Bia rAM60KOro po3pAAXKaHHA

AiTiEBO-IOHHWIM aKyMYAATOP 3aXMULLEHWUH Bia TAMBOKOrO
po3psAAXKaHHA 3a AorTomorot «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Tpu po3pasKeHOMY aKyMyAATOpI
TTPUAQA 3aBAAKK CXEMI 3aXMCTY BUMUKAETbCA. Poboumnit
iHCTPYMEHT biAblle He pyxaeTbCA.

BkasiBku WwWoA0 poboTu

» TIpucTaBAAWTE EAEKTPOTIPUAAA AO FBMHTA AHMLLIE Y
BUMKHYTOMY cTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
obepTaloTbCA, MOXYTb 3iCKOB3YyBaTH.

TexHiuHe 06cAyroBsyBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUULLEHHA

» Tlepea 6yab-AKMMU po60TaMK 3 06CAYroByBaHHA
eAeKTpPOomnpuAaAy (Hamp., TexHiUHe 06CcAyroByBaHHS,
3amiHa po60ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO0), a TAKOX TTepeAa
WOro TpaHCTTOPTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOHTe TTepeMM1Kay HaPAMKY o6epTaHHAM B cepeAHe
TIOAOXEHHA. TP HEHAaBMUCHOMY TIPMBEAEHHI B Ait0
BMMMWKaua icCHye Hebe3rmeka MopaHeHHs.

» LLlo6 eneKTpompuAaA MpauoBaB AKICHO i HaAiHO,

TPUMaTe MPUAAA | BEeHTUAALIWHI OTBOPU B UUCTOTI.
AKLWO aKymyAaTOpHa batapen binblue He Tipautoe, byab
AacKa, 3BEPHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY MalCTEPHIO
eneKkTpoTIpuAaaiB Bosch.
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AKLLIO He3BaXaloun Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUFOTOBAEHHS i TTePEBiIPKU TTPUAAA BCE-TaKM BUMAE 3 AaAY,
MOro PeMOHT AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AULLE B
ABTOPHU30BaHIM CEPBICHIN MalCTEPHI AAA EAEKTPOTIPUARAIB
Bosch.

TTpy BCiX 3amMMUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3armuyacTuH, byab
AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe 10-3HAUHWI TOBApPHWUM
HOMeEp, WO 3HAXOAUTLCA HA 3aBOACHKIM TabanuLi
EeNeKTPOTIPUAAAY.

CepBicHa MalicTepHA i 06CAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTprMaeTe BiamoBiab Ha Bawi
3amnuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO
obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy. MaAloOHKKM B AeTanfX i
iHbopMaLito LWOAO 3armUacTUH MOXHA 3HANTH 32 AAPECOoo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio oomomMoxyTb Bam mpu
3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA i
HaAAroAXXEHHS TTPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB
BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

Qakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHanbHUX rapaHTiMHKUX CEPBICHIX ManCTepPeHb
3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY rapaHTiMHOMY TaAOHi.
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TpaHCOPTYBaHHA

AKYMYAATOP TTepeBipeHUH BIATTOBIAHO A0 iHCTPYKLUiT OOH
ST/SG/AC.10/11/pea.3, u. lll, miapo3ain 38.3. BiH mae
edeKTUBHMUIM 3aXMCT BiA BHYTPILHBOrO HAAHOPMAABHOTO
TUCKY | KOPOTKOFO 3aMWKaHHSA, a TaKOX BiA CTaTUUHOTO
3AaMy TIPU AT pa30BOro HaBaHTaXeHHS i Bia HebeameuHoro
3BOPOTHOrO CTPyMY.

KiAbKICTb eKBiBaAEHTa AiTitO, WO MiCTUTLCA B aKyMYAATOPI,
MEHLUA 3a BIATTOBIAHY FPaHUUHY BEAMUUHY. 3 L€l TPUUMHU
aKyMYAATOP — aHi cam 1o cobi, aHi byAyun BCTPOMAEHUM Y
TTPUARA — HE TTIAAATAE HALiOHAABHWUM i MiXKHAPOAHWM TTPUITU-
caM LWOoAO HebeameuHux BaHTaxiB. OAHAK TTPUITUCH LLLOAO
HebesmeuHMx BaHTaXiB MOXYTb HabyT UMHHOCTI TTpU
TPAHCITOPTYBaHHI AEKIAbKOX aKyMyAATOpiB. B Takomy pasi
MOXe CTaTh HeOBXiAHUM AOTPUMYBATUCH TTIEBHWUX YMOB
(Harmp., CTOCOBHO yMakoBKH). Binbl AeTanbHiLWY iHhopMaLito
MOXHa OTPUMATK 3 TTaM’ATKU aHMAIMCbKOIO MOBOIO B
IHTepHeTi 3a Takoto aapecoto: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

BupaneHHs

EAeKTpoTIpUAaAH, TIPUAAAASA | YTTAKOBKY Tpeba 3paBaT Ha
E€KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY TTepepobKy.

Auwe AAA KpaiH €C:

He BMKHWAAWTE eneKTPOTIpUAAAM B TTOBYyTOBE
cmitTal

BiATTOBIAHO AO EBPOTTENCHKOT AUPEKTUBH
2002/96/EG nipo BiATpaLbOBaHi eAeKTpo- i
EeAEKTPOHHI TTPUAAAM i TT TTepeTBOPEHHA B
HalioHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAM, LLLO
BUMILAM 3 BXXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTUAIBYBaTUCA €KOAOTIUHO UUCTUM CTTOCOBOM.
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AkymyasaTopu/6atapenku:

AiTieBo-ioHHiI:

ByAb Aacka, 3BaxalTe Ha BKa3iBKU B
po3aini «TpaHCTOPTYBaHHA», cTop. 129.

He BUKMAaNTe akymyaaTopu/bataperikv B mobytose
CMITTA, He KMAaiTe iX y BOroHb abo Boay.
AKyMyAATOpU/6aTapenKn TTOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO Ha
TTOBTOPHY TIepepobKy abo BUAAAATUCA iHILUMM €KOAOTIUHO
YMCTUM crTocobom.

Avwe AnA KpaiH EC:

BiamoBiaHo A0 avpekTuBM 91/157/EWG mowkoaxeHi abo
BiATTPALbOBaHi aKyMyAATOpPH/6aTapeinku TTOBUHHI
3AaBaTUCA Ha TTOBTOPHY Tepepobky.

LLlo6 BUAHATU akyMYAATOPHY BaTapeto 3 eAeKTPOTIPUAAAY,
TPUMaKnTe BUMUKAY 8 HATUCHYTUM AO TUX TTip, TTOKH
akyMyAATOpHa baTtapes MOBHICTIO HE PO3PAAUTLCA.
BiAKpPYTiTb FBUHTM Ha KOPTIYCi i 3HIMiTb 060AOHKY KOpTTyCy.
Po3’eaHaiTe 3’eAHaHHA Ha aKyMYAATOPHIW baTtapei i
BWUTATHITb aKyMYAATOPHY 6aTapeto.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile
in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica® folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la
retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu
acumulator (fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este
distrasa atentia puteti pierde controlul asupra
masinii.
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2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit
prizei electrice. Nu este in nici un caz permisa
modificarea stecherului. Nu folositi fise
adaptoare la sculele electrice legate la pamant de
protectie. Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea
apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I
pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din
priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente aflate in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer
liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate si pentru mediul exterior. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior
diminueaza riscul de electrocutare.

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. Tntrebuintarea unui intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

f

~
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3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o scula
electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand
sunteti obositi sau va aflati sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca
pentru praf, incaltaminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara. inainte
de a introduce stecherul in priza si/sau de a
introduce acumulatorul in scula electrica, de a o
ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca
aceasta este oprita. Daca atunci cand transportati
scula electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o racorda la
reteaua de curent, puteti provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din
aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata intr-o
componenta de masina care se roteste poate duce
la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o
pozitie stabila si mentineti-va intotdeauna
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
masina in situatii neasteptate.
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f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in
miscare. imbracamintea larga, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poludrii cu praf.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata
acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai
bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu
mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si
trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau de a pune masina
la o parte. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta
sau care nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
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e) intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati
daca componentele mobile ale sculei electrice
functioneaza impecabil si daca nu se blocheaza,
sau daca exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija,
cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica
masura si pot fi conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni.
Tineti cont de conditiile de lucru si de activitatea
care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor elec-
trice in alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice
cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incircatoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit
la incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special destinati
sculelor electrice respective. Utilizarea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.
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c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de
contact accidental clatiti bine cu apa. Daca
lichidul va intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii
ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest
scop, repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru masini de

gaurit si insurubat

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci
cand executati operatii in cursul carora dispozitivul
de fixare poate atinge conductori ascunsi. Contactul
dintre dispozitivul de fixare si un conductor electric
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubarii si
desurubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea
reactii puternice.
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» finaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Evitati pornirea accidentala a sculei electrice. inainte
de a introduce acumulatorul asigurati-va ca
intrerupatorul pornit/oprit se afla in pozitia oprit.
Daca ati transporta scula electrica tinand degetul pe
intrerupatorul pornit/oprit sau daca ati introduce acu-
mulatorul in scula electrica deja pornita v-ati putea
accidenta.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

[@ Protejati scula electrica impotriva caldurii, de

O ex. si impotriva expunerii indelungate la
radiatii solare si impotriva focului. Exista
pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare
a acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita caile respiratorii.

» in cazul in care acumulatorul este defect, din acesta
se scurge lichidul care umezeste obiectele
invecinate. Verificati componentele afectate.
Curatati-le sau, daca este necesar, schimbati-le.
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Instructiuni privind siguranta pentru
incarcatoare

Feriti incarcatorul de ploaie sau umerzeala.
ﬂ Patrunderea apei in incarcator mareste riscul de
electrocutare.

» Nu incarcati acumulatori de fabricatie straina.
incarcatorul este adecvat numai pentru incarcarea
acumulatorilor cu tehnologie litiu-ion, avand tensiunile
indicate in datele tehnice. in caz contrar esista pericol
de incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire creste
pericolul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna
incarcatorul, cablul si stecherul. Nu folositi
incarcatorul, in cazul in care constatati deteriorarea
acestuia. Nu deschideti singuri incarcatorul si nu
permiteti repararea acestuia decat de catre personal
de specialitate si numai cu piese de schimb originale.
incércatoarele, cablurile si stecherele deteriorate
maresc riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat inflamabil
(de ex. hartie, textile etc.) resp. in mediu cu pericol
de explozie. Din cauza incalzirii care se produce in
timpul Tncarcarii exista pericol de incendiu.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
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Utilizare conform destinatiei
Masina este destinata insurubarii si desurubarii de
suruburi.

Folositi scula electrica numai daca puteti evalua in
intregime toate functiile acesteia si le puteti executa fara
restrictii sau daca ati primit indrumari corespunzatoare in
acest sens.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Cap de surubelnita*

2 Sistem de prindere accesorii

3 Inel de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune

Indicator directie de rotatie, functionare dreapta
Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
Indicator directie de rotatie, functionare stanga
Lampa ,Power Light*

intrerupator pornit/oprit

© 00N O g b

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
10 incarcator
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de

livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat

cu acumulator

Numar de identificare 3603 J57 7..
Tensiune nominala V= 7,2
Turatie la mersul in gol  rot./min 0-230

Moment de torsiune

maxim, insurubare

durad/ moale conform

1ISO 5393 Nm 10/6

Diam. max. suruburi mm 6

Greutate conform
EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,5
Acumulator Tehnologie
lithiu-ion
Capacitate Ah 1,3
Numar celule de
acumulator 2
incircator
Numar de identificare 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Timp de incarcare h 5,0

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile
comerciale ale sculelor electrice pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile
Valorile masurate au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod
normal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K =3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul
lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
insurubare: valoarea vibratiilor emise a,<2,5 m/s?,
incertitudine K =1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi utilizat la
compararea diferitelor scule electrice. El poate fi folosit
si pentru evaluarea provizorie a solicitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai
frecvente utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in
care scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii,
impreuna cu alte accesorii decat cele indicate sau nu
beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor se poate abate de la valoarea specificata.
Aceasta poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui
luate in calcul siintervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabilad a valorii solicitarii vibratorii pe
intreg intervalul de lucru.
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca
de exemplu: intretinerea sculei electrice si a accesoriilor,
mentinerea caldurii mainilor, organizarea proceselor de
munca.

Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice“ este in conformitate cu
urmatoarele standarde si documente normative:

EN 60745 (aparate electrice cu acumulatori) resp.

EN 60335 (incarcatoare pentru acumulatori) conform
prevederilor Directivelor 2006/95/CE, 2004/108/CE,
98/37/CE (pana la 28.12.2009), 2006/42/CE (incepand
cu 29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W 1.V %@%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




OBJ_BUCH-809-003.book Page 143 Wednesday, October 1, 2008 12:51

Romana | 143

Montare

incarcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Nu folositi un alt incarcator. Tncarcatorul cuprins in
setul de livrare este adaptat la acumulatorul cu
tehnologie lithiu-ion montat in scula dumneavoastra
electrica.

» Respectati tensiunea de alimentare! Tensiunea sursei
de curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului incarcatorului. incarcatoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona si la 220 V.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat.
Pentru a asigura functionarea la capacitatea nominala a
acumulatorului, nainte de prima utilizare incarcati
complet acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in
orice moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata
de viata. O intrerupere a procesului de fncarcare nu
dauneaza acumulatorului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
,Electronic Cell Protection (ECP) impotriva descarcarii
profunde®. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.

& ATENTIE Dupa deconectarea automata a sculei

electrice nu mai apasati pe
intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul s-ar putea
deteriora.
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Procesul de incarcare incepe de indata ce se introduce
stecherul incarcatorului in priza de alimentare iar masina
de gaurit si insurubat cu acumulator este apoi pusa pe
fncarcatorul 10.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 5
aratd gradul de incércare. in timpul procesului de
incarcare indicatorul clipeste luminand verde.
Acumulatorul este complet incarcat atunci cind
indicatorul lumineaza continuu verde.

in timpul procesului de incércare manerul sculei electrice
se incalzeste. Aceasta este normal.

in caz de neutilizare mai indelungata va rugam sa scoateti
incarcatorul din priza.

Scula electrica nu poate fi folosita pe durata procesului
de incarcare; nu inseamna ca este defecta daca nu
functioneaza in timpul procesului de incarcare.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionarii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Nu folositi capete de surubelnita cu doua varfuri, mai
lungi de 25 mm.

Introduceti bitul de surubelnita 1 direct in sistemul de
prindere a accesoriilor 2.
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Functionare

Punere in functiune

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura C)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9
puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 8 este apasat
acest lucru nu mai este insa posibil.

Functionare dreapta: pentru insurubarea de suruburi
apasati si impingeti spre stanga, pana la punctul de
oprire, comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9.
Q Indicatorul directiei de rotatie, functionare
dreapta 4 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 8 este apasat si motorul este pornit.

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv
desurubarea suruburilor apasati comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie 9 impingandu-| spre
dreapta, pana la punctul de oprire.

v Indicatorul directiei de rotatie, functionare
stanga 6 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 8 este apasat si motorul este pornit.

Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune 3 puteti preselecta in 10 trepte momentul de
torsiune necesar. Accesoriul se opreste imediat ce este
atins momentul de tosiune reglat.
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Treapta 1:

Moment de torsiune mai slab pentru insurubarea
suruburilor de diametre mici sau pentru insurubari in
materiale moi.

Treapta 10:

Moment de torsiune mai puternic pentru insurubarea
suruburilor de diametre mari sau pentru insurubari in
materiale tari.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice
intrerupatorul pornit/oprit 8 si tineti-l apasat.

Lampa 7 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 8 este apasat putin sau la maximum si face
posibila iluminarea sectorului de lucru in cazul in care
conditiile de luminozitate sunt necorspunzatoare.
Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 8.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja
pornite, exercitand o apasare mai puternica sau mai
usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 8.

O apasare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 8
are drept efect o turatie scazuta. Pe masura ce apasarea
creste, turatie se mareste si ea.

Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 8 nu este apasat,
arborele portburghiu si sistemul de prindere a
accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibila insurubarea suruburilor chiar atunci
cand acumulatorul este descarcat respectiv folosirea
sculei electrice drept surubelnita manuala.
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Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura
in cazul in care este utilizata conform destinatiei, scula
electrica nu poate fi suprasolicitata. Atunci cand
solicitarea este prea mare sau daca se depaseste
temperatura maxim admisa pentru acumulator de 70 °C,
sistemul electronic deconecteaza scula electrica, pana
cand aceasta se raceste, ajungand din nou in domeniul
optim al temperaturilor de lucru.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
,Electronic Cell Protection (ECP) impotriva descarcarii
profunde®. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in
prealabil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot
aluneca.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» finaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.
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» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sa va
adresati unui centru autorizat de asistenta service post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea acesteia se
va face numai la un atelier de asistenta service autorizat
pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va
rugam sa indicati neaparat numarul de identificare
compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a
tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea
si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la
piesele de schimb. Desene descompuse ale ansamblelor
cat si informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere
la intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorul este testat conform manualului UN
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 fascicula Ill, subparagraful 38.3.
El beneficiaza de o protectie eficienta la suprapresiune
interna si scurtcircuitare fiind deasemeni prevazut cu
dispozitive de protectie care impiedica ruperea fortata si
curentul invers periculos.

Cantitatea de echivalent de litiu continuta de acumulator
este inferioara valorii limita admisibile. De aceea,
acumulatorul nu cade sub incidenta normelor
internationale privind marfurile periculoase nici ca piesa
individuala si nici atunci cand este montat intr-o scula
electrica. Totusi normele privind marfurile periculoase
pot fi relevante in cazul transportului mai multor acumu-
latori. In acest caz poate fi necesara respectarea unor
conditii speciale (de exemplu la ambalare). Informatii
suplimentare gasiti intr-un prospect in limba engleza la
adresa de internet: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport“, pagina 149.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer, in
foc sau in apa. Acumulatorii/bateriile trebuie colectate,
reciclate sau eliminate ecologic.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei 91/157/CEE acumulatorii/bateriile
defecte sau consumate trebuie reciclate.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electrica,
actionati intrerupatorul pornit/oprit 8 pana cand
acumulatorul se descarca complet. Desurubati suruburile
de pe carcasa si scoateti carcasa. Desprindeti conexiunile
de la acumulator si extrageti acumulatorul.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3onacHa paborta

O6wHM ykasaHuAa 3a 6e3omacHa paboTta
ABHMMAHME TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH

yKa3aHuAa. HecraseaHeTo Ha
MTPUBEAEHMUTE TIO-AOAY YKa3aHWA MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB
yAQp, TTOXap M/UAU TEXKHW TPABMM.

CbXpaHABaiTe Te3u yKa3saHUA Ha CUFYPHO MACTO.

M3MOA3BAHUAT TIO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3axpaHBaHW OT eAeKTpUUecKara Mpexa
eNeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall Kabea) U A0
3axpaHBaHW OT aKyMyAaTopHa batepua
eNeKTPOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall Kaben).

1) BesonacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MToaAbpXXakTe pabOTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe
ocBeTeHO. be3mopAALKLT U HEAOCTATBUHOTO
OCBETAEHUE MOraT Aa CITOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO
Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAeKTPOMHCTPYMEHTA B CpeAa ¢
TTOBMILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha
€KCTIA03UA, B 6AU30CT A0 AeCHO3amaAUMKU
TEUHOCTH, Fra30Be AU TTPaxoobpasHu MaTepHUanm.
Mo BpeMe Ha paboTa B eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce
OTAEAAT UCKPH, KOUTO MOraT Ad Bb3MAAMEHAT
nMpaxoobpasHu MaTepuanm UAK Tapwu.

B) ApbXTe Aeua M CTPaHMUHU AMLA Ha 6e3omacHO
pa3cTosaHue, AoKaTo paboTute ¢
€AEeKTPOUHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHWEeTO Bu bbae
OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybute KOHTPOAA Haa
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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2) BesomacHOCT npu paboTa ¢ eAeKTPUUECKHU TOK

a) LllemicenbT Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa TpAbBa Aa e
TTOAXOASALL 32 TOA3BAHUA KOHTAKT. B HUKaKbB
CAyuaii He ce AOTTyCKa U3MEHAIHe Ha
KOHCTPYKLMATA Ha wemnceAa. Korato paboture cbc
3aHYAEHU eNeKTPOYypeAH, He U3TIOA3BaliTe apam-
Tepu 3a wemnceAa. [TOA3BaHETO Ha OPUTMHAAHU
LETICEAU U KOHTaKTW HaMaAfBa puUcKa oT
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiiTe poomMpa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHu
TeAa, Hafp. TPb6U, OTOTTIAUTEAHH YPEAH, TIelLU U
XAAAUAHULMU. KoraTo TANOTO By e 3a3eMeHO, pUCKbT
OT Bb3HMKBaAHE Ha TOKOB YAAp € TIO-TOASIM.

B) Mpeana3sBaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CH OT ABXA U
BAara. [T[pOHMKBaHETO Ha BOAA B
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA TIOBMLLIABA OTTACHOCTTA OT
TOKOB YAQp.

~

He u3monsBaiTe 3axpaHBawma Kabea 3a ueam, 3a
KOWTO TOM He e TIPEABHAEH, Hamp. 3a AQ HOCUTE
eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3a KabeAna UAM Aa U3BaAUTe
wercena oT KoHTakra. lpeanasBaiite kabena ot
HarpsABaHe, OMacAfBaHe, AOTIMP AO OCTPU pbboBe
MAM AO TTOABMXXHW 3BEHa Ha MalLUHMU. TTOBPEeAEHH
MAM yCyKaHU Kabean yBeanuaBaT pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

r

A) Korato paboTute ¢ eA€eKTPOUHCTPYMEHT HaBbH,
M3TOA3BaWTe CaMO YAbAXKHUTEAHH Kabenu,
TMOAXOAALIM 32 paboTa Ha OTKPHUTO. M3MOA3BaHETO
Ha YABAKMUTEA, TIPeAHa3HaueH 3a paboTta Ha OTKPKTO,
HaMaAfBa PMCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.
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e) AKo ce Hanara U3MOA3BaHETO Ha eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa BbB BAAXXHA CpPeAa, U3TTOA3BaiTe
TpeAma3eH MPeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBe.
M3moA3BaHETO Ha TTpeAMa3eH TIPeKbCBayY 3a yTeUHH
TOKOBE HamaAABa OTTaCHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha pabota

a) BbaeTe KOHLEHTPUPAHHU, CAeAeTe BHUMATeAHO
AEUCTBUATA CH U TTOCTbTIBaTE TIPEATTa3AUBO U
pa3ymHo. He U3MTOA3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo CTe YMOPEHH UAU TTOA BAMAHUETO Ha
HapKOTUUHM BelLEeCTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU
AeKapcTBa. EAMH MU pa3cesHOCT mpu paboTa ¢
E€AEKTPOMHCTPYMEHT MOXE AQ UMa 3a TTOCAEACTBUE
U3KAIOUWUTEAHO TEXKWU HapaHABaHUA.

6) PaboTteTe ¢ npeAna3Baluo paboTHO 06AEKAO 1
BUHaru c IpeAna3Hu ouMAa. HoceHeTo Ha
TTOAXOASILLM 33 TTIOA3BAHUA eAEKTPOUHCTPYMEHT U
M3BbpLUBaHaTa AEMHOCT AUUHU TTPEATTa3HM
CPEeACTBa, KaTo AUXaTeAHa Macka, 3ApaBu
TTABTHO3ATBOPEHU 0O6YBKU CbC CTabUAEH rpaidep,
3alUMTHA KACKa MAM LIYMO3arAyWwnTeAr (aHTU(OHK),
HaMaAfiBa pMCKa OT Bb3HUKBaHe Ha TpyAOBa
3A0TIOAYKA.

B) U36areaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHE Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTa o HeBHUMaHue. TIpean Aa
BKAIOUMTE LLETICEeAa B 3aXpaHBaluaTa MpeXa UAK
Aa TIoCTaBUTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus, ce
yBepsaBa#Te, ue MyCKOBHUAT MIPEKbCBauy € B
TTOAOXKEHHUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTto HocuTe
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E€AEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CU BbPXY
TTYCKOBMA TIPEKbCBau, MAK ako ToaaBaTe
3axpaHBaLLo HaTpexXeHWe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa,
KOraTo € BKAIOUEH, CbLLECTBYBA OMAcHOCT OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

~

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa, ce
yBepsABaiTe, Ue cTe OTCTPAHUAMU OT HEro BCHUKH
TIOMOLLHM UHCTPYMEHTHU U FaeuHU KAIOUOBeE.
TTOMOLWEH UHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce

3BEHO, MOXe Aa TPUUUHU TpaBMMU.

A) U3barBaiiTe HeeCTECTBEHUTE TTONOXXEHUA Ha
TAAOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAOXKEHHE Ha
TAAOTO U BbB BCEKM MOMEHT MMOAAbpPXaWTe
paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe Aa KOHTpOAMpaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa To-A06pe v mo-besomacHo,
aKo Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTyauuA.

e) PaboTeTe c moaxoAawo obnaekno. He pabortete ¢
WMPOKKU APEXHU UAK YKpalleHUA. ApbXTe KocaTa
CH, ApEXHTE U PbKaBuUM Ha 6e3omacHo
pPa3CTofiHME OT BbPTALLM Ce 3BEHA Ha
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTHUTE. LLInpoKknTe Apex,
YKPaLEHUATA, AbATUTE KOCH MOTaT Aa bbaat
3axBaHaTHU M YBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

)AKO € Bb3MOXXHO U3TMOA3BAHETO Ha BbHIUHA
acmMpauMoHHa cUCTeMa, ce yBepABailTe, ue TA e
BKAIOUEHA U (DYHKLMOHMPA U3TTPABHO.
M3moA3BaHeTO Ha acTiMpaLMOoHHa cucTeMa
HamMaAABa PUCKOBETE, AbAXALLM Ce Ha OTAeAALLaTa
ce mpu paborta mpax.
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4) F'PUXAMBO OTHOLIEHUE KbM EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE

a) He mpeToBapBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
U3noAn3BaiiTe @A@KTPOUHCTPYMEHTUTE CaMO
cbobpa3Ho TAXHOTO MpeAHa3HaueHue. Llle
paboTuTe mo-p06pe 1 mo-6e3omacHo, Korato
M3TIOA3BATE TTOAXOAALLMA EAEKTPOUHCTPYMEHT B
33AaAEHWA OT MTPOM3BOAMTEAA AMATTA30H Ha
HaToBapBaHe.

6) He u3non3BaiTe eA€KTPOUHCTPYMEHT, UNUTO
TMYCKOB TIPeKbCBay e MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MoXxe Aa Bbae
M3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEABUAEHMA OT
TPOU3BOANUTEAS HAUMH, € oTlaceH M TpsabBa aa 6bae
PEMOHTHPaH.

B) Tpean Aa TPOMEHATE HACTPOMKHUTE Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTA, Aa 3aMeHATe paboTHH
WHCTPYMEHTHU U AOTTbAHUTEAHU TTIpUCTIocobAEHuA,
KaKTO M KOraTo MPOABAXKHTEAHO BpemMe HAMa Aa
U3TIOA3BaTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBalTe
werceAa OoT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa u/uau
n3BaXpanTe aKyMyaaTopHata 6atepua. Tasu
MApKa MpemMaxBa OMacHOCTTa OT 3aAeMCTBaHE Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA TTO HEBHWMaHHe.

~—

r) CbxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha MecTa,
KbAETO He MoraTt Aa 6bAaT AOCTUIHaATH OT Aeua. He
AOTIyCKalTe Te Aa 6bAAT U3MTOA3BAHMU OT AMLA,
KOMTO He ca 3almo3HaTH C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX
U He ca TIPoUYEeAU Te3U UHCTPYKLMU. KoraTo ca B
pbleTe Ha HEOTIMTHU TTOTPEBUTEAU, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHUTE MOraT Aa 6bAAT UBKAIOUUTEAHO
oracHM.
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A) TMToaAbpXaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CH
rpwxauso. TIpoBepaBaiTe AaAU TTOABUXHUTE
3BeHa (pyHKLMOHUPAT 6e3yKOpPHO, AAAU He
3aKAMHBAaT, AAAM UMa CUYTIEHU UAU TIOBPEACHU
A€TaWAU, KOUTO HapyLIaBaT UAU USMEHAT
(hyHKUMUTE HA eAeKTPOUHCTPYMeHTa. TTpeau Aa
U3TMOA3BaTe eNAeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TTorpuxere
TOBpPEAGHUTE AeTalAU A3 6bAAT PEMOHTUPAHH.
MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTTIOAYKM CE AbAXKAT Ha
HepAobpe TTOAABPXAHU EAEKTPOUHCTPYMEHTU U
ypeau.

e) MoaabpXaiTe peXXewure UHCTPYMEHTH BUHAru
Aobpe 3aToueHU U UucTU. Aobpe TToAAbPXKAHUTE
pexeLln MHCTPYMEHTH C OCTpK pbboBe okasBar
MO-MaAKO CbTIPOTUBAEHUE U CE BOAAT TO-AEKO.

) U3MOoA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTocobAeHuA, paboTHUTe
MHCTPYMEHTH U T.H., CbO6pPa3HO MHCTPYKLUHUTE Ha
npousBoauTens. TTpu ToBa ce cbobpa3snaBaiiTe U C
KOHKpPeTHUTE PaboTHU YCAOBUA U OTIepaLuu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TIOAZBAHETO Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3AMUHM OT TIPeA-
BUAEHWTE OT TTPOU3BOAUTEAR TTPUAOKEHUSA
MoBMLIaBa OTTACHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBHM
3AOTIOAYKM.

5) IPUXXAMBO OTHOLUIEHME KbM aKyMYAaTOPHH

@AeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXxAaHeTo Ha aKkyMyAaToOpHUTe 6aTepuu
U3TMOA3BaTe CaMO 3apAAHUTE YCTPOMCTBaA,
TpermopbyBaHU OT TPOU3BOAUTEARA. KoraTto
M3TMOA3BaTe 3aPAAHM YCTPOMCTBA 3a 3apexAaHe Ha
HETTOAXOASALLW aKyMyAaTOPHU baTepuu, ChlilecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha Toxap.
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6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
W3TIOA3BailiTe CaMO TTPEABUAEHUTE 32 CbOTBETHHUA
MoAeA aKyMyAaTopHu 6aTepuu. M3mon3BaHeTo Ha
pPasAMUHM aKyMyAaTOPHU baTepun Moxe Aa
MPeAU3BUKa TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/MAM TTOXKAP.

B) MpeamasBaiTe HEU3TTOA3BAHUTE aKYMYAATOPHU
6aTepuM OT KOHTAKT C FOAEMMU AU MAAKKU METaAHH
TTPeAMETH, HaTTp. KAaMepHu, MOHETH, KAIOUOBe,
TTMPOHHU, BUHTOBE U AP.TT., Tbil KaTo Te Morar Aa
TTPEeAU3BUKAT KbCO CbeAUHeHUe. TIOCAeACTBUATA OT
KbCOTO CbeAMHEeHWe MoraT Aa 6bAAT U3rapsaHUA UAK
noxap.

r) TIpu HEeTTPaBMAHO U3TTIOA3BaHEe OT aKyMyAaTOpHa
6aTepun OT HeA MOXe AQ U3Teue eNEeKTPOAMT.
U36AreaiTe KOHTaKTa C Hero. AKO BbTIPEKU TOBa
Ha Ko)xaTa Bu mommapHe eneKTPOAUT, U3TTAAKHETe
MACTOTO O6UAHO C BOAQ. AKO eAEKTPOAUT TTOTIAAHE
B ouute Bu, He3abaBHO ce 06bpHeTe 3a TOMOLY
KbM OU€EH AeKap. EAEKTPOAUTLT MOoXe Aa
TPEAU3BUKA U3rapAHMA Ha Koxarta.

6) ToaAbpXaHe

a) AomycKaiTe PEMOHTbLT Ha eA€KTPOUHCTPYMEHTUTE
Bu Aa ce n3BbpLIBA CAMO OT KBaAMMULIUPAHU
CTTeLiaAUCTU U CaMO C U3TTIOA3BAHETO Ha
OPUrMHAAHM Pe3epPBHMU YacTu. T1o TO3U HaAUWH ce
rapaHTMpa cbxpaHaBaHe Ha HbesomacHocTTa Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YkasaHuna 3a 6e3omacHa pabota c BUHTOBEPTH

» KoraTo cbluecTByBa OMacHOCT 1o BpeMe Ha paboTa
BUHTDBT AQ 3aCerHe CKpPHUTH TTOA TOBbPXHOCTTA
TTPOBOAHULIM TIOA HANTpe)XXeHWe UAU 3aXPaHBaLUUA
KabeA, AoTMpaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0
M3OAMPaAHUTE PbKOXBATKH. [TPM KOHTAKT Ha BMHTA C
TTPOBOAHUK TIOA HaTpeXxeHWe To Ce TpeAaBa Ha
MeTaAHUTE AETAWAM Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa M TOBa
MOXe AQ TTPEAN3BMKA TOKOB yAAp.

> ApbXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3ApaBo. [Tpu 3aBuBaHe
¥ pasBMBaHe Ha BUHTOBE MOraT pA3KO Ad Bb3HWKHAT
CHUAHU PEAKLMOHHU MOMEHTH.

» OcurypaBaitte o6paboTBaHua AeTalA. AeTalia,
3axBaHar C MOAXOAALLM TPUCTIOCOBAEHHUA NAM CKObOM, e
3aCTOIOPEH T0-3APaBO U CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKo o
AbBPXUTE C pbKa.

> TipeAM U3BbPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH TTO
€AeKTPOUHCTPYMEHTa (HaTp. TEXHUUECKO
o6cAyXBaHe, CMAHA Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIpeHacAHe U CbXpaHABaHe, TOCTaBANTe
TPEBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKATa Ha BbPTEHe B CPeAHA
mo3uumA. TTpy 3apeicTBaHe Ha TIYCKOBMA MpeKbcBay
MO HEBHUMAaHMWE CbLUEeCTBYBa OTAaCHOCT OT HapaHsBaHe.

» WU3b6areaiiTe BKAIOUBaHe IO HeBHUMaHHKe. TTpeau Aa
mocTaBUTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus, ce yBepsaBaiiTe,
ue TYCKOBMAT MPeKbCBay e B TTOAOXKEHHe
«HU3KAIOUEHO». HOCEHETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA C
TTPBLCT BbPXY MYCKOBUA MTPEKbCBAY UAWM TIOCTABAHETO Ha
akyMyAaTopHa 6arepus BbB BKAOUEH
eAEeKTPOUHCTPYMEHT MOXe A AOBEAE A0 TPYAOBHM
3AOTIOAYKM.
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» He oTBapsiiTe akyMyAaTopHaTa 6atepusa. ColuecTByBa
OTTACHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha KbCO CbeAUHEHUE.

TMpeana3BaiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTa OT
mperpsABaHe, HampP. OT MPOABAXKUTEAHO

HarpsAiBaHe OT AUPEKTHa CAbHUEBa CBETAUHA, U

OT orbH. CblUecTByBa OTTACHOCT OT EKCTTAO3HA.

» TIpu nmoBpeXAaHe U HeTfpaBUAHA €KCTIAOaTaluMUA OT
aKyMmyAaTopHaTa 6aTepua Morat Aa ce OTAEAAT Mapu.
TTpoBeTpeTe MOMELLEHHUETO U, aKO Ce TIouyBCTBaTe
HepasToOAOXXEHH, TTOTbpceTe AeKapcKa ToMOlLL,.
TMapuTe Morar Aa pPasppasHAT AUXaTeAHUTE TTbTULLA.

» Tipu aedhekTHa akyMmyAaaTopHa 6aTepua OT HeA MoXe
AQ U3Ne3e eNEeKTPOAUT, KOWTO AQ HAMOKPH CbCEeAHUTE
AeTaiau. Moas, mpoeepeTe ru. TTouncTeTte rm UAK ipu
HeobXOAMMOCT M1 3aMeHeTe.

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa paboTa cbc 3apAAHHU
yCTPOWCTBa

Tpeana3BaiTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO OT AbXA

G M OBAAXHABaHe. [IPOHUMKBAHETO Ha BOAA B
3apAAHOTO YCTPOWCTBO YyBEAWUABA OTTAaCHOCTTa OT
TOKOB yAQp.

» He 3apexaaiTe uy>Au akyMyAaTopHu 6aTepum.
3apAAHOTO YCTPOMCTBO € MpeAHa3HaUeHo caMo 3a
3apexaaHe Ha AUTUEBO-WOHHM aKyMyAaTOPHU baTepuu
Ha Bow c mocoueHuTe B pasaena TeXHUUEeCKH
rnapaMeTpu HarpexeHus. B mMpoTMBeH cAyuan
CblUECTBYBa OTIACHOCT OT MOXap M eKCMAO3UM.
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> TloaAbp)XakTe 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO UUCTO.
CbluecTByBa OTTAaCHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap
BCAEACTBME HA 3aMbpcCABaHe Ha 3apsAAHOTO
YCTPOMCTBO.

» BuHaru npeau ynotpeba nmpoBepsaBaiiTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO, 3aXpaHBalmA Kabea u wenceaa. He
M3NOA3BalTe 3apAAHOTO YCTPOUCTBO B CAyuUail, ue
OoTKpHeTe moBpeAU. He oTBapsiiTe 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO, OCTaBeTe PeMOHTUTE Aa 6baaT
M3BbPLUBaHN CaMO OT KBaAUULMPAHU TEXHULIU U C
OPUrMHAAHMU pe3epBHU YacTu. [ToBpeAn Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, 3axpaHBaluua Kabea UAM LieTIcena
yBEAMUABAT OMACHOCTTa OT TOKOB yA@p.

» He mocraBaiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Ha
AeCHO3amaAMMa MMOBbPXHOCT (Hamp. XapTUA, TEKCTUA
M Ap. T.) MAM B A€CHO3aTlaAMMa cpeaa. ChluecTByBa
OTaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha TMoXap BCAEACTBUE Ha
HarpABaHeTO Ha YCTPOMCTBOTO MO BPeMe Ha
3apexaaHe.

DYHKUHUOHAAHO OTIMCaHHUE

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU YKa3aHUA.
HecmazBaHeTo Ha TpUBEAEHUTE TTO-AOAY
YKa3aHUA MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKHW TpaBMMU.
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TipepHa3HaueHWe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
E/\eKTpOMHCprMeHTbT € nMpeAHa3Ha4yeH 3a 3aBUBaHeE U
pa3BuBaHe Ha BUHTOBE.

M3moA3BaKTe EAEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO ako To3HaBaTe
A0bpe 1 moxeTe pAa paboTuTe 63 orpaHUUYEHUs C BCUUKHU
HEroBu YHKLMK UAKM aKO CTE TIOAYUMAU CbOTBETHOTO
obyueHue.

U3o06pa3eHn eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
Ce oTHacs A0 M306paXeHUsATa Ha CTPaHULUTE C uUrypuTe.
1 HakpalHWK 3a 3aBMBaHe/pasBuBaHe (6uT)*
2 Hes3a0

3 TIpbCTeH 3a MPeABapUTEAHO YCTaHOBABaHE Ha
BbPTALMA MOMEHT

4 CBeTAMHEH yKasaTeA 3a BbpTeHe HaAACHO

5 CBEeTAMHEH MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha
akymyaatopHara 6artepus

CBeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTeHe HaAABO
Aammna ,Power Light“
TTycKOB TpeKbcBay

© 00N O

TTpeBKAOUBATEA 32 TTOCOKATa Ha BbpPTEHEe
10 3apAAHO yCTPOMCTBO

*U3obpa3eHnTe Ha (DUrypuTe U OTTMCAHUTE AOTTBAHUTEAHHU
TPUCTIOCO6AEHNA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAApPTHaTa
OKOMTIAEKTOBKaA Ha ypeAa. M3uepriaTeneH CrTMCbK Ha
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTIOCOBAEHUA MOXKETe Aa HAMepPUTe CbOoT-
BETHO B KaTaAoOra HU 3a AOTTbAHUTEAHU TIPUCTIOCOBAEHHUA.
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TexHUYEeCKHn AaHHHU

AKyMyAaTOpeH BUHTOBEPT PSR 7,2 LI

KaTtanoxeH Homep 3603J577..

HOMWHAAHO HampexeHue V= 7,2

CKOPOCT Ha BbpTEHE Ha
TpaseH XoA min? 0-230

Makc. BbPTALL MOMEHT TTpU
TBbPAW/MEKHU BUHTOBU
cbearHeHus o 1ISO 5393 Nm 10/6

Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6

Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
AxkymynaTopHa 6atepusa AuTHEeBO-HOHHa
Kamauutet Ah 1,3

BpoW Ha KAeTKuTe B
akymyaaTopHata batepus 2

3apAAHO YCTPOHUCTBO

KaTtanoxeH Homep 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Bpeme 3a 3apexaaHe h 5,0

Mons, o6bpHETe BHUMaHWe Ha KaTanOXHUA HoMep Ha Bawusa
EAEKTPOUHCTPYMEHT, HAalmMCaH Ha Tabenkata My. TbproBckute
HaWMEHOBaHWUA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Aa 6baat
TIPOMEHAHMU.
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UHcbopmauma 3a M3AbUBaH WYM U BUbpauum

CTOMHOCTUTE ca U3mepeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHMWLLETO A Ha 3BYKOBOTO HaAsiraHe Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTa OOUKHOBEHO € TT0-MaAKO OT

70 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

Mo BpeMe Ha paboTa paBHULIETO Ha WyMa MOXe Ad
HaaxBbpAn 80 dB(A).

PaboTeTte c wymo3arAywuTeAn (aHTUOHU UAK
wAaeMocpoHu)!

TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUBpauuuTe (BEKTOPHA Cyma o
TPUTE HATTPABAEHUA) e oTipeaeneHa cbraacHo EN 60745:
3aBuBaHe/pa3BHWBaHe: reHepupaHy BUbpaLuu

a,<2,5 m/s?, HeompeaeneHocT K =1,5 m/s2.

PaBHMWLLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMH, TTOCOUEHO B TOBA
PBHbKOBOACTBO 3a eKCTA0aTaumsA, € OMTPEAEAEHO CbIAACHO
npoueAypata, AecdmHunpaHa B EN 60745, 1 moxe aAa bbae
M3TTOA3BaHO 3a CPaBHABAHE C APYTM EAEKTPOUHCTPYMEHTH.
TO e MOAXOAALLO CbLLO M 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTU-
poBbUHA MpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo OT BUBpaLuu.
TTOCOUEHOTO HUBO Ha FreHepUpaHuTe BUbpauuu e
TTPEACTaBUTEAHO 32 HaW-UeCTO CpeLLaHUTE TIPUAOXKEHUA Ha
EANEKTPOUHCTPYMEHTA. Bce mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTBT
Ce WU3TMOA3BaA 3a APYTM AEMHOCTH, C APYTH paboTHH
MHCTPYMEHTU UAK aKO He BbAe TTOAABPIXKAH, KaKTo €
TTPEATTMCaHO, PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUOpaLnum
MOXe Ad ce TpoMeHU. ToBa 6 MOTAO AQ YBEAWUM 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B mpoueca
Ha paboTa.

3a TouHaTa TpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo oT BUbpaumm
TpsAbBa Aa 6bAAT B3UMAHW TIPEABUA U TIEPUOAUTE, B KOMTO
ENEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KAKOUEH UAKM paboTH, HO He ce
moA3Ba. ToBa 61 MOrAO 3HAUMTEAHO AQ HAMaAK CyMapHOTO
HaToBapBaHe OT BUOpaLuu.
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TpeAnMCBanTe AOTTbAHUTEAHW MEPKM 3a TPeAMa3BaHe Ha
paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEUCTBMETO Ha
BUbpauunTe, HamPUMep: TEXHUUECKO 0O6CAYXBaHE Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE UHCTPYMEHTH,
MOAABPXaHe Ha pblieTe TOTIAK, LierecbobpasHa
opraHvM3sauusa Ha PaboTHUTE CTbITKM.

Aeknapauua 3a cboteercteue (€

C mbAHa OTrOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ye OTTMCAHUAT B
«TeXHUYECKU AAHHU» TTIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE
CTaHAQPTHU UAU HOPMATUBHM AOKYMeHTH: EN 60745
(MalumrHK ¢ akymyAaTopHU Hatepuu), pecm. EN 60335
(3apAaHM ycTpoMcTBa 3a akyMyAaTopHu batepuu)
CbrAACHO M3MUCKBaHMATA Ha Avpektueu 2006/95/E0,
2004/108/E0O, 98/37/EO (a0 28.12.2009), 2006/42/EO
(0129.12.2009).

TToAPOOHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TIPK:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./Wﬂ 1.V %9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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MoHTUpaHe

3apexAaHe Ha aKymyAaaTopHaTta 6atepusa
(BuxxTe chur. A)

» He u3nonsBa#Te pa3AMUHO 3apAAHO YCTPOWUCTBO.
BKAIOUEHOTO B OKOMTIAEKTOBKATa 3apAAHO YCTPOWCTBO
e CTellMaAHO TTpeAHa3HaueHo 3a BrpaaeHaTa B
eNeKTPOUHCTPYMEHTa AUTUEBO-MOHHA aKyMyAaTOpHa
b6atepun.

> BHMMaBaiiTe 3a HaPe)XXeHUeTO Ha 3axpaH-BaljaTa
mpexa! HarmpexeHWeTo Ha 3axpaHBallata Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA HAa AAHHUWTE, HATTMCaHU Ha
TabenkaTa Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO. 3apAAHHU
ycTpokcTBa, 0603HaueHu ¢ 230 V, morart aa 6baat
3axpaHBaHu 1 c 220 V.

YmbTBaHe: AKyMyAaTopHaTta 6atepua ce AOCTaBA UACTUUHO
3apeAeHa. 3a Aa AOCTUIHeTe TTbAHUA KarauuTeT Ha
aKyMynaTopHaTta batepus, MpeAu TbPBOTO M U3TIOA3BaHE A
3apeAeTe AOKpaK B 3apAAHOTO YCTPOWMCTBO.

AWTeBO-MOHHaTa akyMyAaTopHa batepua Moxe Aa bbae
3apexaaHa 1Mo BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa Aa CbKpallaBa
ABATOTPaMHoOCTTa M. lTpeKbCBaHe Ha 3apeXAAHETO CbLUO He
" Bpeau.

AWTHEBO-MOHHATa akymyAaTopHa baTepus e 3aluTeHa
Cpelly TbAHO Pa3pPeXAAHE OT EAEKTPOHHUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». Tpu pa3pexaaHe Ha
aKyMyAaTopHaTa baTepus eAeKTPOUHCTPYMEHTBT ce
M3KAIOUBA OT TTPeATTa3eH TpekbcBau: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTTpa Aa Ce ABUXM.
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ABHMMAHME CAep aBTOMATUUHOTO U3KAKOUBaHe Ha

@NEeKTPOUHCTPYMEHTa He
MPoAbAXKaBaTe Aa HaTUCKaTe MMYCKOBUA TIPEKbCBau.
AKyMyAaTopHaTa baTtepus Moxe Aa 6bae ToBpeaeHa.

TTpoLechT Ha 3apexaAaHe 3amouBa, KoraTo LLeTCeAbT Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO H6bAe BKapaH B KOHTaKTa U CAEA
TOBa aKyMYAATOPHWAT BUHTOBEPT 6bAe TTOCTaBEH Ha
3apsAAHOTO ycTponcTteo 10.

CBETAMHHUAT MHAMKATOP 5 TIOKa3Ba CTemeHTa Ha
3apeAeHOCT Ha akyMmyaaTopHata 6atepua. TTo Bpeme Ha
3apexaaHe, CBETOAMOALT MUFa CbC 3eAeHa CBETAMHA.
AKyMyAaTopHata baTepus e 3apeAeHa HarrbAHO, KOrato
CBETOAMOABT 3aMoUHe Aa CBETU C HETIPeKbCHaTa
CBETAMHA.

TTpu 3apexaaHe pbKoxBaTKaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA ce
HarpABa. ToBa € HOPMaAHO.

Korarto mpoAbAXMTEAHO BPEME He M3TIOA3BaTe 3apAAHOTO
YCTPOMUCTBO, O U3KAIOUBAMTE OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

TTo BpeMe Ha 3apexAaHe Ha akymyAaTopHaTa 6atepus
EeAEKTPOUHCTPYMEHTLT He MOXe Aa ObAe M3TTOA3BAH; ako
TOW He paboTH MO BpeMe Ha 3apexAaHe, TOBa He e
MPU3HAK 3a AeEKT.

CrasBaMTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.
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CMsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT
(BuxTe chur. B)

» TTpeAu U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U AQ € AEMHOCTH TIO
eAeKTPOUHCTPYMEHTa (Hamp. TEXHUUECKO
06CAyKBaHe, CMAHA Ha pabOTHNUA UHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPM TIPEHaCAHe U CbXpaHABaHe, MoCTaBAiTe
TIPEeBKAIOUBaTEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbPTEeHe B CPeAHa
mo3auuma. Tpu 3aaencTBaHe Ha MyCKOBMA TIPeKbCBay
O HEBHUMAaHWe CblUeCcTBYBa OTTACHOCT OT HapaHsBaHe.

» He u3moasBaiiTe AByCTPaHHU HaKpalMHULM 3a
3aBUBaHe, KOUTO Ca MO-AbATH OT 25 mm.

TMocTaBeTe HakpalHMKa 3a 3aBUBaHe 1 HETTOCPEACTBEHO B

rHe3Ao0TO 2.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKCmAOaTauua

U360p Ha mocokaTa Ha BbpTeHe (BuXxTe dur. C)

C momouiTta Ha TTpeBKAIOUBaTEAA 9 MOXETe Ad CMEHATE
ocoKaTa Ha BbpTeHe Ha eAeKTPOMHCTpyMeHTa. ToBa
obaue He e Bb3MOXHO TTPH HaTUCHAT TIyCKOB TIPEKbCBay 8.

BbpTeHe HAAACHO: 3a 3aBMBaHe Ha BUHTOBE HaTUCHETE
TPEBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbpTeHe 9 A0 yrop
HaAABO.

Q CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a AAICHA TTOCOKa Ha
BbpTEHE 4 CBETU TPU HATUCHAT TTYCKOB TTPEKbCBAY
8 1 paboTell eneKTPOABHUIaTeA.
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BbpTeHe HanABoO: 3a pa3BuBaHe Ha BUHTOBE HaTUCHeTe
TTPEBKAIOUBATEAA 3a MMOCOKaTa Ha BbpTeHe 9 A0 yrop
HaAACHO.

v CBETAMHHUAT MHAMKATOP 32 AABA TTOCOKA Ha
BbpTEHE 6 CBETH TIPU HATUCHAT MYCKOB MPeKbCcBay
8 1 paboTell eAeKTpOoABHIaTeA.

PeryaupaHe Ha BbpTALMUA MOMEHT

C momouyTa Ha rpbcTeHa 3 MoXeTe TIPeABapPUTEAHO Ad
HacTpouTe BbPTALWMA MOMEHT Ha 10 ctemneHnu. TTpu
AOCTUTAHETO Ha U36paHUA BbPTALL MOMEHT PABOTHUAT
MHCTPYMEHT CTinpa.

CremeH 1:
HUCBHK BbPTALL MOMEHT 32 3aBMBaHe Ha BUHTOBE C MaAbK
AVWAMETBP MAKU B MEKW MaTepUuand.

CreneH 10:
BUCOK BbpTALL MOMEHT 32 3aBMBAHE Ha BUHTOBE C FOAAM
BbPTALL MOMEHT UAW B TBbPAMU MaTepPUaAU.

BkAouBaHe U U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHE HA EAEKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE M
3aApDBXTE TYCKOBWA MPEKbCBayY 8.

Aammara 7 CBETH TPHU YACTUUHO MAM HATTbAHO HAaTUCHAT
TYCKOB TTpeKbCcBay 8 U Mpu HEBAArOTIPUATHU CBETAMHHMU
YCAOBHMA TOAOOPABa BUAMMOCTTA B 30HaTa Ha pabora.

32 U3KAIOUBAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTIyCHeTe
MYyCKOBMA TpeKbcBay 8.
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PeryAMpaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTemeHHO Aa peryanpare CKopocTTa Ha
BbpPTEHE Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTa 1o BpemMe Ha paboTa B
3aBMCUMMOCT OT CMAATa Ha HAaTUCKa BbPXY MYCKOBUA
npekbcBay 8.

TTo-AeK HaTUCK BbpXy MMYCKOBUA TIpeKbCBay 8 BoAM AO TIO-
HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeAMUuaBaHe Ha HaTucKa
HapacTBa U CKOPOCTTa Ha BbpPTEHE.

ABTOMaTHUHO 6AOKHpaHe Ha BaAa (Auto-Lock)

Korarto myCcKOBMAT MPeKbCBay 8 He e HATUCHAT, BaAbT Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, @ C TOBA W TTAaTPOHHMKDT, ca
H6AOKMpPaHH.

ToBa MO3BOAABA 3aBMBAHETO HA BUHTOBE CbLUO W TIPU
naxabeHa akymyAaTopHa 6atepus, pecr. U3MOA3BaHETO Ha
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA KaTo 0O6MKHOBEHA OTBEPTKA.

TemnepaTtypHa 3awuTa OT TpeToBapBaHe

Korato ce M3TMOoA3Ba CbIrAacHO MPEAHA3HAUEHUETO CH,
eNeKTPOUHCTPYMEHTBT HEe MOXe Aa bbae TpeToBapeH. Mpu
TBbPAE FOASIMO HaTOBapBaHe UAM TIPU MTPEMUHABAHE Ha
AOTIyCTMMaTa TemrepaTtypa Ha akyMmyAatopHarta 6atepua ot
70 °C eNeKTPOHHOTO yIpaBAEHWE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA
ro U3KAKOUBA, AOKATO OTHOBO HbAE AOCTUTHAT HOPMAAHUSA
paboTeH TemmiepaTypeH MHTepBaA.

3awmTa cpeluy TbAHO paspeXxaaHe

AUTUEBO-MOHHATa akymMyAaTopHa baTepus e 3alluTeHa
cpelly TTbAHO paspeXxAaHe OT eAeKTPOHHUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». TTpu paspexaaHe Ha
akymynatopHata 6atepus eneKTPOUHCTPYMEHTBT ce
M3KAIOUBA OT TTPeATaseH mpekbcBau: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTIpa Aa CE ABUXM.

Bosch Power Tools 2 609 003 029 | (1.10.08)

Lo ol (L




OBJ_BUCH-809-003.book Page 170 Wednesday, October 1, 2008 12:51

170 | BbArapcku

YkasaHunA 3a paborta

> AomupaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa AO BUHTA CaMOo
KOraTo e U3KAIOUEeH. BbpTALWMAT ce paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad Ce U3METHe.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaHe

> TipeAM M3BbPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH TTO
€AeKTPOMHCTPYMEHTa (Hamp. TeXHUUECKO
o6cAyXBaHe, CMAHA Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIPeHacAHEe U CbXpaHABaHe, TOCTaBANTe
TMPEeBKAIOUBaTEAA 3a MTOCOKaTa Ha BbpTeHe B CPeAHa
mo3uumA. TTpy 3apeicTBaHe Ha TIYCKOBMA MpeKbcBay
MO HEBHMMAaHMWE CblLUEeCTBYBa OTAaCHOCT OT HapaHsBaHe.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
TMOAAbP)XaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UMCTH.

AKO akymyaaTopHara 6atepus ce MOBPEAU AU U3Xabu,
MOAfl, 0BbpHETE Ce KbM OTOPHU3UPaH CepBu3 3a
EeAEKTPOUHCTPYMEHTU Ha Bow.

AKO BbTIPEKH TTPELMIHOTO TTPOU3BOACTBO Y BHUMATEAHO
M3TUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEAA, EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT
TpAbBa Aa ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPMU3MpPaH CepBu3 3a
EeAeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bou.

Korato ce obpbliyate ¢ Bbnpocu KbM MpeACTaBUTeAUTE,
MOAS, HETTPeMeHHO TTocouBamnTe 10-UMdpPEHUA KaTanOXeH
HOMep, 03HaueH Ha TabeAakaTa Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa.
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CepBHU3 U KOHCYATALUUHU

CepBM3bT Lle OTFOBOPH Ha BbITPOCUTE BU OTHOCHO
PEMOHTHU M TTOAAPDBXKKA HA 3aKyreHuA oT Bac mpoaykT,
KaKTO M OTHOCHO pe3epBHM YacTU. MOHTaXHU UuepTexu 1
MH(OpPMaLMA 3a Pe3epPBHU UaCTU MOXETE AA HaMepuTe
CblLO M Ha

www.bosch-pt.com

EKWUMBT OT KOHCYATaHTH Ha Bow wwe Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHWE TIPU BBITPOCHU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTU 3a HAcTponBaHe Ha
pPa3AMUHU TIPOAYKTH OT TIPOM3BOACTBEHATA rama Ha bouw u
AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTIOCOBAEHMSA 3a TAX.

Pob6ept Bow EOOA - Bbarapusa

Bow CepBu3s LleHTbp
FapaHUMOHHU U U3BBHFAPAHLMUOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codcpun

Ten.: +359 (02) 962 5302
Tea.: +359 (02) 962 5427
Ten.: +359 (02) 962 5295

®dakc: +359 (02) 62 46 49

TpaHcmopTUpaHe

AkymyaaTopHata batepus e UsnMTaHa CbrAacHO
HapbuHuKka Ha OOH ST/SG/AC.10/11/3 uspanue, Yact I,
Pasaen 38.3. Ta uMa ehekTMBHA 3alLMTa OT BbTPELLIHO
CBPbXHaAATaHe U KbCO CbeAMHEHME U e 3allMTEHA CpelLLy
MEeXaHWUHO TTOBPEeXAAHE U OTTacHW obpaTHU TOKOBe.
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EKBMBAAEHTHOTO KOAMUECTBO AMTHI, CbABPXKALLO Ce B
akymyaatopHata 6atepus, e MoA TPEAEAHOAOTIYCTUMUTE
nparoee. 3aT0Ba akyMyAaTopHaTa 6aTepus He MOAAEXM Ha
HaLMOHAAHW UAW MEXAYHAPOAHW HOPMU 3a paboTa c
OTaCHMW CTOKM/MaTtepuanu. Boripeku ToBa mpu
TPAHCMOPTUPAHETO HA MHOIO aKyMyAaTOpHHM baTepuu Tesu
HOPMM M pasmopeabr MoraT Aa cTaHaT BaAMAHW. B TakuBa
CAyuau MOXe A3 € HEOOXOAMMO CTTa3BaHeTo Ha CrieunanHm
TPeAnUcaHmnA (Hamp. OTHOCHO omakoBkKara). [ToApobHOCTH
MOXeTe Ad HayuuTe B AMCTOBKaTa (Ha aHrAMMUCKU e3KK) Ha
CAEAHWA aAPEC B MHTEPHET:
http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

BbpakyBaHe

C ornaea omasBaHe Ha OKOAHATa CcpeAa eNEKTPO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE TIDVICTIOCO6/\EHI/IF| n
OTlaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHU Ha TTOAXOAALLA
npepa60TKa 3a MMOBTOPHOTO U3TTOA3BAHE Ha CbAbpPXallnUTe
Ce B TAX CYPOBHHMH.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TIPU
6UTOBUTE OTMaAbLM!

CbraacHo Avpektusarta Ha EC 2002/96/EO
OTHOCHO BpaKyBaHW EAEKTPUUECKU U
EeNEKTPOHHU YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO
M KaTo HalUMOHaAEH 3aKOH
eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE, KOUTO HE MOraT Ad Ce M3TTOA3BaT
moBeye, TpAOGBa Aa ce CbbUpaT OTAEAHO U Aa bbaaT
MOAAAraHu Ha ToAXOAALLA TTpepaboTka 3a
OTTOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLWUTE Ce B TAX BTOPUUHU
CYPOBUWHMU.
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AKYMYAaTOPHU AU OBUKHOBEHHU baTepuu:

Li-lon:
Mons, crazBalTe yKasaHUATA B pa3sen
«TpaHcmopTUpaHe», cTpaHuua 171.

He naxebpaaiTe baTepuu mpu BUTOBUTE OTMAABbLM AW BbB
BOAOXPaHWAMLIA, He TW uarapante. OBUKHOBEHU UAM
aKyMynaTopHu HaTtepun TpabBa Aa 6baaT cbbMpaHm,
PELMKAMPAHU UAU YHULLOXABAHM TTO €KOAOTUUEH HaUMH.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

cbraacHo AupekTtuBa 91/157/EMO AeheKTHU AU
naxabeHu akyMyAaTOPHU UAM 0BUKHOBEHM baTepuu
TpAbBa Aa 6bAAT PeLUKAMPAHH.

3a A2 AEMOHTUpaTe akymynaTopHaTa batepus ot
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, HAaTUCHETE TTYCKOBHA TTPeKbCBay 8 1
ro ocTaBeTe BKAHOUEH, AOKATO aKyMyAaTopHaTta batepus ce
M3TOLLUM HaTTbAHO. Pa3BWiTe BUHTOBETE Ha Kopryca U
AEMOHTUpaNTe Kamaka my. OTKauete KAeMUTe Ha
akymyAaaTopHata batepua v A u3Baaerte.

TpaBaTa 3a U3BMEHEHHUA 3aTa3eHHU.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja upozorenja
i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teSke povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat”
odnosi se na elektricne alate sa radom na mrezi

(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom na
akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna podrucja
mogu voditi nesre¢cama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave
varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriséenja elektriénog alata. Prilikom rada mozete
izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa elektricnim alatima zasticenim
uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.
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b) I1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni
ormani. Postoji povecani rizik od elektri¢cnog udara
ako je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog
udara.

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne vesajte gaili
ne izvlaéite ga iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od
vreline, ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecu. Osteceni ili uvrnuti kablovi povecavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog
kabla uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f

~

Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac¢ strujne zastite
pri kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

3) Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim alatom.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
uticajem droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moze
voditi ozbiljnim povredama.
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b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zastitne
naocare. NoSenje licne zastitne opreme, kao maske
za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni
Slem ili zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se
da je elektri¢ni alat isklju¢en, pre nego sto ga
prikljuéite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga
ili nosite. Ako prilikom nosenja elektri¢nog alata
drzite prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za
zavrtnje, pre nego Sto ukljucite elektricni alat.
Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em delu
aparata, moze voditi nesrecama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Na taj nac¢in mozete bolje kontrolisati
elektri¢ni alat u neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od
pokretnih delova. Opusteno odelo, dugu kosu ili
nakit mogu zahvatiti rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja
prasine moze smanjiti opasnosti od prasine.
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4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim
alatima
a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektri¢ni alat odredjen za to. Sa
odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite bolje i
sigurnije u navedenom podrucju rada.

u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuditi
ili iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz utiénice i/ili uklonite akumulator
pre nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova
mera opreza sprecava nenameran start elektricnog
alata.

d) Cuvajte nekoriScene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata
osobama koje ne poznaju aparat ili nisu procitale
ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat. Kontrolisite da
li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionisu i ne ,lepe“, da li su delovi polomljeni
ili su tako osteceni da je osteé¢ena funkcija
elektricnog alata. Popravite ove ostecene delove
pre upotrebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se¢enja sa o$trim ivicama manje
»slepljuju“ i lakse se vode.
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g) Upotrebljavajte elektriéni alat, pribor, alate koji
se umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite
paznju pritom na uslove rada i posao koji morate
obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjaé. Za aparat za punjenje koji
je pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji
opasnost od poZara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektriénim alatima. Upotreba drugih baterija
moze voditi povredama i pozaru.

c) Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili
drugih malih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscéavanje kontakata. Kratak
spoj izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz
akku. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog
kontakta isperite sa vodom. Ako teé¢nost dospe u
oci, iskoristite i dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost
baterije koja izlazi moze voditi nadrazajima koze ili
opekotinama.

6) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sacuvana sigurnost aparata.
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Sigurnosna uputstva za odvrtac

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove, pri kojima zavrtanj moze sresti skrivene
vodove struje. Kontakt zavrtnja sa nekim vodom koji
provodi napon moze staviti pod napon i metalne
delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Dobro i évrsto drzite elektri¢ni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki
reakcioni momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto
drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa
Vasom rukom.

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» lzbegavajte nenamerno ukljucivanje. Uverite se da je
prekida¢ za ukljuéivanje-isklju¢ivanje u isklju¢enoj
pozizici, pre nego $to ubacite akumulator. Nosenje
elektri¢nog alata sa Vasim prstom na prekidacu za
ukljucivanje-iskljucivanje ili ubacivanje akumulatora u
uklju¢eni elektri¢ni alat moze uticati na nesrece.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
[ \_ Zastitite elektri¢ni alat od vreline, na primer i
O od stalnog suncevog zracenja i vatre. Postoji
opasnost od eksplozije.
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» Kod osteéenja i nestru¢ne upotrebe akumulatora
mogu izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite
lekara ako dodje do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.

» Kod akumulatora u kvaru moze izaéi tecnost i ovlaziti
okolne predmete. Prekontrolisite odgovarajuce
delove. Ocistite ih ili ih u datom slu¢aju zamenite.

Sigurnosna uputstva za uredjaje za punjenje

Drzite aparat za punjenje sto dalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u aparat za punjenje
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne punite akumulatore drugih proizvodjaca Uredjaj
za punjenje je predvidjen samo za punjenje Bosch Li-
jonskih akumulatora sa naponima koji su navedeni u
Tehnic¢kim podacima. Inace postoji opanost od pozara
i eksplozija.

» Drzite aparat za punjenje cist. Prljanjem aparata
postoji opasnost od elektri¢cnog udara.

» Prokontrolisite pre svakog koriS¢enja aparat za
punjenje, kabl i utikac. Ne koristite aparat za
punjenje ako se konstatuju ostecenja. Ne otvarajte
aparat sami i neka Vam ga popravlja samo stu¢no
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
OSteceni aparati za punjenje, kablovi i utikaci poveca-
vaju rizik od elektricnog udara.

» Ne radite sa aparatom na lako zapaljivoj podlozi
(na primer papiru, tekstilu itd.) odnosno u zapaljivoj
okolini. Zbog zagrevanja aparata za punjenje koje
nastaje prilikom punjenja postoji opasnost od poZzara.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke povrede.

Upotreba prema svrsi
Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja.

Koristite elektri¢ni alat samo, ako sve funkcije u
potpunosti mozete proceniti i bez ogranicenja izvoditi ili
ako ste dobili odgovarajuca uputstva.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj strani.

[y

Umetak uvrtaéa*

Prihvat za alat

Prsten za podeSavanje biranja obrtnog momenta
Pokaziva¢ pravca okretanja desni smer
Akku-pokazivanje stanja punjenja

Pokazivac pravca okretanja levi smer

Lampa ,Power Light*

Prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje

© 00N O bAWN

Preklopnik smera okretanja

[y
o

Uredjaj za punjenje

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Akku-odvrtaé PSR 7,2 LI

Broj predmeta 3603 J577..
Nominalni napon V= 7,2
Broj obrtaja na prazno min?t 0-230

max. obrtni momenat
tvrdji/meksi slucaj

zavrtanja prema I1SO 5393 Nm 10/6
max. zavrtnji-J mm 6
TezZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Baterija Li-joni
Kapacitet Ah 1,3
Broj akumulatorskih ¢éelija 2

Aparat za punjenje

Broj predmeta 2607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Vreme punjenja h 5,0

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih
alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo zvu¢nog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipi¢nho
manji od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri pravca) su
dobijene prema EN 60745:

Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija a,<2,5 m/s?,
Nesigurnost K =1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u

EN 60745 i moZe da se koristi za poredjenje elektri¢nih
alata jedan sa drugim. Pogodan je i za privremenu
procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat
upotrebljava za druge namene sa drugim upotrebljenim
alatima ili nedovoljno odrzavanja, moze do¢i do
odstupanja nivoa vibracija. Ovo moze u znac¢ajnoj meri
povecati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Zatacnu procenu opterecéenja vibracijama trebalo bi uzeti
u obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi,
medjutim nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno
redukovati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku,
organizacija odvijanja posla.
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Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im
standardima ili normativnim aktima: EN 60745 (akku
aparati) odnosno EN 60335 (akku aparati za punjenje)
prema odredbama smernica 2006/95/EG, 2004/108/EG,
98/37/EG (do 28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./Wﬂ 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montaza

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Ne koristite neki drugi aparat za punjenje. Isporuceni
aparat za punjenje je odredjen za Li-jonski akumulator
koji je ugradjen u Va$ elektri¢ni alat.
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» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici aparata za punjenje. Aparati za punjenje
oznaceni sa 230 V mogu da rade i sa 220 V.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator
pre prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moze da se puni u svako doba, a da
ne skracujemo zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne
Steti akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog praznjenja
sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

A PAZNJA Ne pritiskajte posle automatskog
isklju¢enja elektri¢nog alata dalje na

prekidaé za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje. Akumulator se
moze ostetiti.

Radnja punjenja pocinje, ¢im se mrezni utika¢ aparata za
punjenje utakne u uti¢nicu i akumulatorski uvrta¢ na kraju
stavi na aparat za punjenje 10.

Pokazivac¢ stanja punjenja akumulatora 5 pokazuje
napredovanje u punjenju. Pri radnji punjenja treperi
pokazivac¢ zeleno. Akumulator je potpuno napunjen, kada
pokazivac trajno zeleno svetli.

Kod punjenja zagreva se drska elektricnog alata. Ovo je
normalno.

Kod duze neupotrebe odvojite aparat za punjenje od
strujne mreze.
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Elektri¢ni alat za vreme radnje punjenja ne moze da se
koristi. Nije pokvaren ako za vreme radnje punjenja ne
funkcionise.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Promena alata (pogledaijte sliku B)

» Dovedite pre svih radova na elektricnom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» Ne upotrebljavajte umetke uvrtaca sa dve strane,
koje su duze od 25 mm.

Stavite umetak uvrtaca 1 direktno u prihvat za alat 2.

Rad

Pustanje u rad

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku C)

Sa preklopnikom smera okretanja 9 mozete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje-iskljucivanje 8 ovo nije moguce.

Desni smer: Za uvrtanje zavrtanja pritisnite preklopnik za

smer okretanja 9 u levo do grani¢nika.

& Pokazivac pravca okretanja desno 4 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-iskljucivanje
8 i motorom u radu.
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Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do
grani¢nika 9.

v Pokaziva¢ pravca okretanja levo 6 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-iskljucivanje
8 i motorm u radu.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podesavanje obrtnog momenta 3 mozete
unapred birati potrebni obrtni momenat u 10 stepenima.
Cim se dostigne podegeni obrtni momenat, zaustavlja se
upotrebljeni alat.

Stepen 1:
Manji obrtni moment za uvrtanje zavrtanja sa manjim
presecima ili u meke materijale.

Stepen 10:
Vedi obrtni moment za uvrtanje zavrtanja sa veéim
presecima ili u tvrde materijale.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje
Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 8 i drzite ga pritisnut.

Lampa 7 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca
za ukljucivanje-iskljucivanje 8 i omogucava osvetlenje
radnog podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.

Da bi elektri¢ni alat iskljucili pustite prekidac¢ za
ukljucivanje-iskljucivanje 8.
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Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko ste
pritisnuli prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 8.

Lak pritisak na prekida¢ za ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 8
uti¢e na niski broj obrtaja. Sa rastuc¢im pritiskom
povecava se broj obrtaja.

Potpuno automatska blokada vretena (Auto-Lock)

Kod ne pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje
8 se blokira vreteno za busenje a time i prihvat za alat.
Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom
akumulatoru odnosno koris¢enje elektri¢nog alata kao
odvrtke za zavrtnje.

Zastita od preopterecéenja zavisna od temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moze se elektri¢ni alat
preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecéenju ili
prekoracenju dozvoljene temperature akumulatora od
70 °C iskljucuje elektronika elektri¢ni alat, sve dok ista
ponovo ne bude u optimalnom podrucju temperature.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja
sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Uputstva za rad

» Stavljajte elektricni alat samo iskljuc¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iséenje

» Dovedite pre svih radova na elektri¢nom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste,
da bi dobro i sigurno radili.

Ako akumulator vise ne funkcionise, obratite se jednom
ovlas¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki
autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektri¢nog
alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova.
Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
naéi cete i pod:

www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomo¢i kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesSavanja proizvoda i pribora.
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Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovica 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulator je testiran prema UN-priru¢niku
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 deo lll, pododeljak 38.3. Ima
delotvornu zastitu od unutrasnjeg nadpritiska i kratkog
spoja kao i uredjaje za sprecavanje loma uz upotrebu sile
i opasne povratne struje.

Ekvivalentna koli¢ina litijuma koja je u akumulatoru je
ispod vazecih grani¢nih vrednosti. Stoga je akumulator
kao pojedinacan komad i kao upotrebljen u aparatu izvan
nacionalnih i internacionalnih propisa o opasnim
materijama. Propisi o opasnim materijama mogu pri
transportu vise akumulatora biti relevantni. U ovom
slu¢aju moze biti potrebno, pridrzavati se posebnih
uslova (na primer kod pakovanja). Blize mozete videti u
podsetniku na engleskom jeziku pod slede¢om
internet-om: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno djubre!
Prema evropskim smernicama 2002/96/EG
o starim elektri¢nim i elektronskim
uredjajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi
elektri¢ni pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove okoline.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport®, stranici 190.

Ne bacajte akku/baterije u kuéno djubre, u vatru ili vodu.
Akku/baterije treba sakupljati, regenerisati ili uklanjati na
nacin koji odgovara zastiti Covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:
Prema smernici 91/157/EWG moraju se akku/baterije
koje su u kvaru ili istroSene, regenerisati.

Da bi izvadili akumulator iz elektri¢nog alata,
upotrebljavajte prekida¢ za ukljucivanje-isklju€ivanje 8
toliko dugo, sve dok se akumulator potpuno ne isprazni.
Izvadite zavrtnje na kucistu napolje i izvadite oblogu
kucista. Odvojte prikljucke na akumulatoru i izvadite ga
napolje.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neuposStevanja spodaj

navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja
lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Elektricna orodja povzrocajo iskrenje, zaradi
katerega se lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam
lahko povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 193 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

Slovensko | 193

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se mora
prilegati vticnici. Spreminjanje vtikaca na
kakrsenkoli nac¢in ni dovoljeno. Pri ozemljenih
elektriénih orodjih ne uporabljajte vtikacev z
adapterji. Nespremenjeni vtikaci in ustrezne
vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje,
Ce je Vase telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje
elektriénega orodja in ne vlecite za kabel,
Ce zelite vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajo¢imi se deli naprave. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega
podaljska, ki je primeren za delo na prostem,
zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito
pred kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala

zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

~
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3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in vedno
nosite zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne
opreme, na primer maske proti prahu, nedrsecih
zascitnih Cevljev, varnostne Celade ali zasc¢itnih
gludnikov, kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje telesnih
poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulator in pred dviganjem ali
nosenjem se prepricajte, e je elektri¢no orodje
izklopljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki
se nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste
v nepric¢akovanih situacijah elektri¢cno orodje lahko
bolje nadzorovali.
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f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in rokavice ne
priblizujte premikajoc¢im se delom naprave.
Premikajoci se deli naprave lahko zagrabijo
ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te prikljucene in ce se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektricna orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢cnim orodjem boste
v navedenem zmogljivostnem podrocju delali bolje
in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti
ali izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov
pribora ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz
elektriéne vti¢nice in/ali odstranite akumulator.
Ta previdnostni ukrep preprecuje nenameren
zagon elektri¢nega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ce jih
uporabljajo neizkuSene osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premiénih delov naprave, ki
se ne smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali
poskodovani do te mere, da ovirajo delovanje
elektriénega orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana elektricna
orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno
ostra in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navodilom.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost,
ki jo boste opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko
privede do nevarnih situacij.

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoc¢a proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugaénimi
akumulatorskimi baterijami.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvidene.
Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko
povzroci telesne poskodbe ali pozar.
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c) Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne
sme priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napac¢ne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina. I1zogibajte se
kontaktu z njo. Pri naklju¢nem kontaktu s koZzo
spirajte z vodo. Ce pride tekoé&ina v oko, dodatno
poiscite tudi zdravnisko pomo¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci drazenje koze
ali opekline.

6) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni uporabi
originalnih rezervnih delov. Tako bo zagotovljena
ohranitev varnosti naprave.

Varnostna navodila za vijac¢nik

» Elektricno orodje smete drzati le na izoliranem
rocaju, ¢e delate na obmocju, kjer lahko vijak pride v
stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik vijaka in
napeljave, ki je pod napetostjo, lahko povzroci, da so
tudi kovinski deli naprave pod napetostjo, kar lahko
povzroci elektri¢ni udar.

» Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri zategovanju ali
odvijanju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki
reakcijski momenti.
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami
ali s primezem, kot Ce bi ga drzali z roko.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

> lzogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se,
da je vklopno/izklopno stikalo v poziciji izklopa,
preden vstavite baterijo. Prenasanje elektri¢nega
orodja s prstom na vklopnem/izklopnem stikalu ali
vstavljanje baterije v vklopljeno elektri¢no orodje
lahko povzroci nesrece.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika!

\_Zascitite elektricno orodje pred vroéino, npr.
m tudi pred stalnim sonénim obsevanjem in
ognjem. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod svezega zraka in pri tezavah
poiscite zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Pri defektni akumulatorski bateriji lahko pride do
izliva tekoéine, ki lahko zmoc¢i predmete, ki se
nahajajo poleg nje. Preglejte prizadete dele. Ocistite
jih in po potrebi zamenjajte.
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Varnostna opozorila za polnilne naprave

Zavarujte polnilnik pred dezjem ali vlago. Vdor
vode v polnilnik povecuje tveganje elektricnega
udara.

» Ne polnite akumulatorjev drugih znamk. Polnilnik je
namenjen samo za polnjenje litijevo-ionskih
akumulatorjev znamke Bosch z napetostmi, ki so
navedene v tehni¢nih podatkih. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost eksplozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo je potrebno polnilnik, kabel in
vtikaé preizkusiti. Ce ugotovite poskodbe, polnilnika
ne uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte, popravila pa
naj opravi samo kvalificirano strokovno osebje s
pomocjo originalnih nadomestnih delov.
Poskodovani polnilniki, kabli in vtikaci povecujejo
nevarnost elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi podlagi
(na primer na papirju, tekstilu in podobnem) oziroma
v okolju, kjer lahko pride do pozara. Pri polnjenju se
polnilnik segreje — nevarnost pozara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupos$tevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
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Uporaba v skladu z namenom
Naprava je namenjena za privijanje in odvijanje vijakov.

Elektri¢no orodje uporabite samo, ¢e lahko vse funkcije v
celoti precenite in jih lahko brez omejitev izvajate ali ¢e
ste prejeli ustrezna navodila.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se
nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

[y

Bit za vijaCenje*

Prijemalo za orodje

Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Prikaz smeri vrtenja v desno

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikaz smeri vrtenja v levo

Lucka ,Power Light“

Vklopno/izklopno stikalo

© 00 NG WN

Preklopno stikalo smeri vrtenja

=
o

Polnilna naprava

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehniéni podatki

Akumulatorski vijacnik PSR 7,2 LI

Stevilka artikla 3603 J57 7..

Nazivha napetost V= 7,2

Stevilo vrtljajev v prostem
teku mint 0-230

Maks. zatezni moment pri
trdem/mehkem vija¢enju

po ISO 5393 Nm 10/6

Maks. & vijaka mm 6

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,5

Akumulator Litijevo-ionski

Kapaciteta Ah 1,3

Stevilo akumulatorskih

celic 2

Polnilnik

Stevilka artikla 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Cas polnjenja h 5,0

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega
elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih
orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah
Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je tipi¢no
manjsi od 70 dB(A). Netocnost K =3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) se
izracunajo v skladu z EN 60745:

Vijaki: Emisijska vrednost vibracij a, <2,5 m/s?,
negotovost K =1,5 m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se
izmerile v skladu s standardiziranim merilnim postopkom
po EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo
elektri¢nih orodij med seboj. Primeren je tudi za zacasno
oceno obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja
$e v druge namene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali
pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami
morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena
in tece, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
ombremenjenost z vibracijami preko celotnega obdobja
dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja
in vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Izjava o skladnosti C €

I1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745
(akumulatorska orodja) oz. EN 60335 (polnilniki) v skladu
z dolocili Direktiv 2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W// 1V /%ﬁ%’th

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije
(glejte sliko A)

» Ne uporabljajte nobenega drugega polnilnika.
Polnilnik, ki je dobavljen skupaj z napravo, je
prilagojen litijevo-ionski akumulatorski bateriji,
vgrajeni v Vase elektri¢no orodje.
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» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici naprave. Polnilnike, oznacene z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno
izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila
svojo polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v
celoti napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli
napolnite, ne da bi pri tem skrajsali zivljenjsko dobo.
Prekinitev postopka polnjenja akumulatorske baterije ne
poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s
pomocjo zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

A POZOR Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega
orodja ne pritiskajte vklopno/izklopnega

stikala. Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

Postopek polnjenja se pri¢ne, ko vtaknete omrezni vtikac
polnilnika v vti¢nico in namestite akumulatorski vija¢nik
na polnilnik 10.

S prikazom napolnjenosti akumulatorske baterije 5 je
razviden napredek pri polnjenju. Pri postopku polnjenja
prikaz utripa zeleno. Akumulatorska baterija je v celoti
napolnjena, kadar prikaz trajno sveti zeleno.

Med postopkom polnjenja se rocaj elektricnega orodja
segreje. To je nekaj povsem normalnega.

V primeru dalj$e neuporabe locite polnilnik od
elektri¢nega omrezja.
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Med postopkom polnjenja elektricnega orodja ne morete
uporabljati. To pomeni, da ni okvarjeno, ¢e med
postopkom polnjena ne deluje.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih
naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte 2-stranskih rezil vijacnika, ki so
daljsa od 25 mm.

Vija¢ni nastavek 1 vstavite direktno v prijemalo za
orodje 2.

Delovanje

Zagon

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko C)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 9 lahko spreminjate
smer vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 8 spreminjanje smeri vrtenja ni
mozno.
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Vrtenje v desno: Za privijanje vijakov pritisnite preklopno

stikalo smeri vrtenja 9 v levo, vse do omejila.

Q Prikaz smeri vrtenja v desno 4 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 8 in
delujo¢em motoriju.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov
pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v
desno.

v Prikaz smeri vretenja v levo 6 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 8 in
delujo¢em motorju.

Predizbira vrtilnega momenta

S prstanom za prednastavitev vrtilnega momenta 3 lahko
izberete potreben vrtilni moment v 10 stopnje. V kolikor
je nastavljen vrtilni moment dosezen, se vstavno orodje
ustavi.

Stopnja 1:

Manjsi vrtilni moment za privijanje vijakov z manjsim
premerom ali privijanje v mehke obdelovance.

Stopnja 10:

Vedji vrtilni moment za privijanje vijakov z vecjim
premerom ali privijanje v trde obdelovance.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 8 in ga drzite pritisnjenega.

Svetilka 7 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 8 in pri neugodnih svetlobnih
razmerah omogoci osvetlitev delovnega obmogja.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 8
spustite.
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Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako
globoko ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 8.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 8 ima za
posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim
pritiskanjem stikala se Stevilo vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 8 je vrtalno
vreteno in z njim prijemalo orodja aretirano.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem
akumulatorju, kar pomeni, da lahko elektri¢no orodje
uporabljate kot obic¢ajni izvijac.

Preobremenitvena zascita, ki deluje odvisno od
temperature

Pri uporabi v skladu z namenom do preobremenitve
elektri¢nega orodja ne more priti. V primeru
preobremenitve oziroma ¢e dovoljena temperatura
akumulatorja preseze 70 °C, se elektri¢no orodje s
pomocjo elektronike izklopi in ostane izklopljeno, da se
ponovno ne vzpostavi optimalna delovna temperatura.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s
pomocjo zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.
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Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v
izklopljenem stanju. Vrteca se elektricna orodja lahko
zdrsnejo.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo
vedno Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite
na pooblascen servis za elektricna orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja
prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj
popravilo opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za
popravila Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nado-
mestnih delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko
artikla, ki je navedena na tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Prikaze razstavljenega stanja in informacije glede
nadomestnih delov se nahajajo tudi na internetnem
naslovu:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Akumulatorska baterija je bila atestirana v skladu s
priro¢nikom UN ST/SG/AC.10/11/Rev.3 del lll,
pododstavek 38.3. Ucinkovito je zascitena pred notranjo
prenapetostjo in pred kratkim stikom in je opremljena z
napravami za preprecevanje nasilnega loma in nevarnega
povratnega toka.

Koli¢ina litijevega ekvivalenta, ki ga vsebuje
akumulatorska baterija, se nahaja pod zadevno mejno
vrednostjo. Akumulatorske baterije zato niti kot
posameznega dela niti kot dela, ki je vstavljen v

neko napravo, ne zadevajo nobeni nacionalni ali
mednarodni predpisi glede prevazanja nevarnih snovi.
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Predpisi o nevarnih snoveh pa so lahko relevantni takrat,
ko gre za transport vecjega Stevila akumulatorjev. V takem
primeru je morda potrebno upostevati posebne pogoje
(na primer glede embalaze). Vec o tem si lahko preberete
v angleskih navodilih, ki jih boste nasli na internetnem
naslovu: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med hisne
odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:
Prosimo upostevajte navodila v
odstavku , Transport®, stran 209.

Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne odpadke ali
v vodo in jih ne sezigajte. Akumulatorje/baterije je treba
zbirati, reciklirati ali jih odlagati na okolju prijazen nacin.
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Samo za drzave EU:
V skladu s smernico 91/157/EGS je treba defektne ali
izrabljene akumulatorje/baterije reciklirati.

Akumulatorsko baterijo odstranite iz elektri¢cnega orodja
tako, da pritiskate vklopno/izklopno stikalo 8, dokler se
akumulatorska baterija popolnoma ne izprazni. Odvijte
vijake na ohi$ju in odstranite spodnji okrov ohi§ja.
Snemite akumulatorske prikljuc¢ke in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
PN er 2o a0 Treba proéitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi
se naelektri¢ne alate s priklju¢kom na elektricnu mrezu (s
mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz
aku baterije (bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto
mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucéine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu i ostale
osobe drzite dalje od mjesta rada. U slucaju
skretanja pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad
uredajem.
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2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektri¢nog alata mora odgo-
varati utic¢nici. Na utikacu se ni na koji naé¢in ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterski
utikac zajedno sa zastitno uzemljenim elektricnim
alatom. Utika¢ na kojem nisu vréene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost od
strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama,
kao sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji povecana opasnost od elektri¢cnog udara
ako bi vase tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca
iz mrezne uti¢nice. Prikljuéni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan prikljucni
kabel povecava opasnost od strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabela prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elektricnog alata
u vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje
kvara. Primjenom zastitne sklopke struje kvara
izbjegava se opasnost od elektri¢nog udara.
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3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte
oprezno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata moze
uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne naocale. Nosenje osobne zastitne opreme,
kao $to je maska za prasinu, sigurnosna obucéa koja
ne klize, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego
$to éete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-
bateriju, provjerite je li elektri¢ni alat iskljucen.
Ako kod noSenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢énog alata uklonite alate
za podesavanje ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do
nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelaiu
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj
nacin mozete elektri¢ni alat bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od
pomicnih dijelova. Nepri¢vr§¢enu odjecu, dugu
kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni dijelovi.
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g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i
hvatanje prasine, provjerite da li su iste
prikljucene i da li se mogu ispravno koristiti.
Primjena naprave za usisavanje moze smanjiti
ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za
to predviden elektri¢ni alat. S odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju ucinka.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se
popraviti.

c) lzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili izvadite
aku-bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene
pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama
opreza izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje
elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite izvan
dosega djece. Ne dopustite rad s uredajem
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom. Kontrolirajte
da li pomi¢ni dijelovi uredaja besprijekorno rade i
da nisu zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati funkcija
elektri¢nog alata. Prije primjene ove oStecene
dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj
uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte ostrim i éistim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o8trim oStricama manje ¢e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite
prema ovim uputama i na nacin kako je to
propisano za poseban tip uredaja. Kod toga
uzmite u obzir radne uvjete i izvodene radove.
Uporaba elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac koji je
predviden za jednu odredenu vrstu aku-baterije,
postoji opasnost od pozara ako bi se koristio s
drugom aku-baterijom.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo za to
predvidenu aku-bateriju. Uporaba drugih aku-
baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili
drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli
uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili pozar.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 217 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

Hrvatski | 217

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuc¢inom.
Kod slucajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba
isprati vodom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i,
zatrazite pomoc¢ lijeénika. Istekla tekucéina iz aku-
baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili
opeklina.

6) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog
servisa i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za odvijac

» Kada radite na mjestima gdje bi vijak mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove, elektri¢ni alat drzite na
izoliranim povrsinama zahvata. Kontakt vijka sa
golom zZicom kabela pod naponom moze dovesti pod
napon metalne dijelove elektri¢nog alata i moze
uzrokovati strujni udar.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja
vijaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti
reakcije.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom
rukom.
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» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoticnog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

> lIzbjegavajte nehoti¢no ukljuéivanje. Prije stavljanja
aku-baterije provjerite da li se prekidac¢ za
uklju¢ivanje/iskljuéivanje nalazi u iskljuéenom
polozZaju. Nosenje elektricnog alata sa prstom na
prekidacu za ukljucivanje/iskljucivanje ili stavljanje
aku-baterije u ukljuceni elektri¢ni alat moze dovesti do
nezgoda.

> Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

= Zastitite elektri¢ni alat od izvora topline, npr. i

od trajnog suncevog zracenja i vatre. Postoji

opasnost od eksplozije.

» Kod osteéenja i nestruéne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u sluc¢aju
poteskoca zatrazite pomoc lije¢nika. Pare mogu
nadraziti diSne putove.

» U slucaju neispravne aku-baterije, tekuéina iz nje
moze isteci i zamociti susjedne predmete. Provjerite
doti¢ne dijelove. U slucaju potrebe ocistite ih ili
zamijenite.

Upute za sigurnost za punjace

Punja¢ drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u punja¢ povecava opasnost od elektricnog
udara.
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» Ne punite aku-baterije drugih proizvodaca. Punjac¢ je
prikladan samo za punjenje Bosch Li-lonskih aku-
baterija, sa naponima navedenim u tehnic¢kim
podacima. Inace postoji opasnost od pozara i
eksplozije.

» Punjac¢ odrzavajte cCistim. Zbog zaprljanosti postoji
opasnost od elektri¢nog udara.

> Prije svakog koristenja provjerite punjaé, kabel i
utikac¢. Punjac ne koristite ukoliko bi se ustanovile
greske. Punjac ne otvarajte sami, a popravak
prepustite samo kvalificiranom stru¢énom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni
punjaci, kabel i utika¢ povecavaju opasnost od
elektri¢nog udara.

» Punjaé ne koristite na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papiru, tekstilnim materijalima, itd.), odnosno u
zapaljivoj okolini. Zbog zagrijavanja punjaca nastalog
kod punjenja, postoji opasnost od pozara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
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Uporaba za odredenu namjenu
Uredaj je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka.
Elektri¢ni alat koristite samo ako ste potpuno procijenili

sve njegove funkcije i ako ih mozete provesti bez
ogranicenja ili odrzati odgovarajuce upute.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Nastavak odvijac¢a*

2 Stezac alata

3 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta

Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije
Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
Svjetiljka ,Power Light“

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

© 00N O g b

Preklopka smjera rotacije
10 Punjac
*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu
pribora.
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Tehnicki podaci

Aku-odvijac PSR 7,2 LI

Kataloski br. 3603 J57 7..

Nazivni napon V= 7,2

Broj okretaja pri praznom
hodu mint 0-230

max. zakretni moment za
meksi/tvrdi slu¢aj uvijanja

prema I1SO 5393 Nm 10/6
max. vijka @ mm 6
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Aku-baterija Li-ionska
Kapacitet Ah 1,3
Broj aku-celija 2
Punjaé
Kataloski br. 2 607 225 553 (EV)
2 607 225 555 (UK)
Vrijeme punjenja h 5,0

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od
70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj u tri smjera)
odredene su prema EN 60745:

Uvijanje vijaka: Vrijednost emisija vibracija a, <2,5 m/s?,
nesigurnost K =1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu opterecenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za
druge primjene sa radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se
uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili
doduse radi ali stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin
moze osjetno smanjiti opterecenje od vibracija tijekom
Citavog vremenskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje
elektri¢nog alata i radnih alata, kao i organiziranje radnih
operacija.
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Izjava o uskladenosti (€

I1zjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod
opisan u ,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedeé¢im
normama ili normativnim dokumentima: EN 60745
(akumulatorski uredaji), odnosno EN 60335 (punjaci
akumulatorskih baterija), prema odredbama smjernica
2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ o8
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4/%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montaza

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Ne koristite neki drugi punjaé. Isporuceni punjac je
uskladen s Li-lonen aku-baterijom ugradenom u vas
elektri¢ni alat.
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» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni s 230 V mogu raditi i na
220 V.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajamcio puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u
punjacu.

Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti,
bez skradenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

PN eyZe);] Nakon automatskog iskljuéivanja
elektriénog alata ne pritiscite dalje na

prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje. Aku-baterija bi se
mogla ostetiti.

Proces punjenja pocinje ¢im se mrezni utika¢ punjaca
utakne u uti¢nicu i aku-odvija¢ nakon toga stavi na punjac
10.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije 5 pokazuje
napredovanje punjenja. Tijekom procesa punjenja treperi
zeleni pokazivac. Aku-baterija je potpuno napunjena kada
stalno svijetli zeleni pokazivac.

Kod postupka punjenja zagrijava se rucka elektricnog
alata. To je normalno.

Kod dulje neuporabe, molimo odspojite punjac sa
elektri¢ne mreze.
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Elektri¢ni alat se ne moze koristiti tijekom procesa
punjenja aku-baterije; to ne znaci da je neispravan ako
tijekom punjenja ne funkcionira.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Ne koristite dvostrane nastavke odvija¢a duze od
25 mm.

Nastavak odvijaca 1 stavite izravno u stezac alata 2.

Rad

Pustanje u rad

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku C)
S preklopkom smjera rotacije 9 mozete promijeniti smjer
rotacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidac¢a za
ukljucivanje/iskljucivanje 8 to ipak nije moguce.
Rotacija u desno: Za uvijanje vijaka pritisnite preklopku
smjera rotacije 9 u lijevo, do grani¢nika.
Q Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 4 upalit
¢e se kod pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 8 i dok motor radi.
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Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje

vijaka pritisnite preklopku smjera rotacije 9 u desno do

granic¢nika.

v Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo 6 upalit ¢e se kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
8 i dok motor radi.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta 3 moZete prethodno odabrati zakretni moment
u 10 stupnjeva. Cim se postigne namjesteni zakretni
moment, radni alat ¢e se zaustaviti.

Stupanj 1:

Manji zakretni moment za uvijanje vijaka manjeg promjera
ili uvijanje u meke materijale.

Stupanj 10:

Vedi zakretni momenta za uvijanje vijaka veceg promjera
ili uvijanje u tvrde materijale.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 8 i drzite ga pritisnutim.
Svjetiljka 7 svijetli kada se prekidac¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje 8 pritisne lagano ili do kraja i omogucava
osvjetljenje radnog podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta
rasvjete.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 8.
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Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete
bestupnjevito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja
ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8.
Manjim pritiskom na prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 8 postize se manji broj okretaja.
Sa povecanjem pritiska povecava se broj okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)

Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8 nije pritisnut,
aretirat ¢e se busno vreteno, a time i steza¢ alata.

To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene aku-
baterije, odnosno koristenje elektri¢nog alata kao
odvijaca.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni alat se ne
moze preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja ili
prekoracenja dopustene temperature aku-baterije od
70 °C elektri¢ni alat ¢e iskljuciti elektronika, sve dok se
isti ponovno ne vrati u podrucje optimalne radne
temperature.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Upute za rad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢éenom
stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

> Prije svih radova na elektriéc(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehotichog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije vise radno sposobna, molimo
obratite se ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upitaili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti
kataloski broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupniji, primjeni i pode$avanju proizvoda i
pribora.
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Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Aku-baterija je ispitana prema UN-priru¢niku
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 dio Ill, podpoglavlje 38.3. Ona
ima djelotvornu zastitu od prekoracenja tlaka i kratkog
spoja, kao i uredaje za sprjecavanje nasilnog loma i
opasnih povratnih struja.

Koli¢ina litijevog ekvivalenta sadrzana u Aku-bateriji kreée
se ispod vazecih grani¢nih vrijednosti. Zbog toga aku-
baterija niti kao pojedinacni dio niti kao stavljena u uredaj
ne podlijeze drzavnim i medunarodnim propisima za
opasne tvari. Propisi za opasne tvari mogu biti medutim
vazni kod transporta vise aku-baterija. U tom slu¢aju moze
biti potrebno postivanje posebnih uvjeta (npr. kod
ambalaze). Poblize o tome moZete saznati u listu
podataka na engleskom jeziku, na slijedecoj internetskoj
adresi: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.
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Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo$ki
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni otpad!
Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektri¢ni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa u
poglavlju , Transport“ na stranici 229.

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u vatru
ili u vodu. Aku-baterije/baterije trebaju se sakupiti,
reciklirati ili zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:
Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne iliistro$ene
aku-baterije/baterije moraju se reciklirati.

Da bi se aku-baterijaizvadila iz elektricnog alata, pritis¢ite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8 sve dok se aku-
baterija potpuno ne isprazni. Odvijte vijke na kucistu i
skinite plast kucista. Odvojite priklju¢ke na aku-bateriji i
izvadite aku-bateriju van.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektril66k, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline tooriist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste too6riistade
kohta.

1) Ohutusnouded too6piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hamarus voib
pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest [66b sademeid, mis vdivad tolmu voi
aurud siidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud to6kohast eema. Kui Teie
tahelepanu korvale juhitakse, voib seade Teie
kontrolli alt valjuda.
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2) Elektriohutus

a) Elektrilise t66riista pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage kaitsemaandusega
elektriliste tooriistade puhul adapterpistikuid.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie
keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektriloogi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see
ei ole ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista
kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Hoidke
toitejuhet kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida
on lubatud kasutada ka vilistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasu-
tamine vahendab elektril66gi ohtu.
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3) Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise tooriistaga tootades
kaalutletult. Arge kasutage elektrilist tooriista,
kui olete vasinud vo6i uimastite, alkoholi voi
ravimite maoju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine — séltuvalt elekt-
rilise tooriista tllbist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kiivitamist. Enne
pistiku iihendamist pistikupessa, aku ilhendamist
seadme kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist
veenduge, et elektriline t66riist on vilja liilitatud.
Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
lalitil voi Ghendate vooluvérku sisselilitatud
seadme, voivad tagajarjeks olla dnnetused.

d) Enne elektrilise to6riista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes olev
reguleerimis- voi mutrivéti voib pohjustada
vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.
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f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted voi pikad juuksed voivad sattuda sead-
me liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse
oigesti. TolImueemaldusseadise kasutamine
vahendab tolmust pdhjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kadsitsemine ja
kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga tootate
ettenahtud joudluspiirides efektiivsemalt ja
ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6oriist, mida ei ole enam
voimalik lilitist sisse ja valja lulitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
arapanekut. See ettevaatusabindu valdib
elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66riistu
lastele kittesaamatus kohas. Arge laske seadet
kasutada isikutel, kes seadet ei tunne voi pole
siintoodud juhiseid lugenud. Asjatundmatute
isikute kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige,
kas seadme liikuvad osad t66tavad veatult ega
kiildu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t66kindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektrilised tooriistad.

Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega l6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

f

~

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust,
tarvikuid jne vastavalt siintoodud juhistele ning
nii, nagu konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette
nahtud. Arvestage seejuures tootingimuste ja
teostatava t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tlupi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda
kasutatakse teiste akudega.

b) Kasutage elektrilistes téoriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.
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c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
voivad olla péletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokku-
puute korral loputage kahjustatud kohta veega.
Kui vedelik satub silma, po6rduge lisaks arsti
poole. Viljavoolav akuvedelik voib pohjustada
nahaérritusi voi poletusi.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist to6riista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pisivalt seadme ohutu
t60.

Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul véib kruvi tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kruvi kokkupuude pinge
all oleva elektrijuhtmega vdib pingestada seadme
metallosad ja pohjustada elektril6dgi.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide
kinni- ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda
tugevaid reaktsioonimomente.
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» Kinnitage téédeldav toorik. Kinnitusseadmete véi
kruustangidega kinnitatud toorik plsib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Viltige juhuslikku sisseliilitamist. Enne aku
paigaldamist veenduge, et liiliti (sisse/vilja) on
valjaliilitatud asendis. Kui hoiate elektrilise tooriista
kandmisel sérme lilitil voi paigaldate aku
sisselllitatud tooriista, voib tagajarjeks olla 6nnetus.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.
F \_ Kaitske seadet kuumuse, sealhulgas pideva

O paikesekiirguse, ja tule eest. Esineb
plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kadsitsemisel voib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral poorduge arsti poole. Aurud vdivad arritada
hingamisteid.

» Vigastatud akust voib lekkida vedelikku, mis voib
kokku puutuda liheduses paiknevate esemetega.
Kontrollige vastavad detailid iile. Puhastage need voi
vajaduse korral vahetage vélja.
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Ohutusnouded akulaadijate kasutamisel

Arge jatke akulaadijat vihma ega niiskuse kit-
te. Vee sissetungimine elektrilisse téoriista suu-
rendab elektril66gi ohtu.

» Arge laadige teist tiilipi akusid. Akulaadijaga tohib
laadida ainult Boschi liitium-ioon-akusid, mille pinge
jaab tehnilistes andmetes nimetatud vahemikku. Selle
néude eiramisel tekib tulekahju- ja plahvatusoht.

» Hoidke akulaadija puhas. Mustus tekitab elektril66gi
ohu.

> Iga kord enne kasutamist kontrollige iile laadija,
toitejuhe ja pistik. Vigastuste tuvastamisel drge
akulaadijat kasutage. Arge avage akulaadijat ise ja
laske seda parandada vaid vastava ala
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Vigastatud akulaadija, toitejuhe ja pistik suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage akulaadijat kergestisiittival pinnal
(nt paberil, tekstiilidel jmt) ja siittimisohtlikus
keskkonnas. Akulaadija kuumeneb laadimisel,
mistottu tekkib tulekahjuoht.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




OBJ_BUCH-809-003.book Page 239 Wednesday, October 1, 2008 12:51

Eesti | 239

Nouetekohane kasutamine
Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks.

Kasutage seadet liksnes siis, kui Teil on taielik tlevaade
seadme koikidest funktsioonidest ning suudate seadet
piiranguteta kasutada voi kui olete saanud asjaomase val-

jadppe.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel toodud numbrid.

[

Kruvikeeramistarvik*

Padrun

P&6rdemomendi regulaator
Parema kaigu indikaator

Aku taituvusastme indikaator
Vasaku kaigu indikaator
Lamp ,Power Light“

Laliti (sisse/valja)

© 00 NG bhWN

Reversliliti

=
o

Akulaadimisseade

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute
kataloogist.
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3603 J57 7..
Nimipinge V= 7,2
Tiihikdigupdérded mint 0-230

max péérdemoment
tugeval/nérgal
kruvikeeramisreziimil

1ISO 5393 kohaselt Nm 10/6
max kruvi & mm 6
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 0,5
Aku Li-ioonid
Mahtuvus Ah 1,3
Akuelementide arv 2
Akulaadija
Tootenumber 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Laadimisaeg h 5,0

P&orake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mootmised teostatud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud heliréhu tase on
vaiksem kui 70 dB(A). M66temaaramatus K =3 dB.
Miratase voib tootamisel iletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma), kindlaks
tehtud vastavalt standardile EN 60745:

Kruvide keeramisel: Vibratsioon aj, <2,5 m/s?,
médtemaaramatus K =1,5 m/s?

Kéesolevas juhendis toodud vibratsioon on méédetud
standardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise téoriista
kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui aga elektrilist t66-
riista kasutatakse muudeks to6deks, rakendatakse teisi
tarvikuid voi kui tooriista hooldus pole piisav, voib
vibratsioonitase kdikuda. See voib vibratsiooni tédperioo-
di jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lllitatud voi kill sisse lilitatud,
kuid tegelikult t6o6le rakendamata. See voib vibratsiooni
té6perioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv téoékorraldus.
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Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised
andmed” kirjeldatud toode vastab jargmistele
standarditele voi normdokumentidele: EN 60745 (akuga
tooriistad), EN 60335 (akulaadijad) vastavalt direktiivide
2006/95/EU, 2004/108/EU, 98/37/EU (kuni 28.12.2009),
2006/42/EU (alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./Wﬂ 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montaaz

Aku laadimine (vt joonist A)

> Teiste akulaadijate kasutamine on keelatud.
Komplekti kuuluv akulaadija on kohandatud Teie
elektrilisse tooriista paigaldatud Li-ioon-akuga.
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» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
Uhtima tooriista andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku
tait mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist
akulaadimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks
aku kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitseslisteem
,Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise
eest. Tlhja aku puhul lllitab kaitsellliti seadme valja:
Tarvik ei p66rle enam.

Pérast elektrili“st.e tf"ii?riist‘a )
automaatset viljaliilitamist drge
vajutage enam liilitile (sisse/valja). Aku voib kahjustuda.
Laadimine algab niipea, kui akulaadija vorgupistik
ihendatakse pistikupessa ja akukruvikeeraja asetatakse
akulaadijale 10.
Aku taituvusastme indikaator 5 naitab laadimise kulgu.
Laadimisel vilgub indikaator rohelise tulega. Aku on
taiesti laetud, kui indikaator pdleb pidevalt rohelise
tulega.

Laadimisel muutub elektrilise tooriista kaepide soojaks.
See on normaalne.

Kui Te tooriista pikemat aega ei kasuta, lahutage
akulaadija vooluvérgust.

Seadet ei ole vdimalik laadimise ajal kasutada; seade ei
ole seetdttu defektne, et see laadimise ajal ei t66ta.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.
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Tarviku vahetus (vt joonist B)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti téoriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Arge kasutage 2-poolseid kruvikeeramisotsakuid,
mis on pikemad kui 25 mm.

Asetage kruvikeeramistarvik 1 otse padrunisse 2.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Po66rlemissuuna timberliilitamine (vt joonist C)

Reversliilitiga 9 saate muuta seadme pdoérlemissuunda.

Kui luliti (sisse/vélja) 8 on alla vajutatud, siis ei ole

p6orlemissuuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Kruvide sissekeeramiseks viige reversliiliti 9

16puni vasakule.

& Parema kaigu indikaator 4 pdleb, kui liliti
(sisse/vélja) on alla vajutatud 8 ja mootor té6tab.

Vasak kaik: Kruvide lahti- voi véljakeeramiseks viige

reversliliti 9 I6puni paremale.

v Vasaku kaigu indikaator 6 poleb, kui liliti
(sisse/vélja) on alla vajutatud 8 ja mootor to6tab.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 245 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

Eesti | 245

P66rdemomendi valik

Po6rdemomendi regulaatoriga 3 saab vajalikku
poérdemomenti valida 10 astmes. Tarvik seiskub kohe,
kui seadistatud po6rdemoment on saavutatud.

Aste 1:

Madalam péérdemoment vadiksema ldabimddduga kruvide
sissekeeramiseks voi kruvide keeramiseks pehmetesse
materjalidesse.

Aste 10:

Korgem poérdemoment suurema labimodduga kruvide
sissekeeramiseks voi kruvide keeramiseks kovadesse
materjalidesse.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 8
alla ja hoidke seda all.

Lamp 7 poleb, kui liliti (sisse-/vélja) 8 on osaliselt voi
taielikult alla vajutatud, ja valgustab to6piirkonda
pimedas voi hamaras té6tamisel.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 8.

Poorete reguleerimine

Sisselilitatud seadme pdorete arvu saate sujuvalt
reguleerida vastavalt llitile (sisse/valja) 8 rakendatavale
survele.

Kerge survega lllitile (sisse/valja) 8 reguleerite p66rded
madalaks. Surve suurendamisega téstate ka pdorete arvu.
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Téaisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kui ltliti (sisse/valja) 8 ei ole sisse vajutatud, siis spindel
ja sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui, aku on
tihi, ning kasutada seadet tavalise kruvikeerajana.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutusel ei ole voimalik seadet ile
koormata. Liiga suurel koormusel voi aku lubatud
temperatuuri 70 °C Uletamisel lilitab elektroonika
seadme valja seniks, kuni selle temperatuur on taas
lubatud vahemikus.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem
»Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise
eest. TUhja aku puhul lilitab kaitseliliti seadme vélja:
Tarvik ei p6orle enam.

Té6juhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
P6orlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
téode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.
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» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei t66ta, péorduge palun Boschi elektriliste
tooriistade volitatud remonditodkotta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta
parandada Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud
remonditookojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
naidake kindlasti ara seadme andmesildil olev
10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Midlgiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud klsimustele.
Joonised ja lisateabe varuosade kohta leiate ka
veebiaadressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi miligiesindajad ndustavad Teid toodete ja
lisatarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega
seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Bosch Power Tools 2 609 003 029 | (1.10.08)

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 248 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

248 | Eesti

Transport

Akut on testitud vastavalt UN-kadsiraamatu
ST/SG/AC.10/11/3. véljaande IIl osa Idigule 38.3. Aku on
varustatud tohusa kaitsega sisemise llerdhu ja lihise
vastu, samuti seadistega aku vagivaldse avamise ning
ohtliku tagasivoolu tokestamiseks.

Akus sisalduv liitiumikogus ei lleta lubatud piirmaarasid.
Seega ei kohaldata aku suhtes ei Giksikkomponendina ega
seadmesse paigaldatuna riiklikke ja rahvusvahelisi ohtlike
kaupade osas kehtivaid noudeid. Ohtlike kaupade osas
kehtivad nduded vdivad aga olla olulised mitme aku
transportimisel. Sellisel juhul voib osutuda vajalikuks
eritingimuste jargimine (nt pakendi osas). Lisateave
sisaldub inglisekeelses infolehes, mille leiate jargmiselt
internetiaadressilt: http://purchasing.bosch.com/
en/start/Allgemeines/Download/index.htm.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi kohaldamisele liikmesriikides tuleb
kasutuskdélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.
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Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis
sTransport®, |k 248.

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete hulka, tulle
voi vette. Akud/patareid tuleb kokku koguda, ringlusse
votta voi keskkonnasébralikul viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
91/157/EMU tuleb defektsed véi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid ringlusse votta.

Aku eemaldamiseks seadmest vajutage lilitile
(sisse/vélja) 8 seni, kuni aku on taielikult tihjenenud.
Keerake valja korpuses olevad kruvid ja eemaldage
korpuse kate. Lahutage aku kontaktid ja votke aku valja.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droéibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,,Elektroin-
struments® attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumen-
tiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var
viegli notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazes vai puteklu saturu gaisa.
Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkstelo,
un tas var izsaukt viegli dego$u putek|u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klatbitne var
novérst uzmanibu, ka rezultata jas varat zaudeét
kontroli par elektroinstrumentu.
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2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut piemeéro-
tai elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelie-
tojiet kontaktdaksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas konstrukcijas
kontaktdaks$a, kas piemérota kontaktligzdai, |auj
samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, netu-
riet to mitruma. Mitrumam iek|tstot elektroinstru-
menta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties at-
vienot instrumentu no elektrotikla kontaktligz-
das. Sargajiet elektrokabeli no karstuma, ellas,
asam Skautném un elektroinstrumenta kustigajam
dalam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis var
bt par céloni elektriskajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietosana arpus telpam ir
atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas piemeérots dar-
bam arpus telpam, samazinas risks sanemt elektris-
ko triecienu.
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f) Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliides stravas aizsargreleju.
Lietojot noplides stravas aizsargreleju, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku
vai medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis
var but par céloni nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Darba laika nésajiet aizsargbrilles.
Individualo darba aizsardzibas lidzek|u (putek|u
maskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektroinstru-
menta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
$anos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslegts. Par-
nesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ie-
slédzéja, ka ari pievienojot to elektrobarosanas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var
radit savainojumu.
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e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér ieturiet
stingru staju un centieties saglabat lidzsvaru. Tas
atvieglo instrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba
laika nenésajiet brivi plandosas drébes un rotas-
lietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus instrumenta kustigajam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pie-
vienot aréjo puteklu uzsiuksanas vai
savak$anas/uzkrasanas ierici, sekojiet, lai ta batu
pievienota un pareizi darbotos. Pielietojot putek|u
uzstks$anu vai savakSanu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemeérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ie-
sledzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un iz-
slégt, ir bistams lieto$Sanai un to nepiecieSams
remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas
vai darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai
iznemiet no ta akumulatoru. Sadi iespéjams
novérst elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.
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d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet
to piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sa-
sniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar
to rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

e) Rapigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no
dalam nav salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcioné un pilda tai paredzeto uzde-
vumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas at-
bilst Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot véra
ari konkrétos darba apstaklus un pielietojuma
ipatnibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
meérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie nepare-
dzamam sekam.
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5) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades
ierici, ko ir ieteikusi elektroinstrumenta
razotajfirma. Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aizdegs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lietoSana var bat par céloni
savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bat par céloni ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita
nonaksanu saskareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi
noticis, noskalojiet elektrolitu ar adeni. Ja
elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties pie
arsta. No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
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6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus. Tikai ta
iespéjams panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi skriivgriezim

» Veicot darbu, kura laika ieskravéjama skrive var
skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Skrivei skarot
spriegumneso$us vadus, spriegums nonak ari uz
instrumenta metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskriavésanas laika uz rokam var
islaicigi iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprina-
juma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek tu-
réts ar rokam.

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta griesanas virziena
parslédzéeju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var klut par céloni savainojumam.
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» Noveérsiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos.
Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, ka
ieslédzéjs atrodas stavokli ,lzslégts“.
Elektroinstrumenta parnesana, turot pirkstu uz
iesledzéja, vai akumulatora ievieto$ana iesléegta
elektroinstrumenta var izraisit nelaimes gadijumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var bt par céloni
isslégumam.

F A Sargajiet elektroinstrumentu no karstuma, pie-
@ méram, no ilgstosas atrasanas saules staros
vai uguns tuvuma. Tas var izraisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada
gadijuma izvédiniet telpu un, ja jutaties slikti,
griezieties pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpoSanas
celu kairinajumu.

» Ja akumulators ir bojats, no ta var izplist skidrais
elektrolits, saslapinot tuvuma esos$os prieksmetus.
Parbaudiet dalas, ko ir skaris elektrolits. Attiriet
elektrolita skartas elektroinstrumenta dalas vai, ja
nepieciesams, nomainiet tas.

Drosibas noteikumi uzlades iericém

Sargajiet uzlades ierici no lietus vai mitruma.
Uzlades iericé iek|Ustot mitrumam, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.
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» Nelietojiet uzlades ierici citas firmas izgatavotu
akumulatoru uzladei. Uzlades ierice ir paredzéta
vienigi tadu Bosch litija-jonu akumulatoru uzladei, kuru
spriegums atbilst ierices tehniskajos parametros
noraditajam vértibam. Citada riciba var izraisit
aizdegSanos vai spradzienu.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Ja uzlades ierice ir netira,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» lk reizi pirms lietosanas parbaudiet uzlades ierici, tas
elektrokabeli un kontaktspraudni. Nelietojiet
uzlades ierici, ja ta ir bojata. Neatveriet uzlades ierici
saviem spékiem, bet nodrosiniet, lai tas remontu
veiktu kvalificéts specialists, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Ja ir bojata uzlades ierice,
tas elektrokabelis un kontaktspraudnis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzlades iericei darbojoties, nenovietojiet to uz
ugunsnedrosa paliktna (pieméram, uz papira, tekstil-
materialiem u.t.t.); nedarbiniet uzlades ierici
ugunsnedrosos apstaklos. Uzlades ierices darbibas
laika no tas izdalas siltums, palielinot aizdeg$anas ie-
SpEju.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas noteikumus.
Seit sniegto drogibas noteikumu un
noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Instruments ir paredzéts skravju ieskrivésanai un
izskravésanai.

Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja esat pilniba
iepazinies ar visam ta funkcijam un spéjat tas pielietot bez
ierobeZojumiem vai ari esat pienacigi apmacits darbam ar
to.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektro-
instrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuseé.

-

Skrivgrieza uzgalis*

Darbinstrumenta turétajs

Gredzens griezes momenta prieksiestadisanai
GrieSanas virziena indikators ,Pa labi®
Akumulatora uzlades pakapes indikators
GrieSanas virziena indikators ,Pa kreisi“
Apgaismosanas spuldze ,Power Light®
leslédzéjs

Grie$anas virziena parslédzéjs

© 00 NG A WN

[y
o

Uzlades ierice

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Akumulatora skriivgriezis PSR 7,2 LI

Izstradajuma numurs 3603 J577..
Nominalais spriegums V= 7,2
Grie$anas atrums brivgaita min.? 0-230

Maks. griezes moments
cietam/mikstam
skrivésanas rezimam
atbilstosi standartam

1ISO 5393 Nm 10/6

Maks. skravju @ mm 6

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulators litija-jonu

Akumulatora ietilpiba Ah 1,3

Akumulatora elementu

skaits 2

Uzlades ierice

Izstradajuma numurs 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Uzlades ilgums st. 5,0

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var
mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju
Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trok3na spiediena péc raksturliknes
A izsvérta tipiska vértiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K =3 dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa
trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam

EN 60745.

Skrivésana: vibracijas paatrinajuma vértiba aj, <2,5 m/s?,
izkliede K =1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un
var tikt lietots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot
ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai
novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz elektro-
instrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektro-
instruments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu slodzi zina-
mam darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elek-
troinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali
netiek izmantots paredzéta darba veikSanai. Tas var
ievérojami samazinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o
personu no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram,
savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkalpos$anu, noveérsiet roku atdzisanu un pareizi
planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala ,Tehniskie
parametri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745
(akumulatoru instrumenti), EN 60335 (akumulatoru
uzlades ierices), ka ari direktivam 2006/95/EK,
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un 2006/42/EK
(no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%%% SV %@%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008
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Pievienosana

Akumulatora uzlade (skatit attelu A)

> Nelietojiet citas uzlades ierices. Kopa ar elektroin-
strumentu piegadata uzlades ierice ir piemérota taja
iebdvéta litija-jonu akumulatora uzladei.

» Pievadiet uzlades iericei pareizu barojoso
spriegumu! Spriegumam barojos$aja elektrotikla
jaatbilst uzlades ierices markéjuma plaksnité
uzraditajai sprieguma vértibai. Uzlades ierices, kas
paredzétas 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta
stavokli. Lai akumulators spétu nodrosinat pilnu jaudu,
pirms elektroinstrumenta pirmas lietoSanas pilnigi
uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika,
nebaidoties samazinat ta kalposanas ilgumu.
Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc griezties.

A UZMANIBU Ja elektroinstruments ir automatiski

izslédzies, neméginiet to no jauna ie-
slégt, nospiezot ieslédzéeju. Sadas ricibas dé| var tikt
bojats akumulators.
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Akumulatora uzlade sakas péc tam, kad uzlades ierices
kontaktdaks$a tiek pievienota elektrotikla kontaktligzdai
un akumulatora skravgriezis tiek novietots uz uzlades
ierices 10.

Akumulatora uzlades pakapes indikators 5 parada uzlades
gaitu. Uzlades laika indikators mirgo zala krasa. Ja
akumulators ir pilnigi uzladéts, indikators pastavigi mirdz
zala krasa.

Uzlades laika elektroinstrumenta rokturis silst, Tas ir
normali un neliecina par bojajumiem.

Ja elektroinstruments ilgaku laiku netiek lietots,
atvienojiet uzlades ierici no barojosa elektrotikla.

Elektroinstrumentu uzlades laika nevar lietot; tas nav
defekts, ja elektroinstruments uzlades laika nedarbojas.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (skatit attélu B)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
$ana var k|at par céloni savainojumam.

» Nelietojiet divkarsos skrivgriezu uzgalus, kas ir
garaki par 25 mm.

levietojiet skrivgrieza uzgali 1 tie$i darbinstrumenta turé-
tajaptveré 2.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

Griesanas virziena izvéle (skatit attélu C)

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 9, var mainit
elektroinstrumenta darbvarpstas griesanas virzienu. Tacu
tas nav iespéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 8.

Griesanas virziens pa labi: lai ieskravétu skraves,
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz galam pa
kreisi.
Grie$anas virziena indikators ,,Pa labi“ 4 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 8 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskravétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz
galam pa labi.
Griesanas virziena indikators ,Pa kreisi“ 6 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 8 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griezes momenta regulésana

Ar griezes momenta prieksiestadisanas gredzenu 3 var
izvéléties vajadzigo griezes momentu, reguléjot to

10 pakapés. Griezes momentam sasniedzot izvéléto
vértibu, darbinstruments partrauc griezties.

Pakape 1

Neliels griezes moments: neliela diametra skravju ieskra-
vésanai vai skravju ieskriavéSanai miksta materiala.
Pakape 10

Liels griezes moments: lielaka diametra skravju ieskraveé-
Sanai vai skrivju ieskravésanai cieta materiala.
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leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 8
un turiet to nospiestu.

Spuldze 7 iedegas pie dal€ji vai lidz galam nospiesta ieslé-
dzéja 8, izgaismojot darba vietu nepietieko$a apgaismo-
juma apstak|os.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 8.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju
veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 8.

Viegli nospiezot ieslédzéju 8, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas
atrums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-Lock)

Jaieslédzéjs 8 nav nospiests, instrumenta darbvarpsta un
Iidz ar to ari darbinstrumenta turétajaptvere tiek fikséta.

Tas lauj ieskravét skruves ari tad, ja akumulators ir
izladéjies, lietojot elektroinstrumentu ka parastu
skrivgriezi.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek parslogots.
Tacu, ja noslodze ir parak liela vai tiek parsniegta
akumulatora pielaujama darba temperatira, kas ir 70 °C,
elektroniska aizsardzibas ierice izslédz
elektroinstrumentu, lidz ta temperatira samazinas,
nonakot darba temperatiras optimalo vértibu diapazona.
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Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc griezties.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skrives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skruves galvas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|at par céloni savainojumam.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgstosu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.
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Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati un
ripigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstruments tomér
sabojajas, tas nogadajams remontam firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas,
noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkalpo$anu,
ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta
vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par
izstradajumu un to piederumu iegadi, lietosanu un
regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Transportésana

Akumulators ir parbaudits atbilstosi ANO rokasgramatai
ST/SG/AC.10/11/versija 3, dala Ill, paragrafs 38.3. Tas ir
efektivi aizsargats pret iek$éjo parspiedienu un isslégumu
un apgadats ar iericém aizsardzibai pret salausanu un
nevélamu pretvirziena stravu.

Akumulatora izmantota litija ekvivalenta daudzums ir ma-
zaks par pielaujamo. Tapéc akumulatoru var izmantot ka
atsevisku detalu, ievietojot elektroinstrumenta, ka to
nosaka nacionalie un starptautiskie noteikumi par bista-
majam vielam. Tacu Sie noteikumi par bistamajam vielam
var k|ut ierobezojosi tad, ja vienlaicigi tiek transporteti
vairaki akumulatori. $ada gadijuma jatiek izpilditam
Tpasam prasibam (pieméram, attieciba uz iesainojumuy).
Sikak par to var izlasit anglu valoda, atverot interneta viet-
ni ar $adu adresi: http://purchasing.bosch.com/en/start/
Allgemeines/Download/index.htm.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus
sadzives atkritumu tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un $is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdos$ana, lietosanai
nederigie elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Li-lon Ladzam ievérot sadala
sTransportésana“ (lappuse 269)
shiegtos noradijumus.

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné, nemeéginiet no tiem atbrivoties, sadedzinot vai
nogremdéjot udenskratuvé. Akumulatori un baterijas
jasavac un janodod otrreizéjai parstradei vai ari no tiem
jaatbrivojas apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EEK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas janodod otrreizéjai parstradei.

Lai iznemtu akumulatoru no elektroinstrumenta,
nospiediet ieslédzéju 8 un turiet to nospiestu, lidz
akumulators ir pilnigi izladéjies. Izskrivéjiet skrives no
elektroinstrumenta korpusa un nonemiet korpusa
parsegu. Atvienojiet akumulatoru un iznemiet no
elektroinstrumenta korpusa.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais
saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suZzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,,Elektrinis
jrankis® apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo
(su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be
maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje
yra degiuy skyséiu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jran-
kiai gali kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢&iy dulkés arba
susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia bati
Ziarovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe
démesj j kitus asmenis galite nebesuvaldyti
prietaiso.
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2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi
atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu
bidu negalima modifikuoti. Nenaudokite kistuko
adapteriy su jZemintais elektriniais jrankiais.
OriginalUs kistukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
kiStukiniam lizdui, sumazina elektros smugio
pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar
Saldytuvy. Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja
elektros smugio rizika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmeés.
Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smagio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj,
t.y. neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite is
kistukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios prie-
taiso dalys. Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite
tik tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus
ilginamuosius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia
dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio
srovés saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés
saugikliu sumazéja elektros smugio pavojus.
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3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka jus darote
ir, dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités
sveiku protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei
esate pavarge arba vartojote narkotiky, alkoholio
ar medikamenty. Akimirksnio neatidumas dirbant
su elektriniu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy
priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis
ir apsauginiais akiniais. Naudojant asmens
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsaugine kauke, neslystancius batus, apsauginj
Salma, klausos apsaugos priemones ir kt., rekomen-
duojamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtumeéte
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba prietaisg jjungsite j
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite regu-
liavimo jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali
suzaloti.

e) Stenkités, kad kanas visada baty normalioje
padétyje. Dirbdami stovékite saugiai ir visada is-
laikykite pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai
iSlaikydami pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
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f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy
drabuziy ir papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirStines nuo besisukanciy elektrinio
jrankio daliy. Laisvus drabuzius, papuosalus bei
ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy
nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada
isitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeéja kenksmingas dulkiy poveikis.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas
a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu
jrankiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirdysite

nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu
jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nebegalima
jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami prietaisa, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir/arba isimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos
jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis asmenims
neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.
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e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankij.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso dalys
tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar néra
sultzusiy ar pazeisty daliy, kurios trikdyty
elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél naudojant
prietaisa, pazZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy
priezastis yra blogai priziurimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras.
Rupestingai priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjaunamosiomis briaunomis maziau stringa ir juos
yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius
ir t.t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje
instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo salygas ir
atliekama darba. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

5) Ruapestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir
naudojimas
a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkrovik-
lius, kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant
kitokio tipo akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla
gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius
iSkyla susizalojimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monetuy, rakty, viniy,
varzty ar kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$
prietaiso akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus
akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.
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d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali
iSteketi skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu.
Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu, jei pateko j akis - nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ar nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines
dalis. Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis
iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
akumuliatoriniais greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali kliudyti
pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankij laikykite
uz izoliuoty rankeny. Varztui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio
irankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros
smagis.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzverZiant ir
atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos
momentas.

» |tvirtinkite ruosSinj. Verzimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai
patikimiau nei laikant ruo$inj ranka.
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» Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziara, keiciant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.

» Saugokite, kad elektrinis jrankis nejsijungty netyéia.
Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikinkite, kad
jjungimo-isjungimo jungiklis nustatytas j padétj
Hisjungta“. Jei neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite
ant jjungimo-i§jungimo jungiklio arba akumuliatoriy
jstatysite j jjungta elektrinj jrankj, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo
sujungimo pavojus.

Saugokite elektrinj jrankj nuo karscio, pvz.,
O nuolatinio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio
ir ugnies. Iskyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant,
gali iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado
negalavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

» Jei akumuliatorius pazeistas, gali iStekéti skystis ir
patekti ant salia esanéiy daikty. Patikrinkite daiktus
ir dalis, ant kuriy pateko skysc¢io. Jas nuvalykite arba,
jei reikia, pakeiskite.

Bosch Power Tools 2 609 003 029 | (1.10.08)

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 278 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

278 | Lietuviskai

Saugos nuorodos dirbantiems su krovikliais

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmeés. |
kroviklj patekes vanduo padidina elektros
smagio rizika.

» Nekraukite kity gamintojy akumuliatoriy. Kroviklis
skirtas tik Bosch li¢io jony akumuliatoriams, kuriy
itampa atitinka techniniy duomeny lenteléje nurodyta
jtampa, krauti. Priesingu atveju iskyla gaisro ir
sprogimo pavojus.

» Priziarékite, kad kroviklis visuomet buty Svarus. Dél
uztersto kroviklio atsiranda elektros smugio pavojus.

» Kiekviena karta pries pradédami naudoti patikrinkite
kroviklj, laida ir kiStuka. Jei bus nustatyta gedimuy,
kroviklj toliau naudoti draudziama. Neardykite
kroviklio patys - ji gali remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Pazeistas kroviklis, laidas ar kistukas padidina
elektros smagio rizika.

» Negalima naudoti kroviklio pastacius jj ant degiy
pavirsiy (popieriaus, audeklo ir pan.) ar gaisro
atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. |kraunant
akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.
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Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis
Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti.

Elektrinj jrankj naudokite tik tada, jei susipazinote su
visomis jrankio funkcijomis ir esate jj visiSkai jvalde arba
buvote atitinkamai apmokyti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

-

Suktuvo antgalis*

Jrankiy jtvaras

Sukimo momento nustatymo Ziedas
Desiniosios sukimosi krypties indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius
Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
Prozektorius ,,Power Light*
Jiungimo-isjungimo jungiklis

© 00N A WN

Sukimosi krypties perjungiklis
Kroviklis

[y
o

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis suktuvas PSR 7,2 LI

Gaminio numeris 3603J577..

Nominalioji jtampa V= 7,2

Tus$ciosios eigos sukiy

skaigius min? 0-230
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios

jungties atveju pagal

1ISO 5393 Nm 10/6

Maks. varzty @ mm 6

Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumuliatorius Licio jony

Talpa Ah 1,3

Akumuliatoriaus celiy

skaicius 2

Kroviklis

Gaminio numeris 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

|krovimo laikas val. 5,0

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai
kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Informacija apie triuk§ma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Prietaiso triuk§mo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). Paklaida K =3 dB.
Dirbant triuksmo lygis gali virsyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) nustatyta pagal EN 60745:

Sukimas: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?, paklaida
K=1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir lyginant elektrinius jrankius jj galima
naudoti. Jis skirtas vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jran-
kiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas,
vibracijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis
per visa darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia atsizvelgti
ir j laika, per kurj prietaisas buvo iSjungtas arba, nors ir
veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus, vibracijos
poveikis per visg darbo laika zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezidra, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareisSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktas
normas arba norminius dokumentus: EN 60745 (akumu-
liatoriniai prietaisai), EN 60335 (akumuliatoriy krovikliai)
pagal direktyvy 2006/95/EB, 2004/108/EB, 98/37/EB (iki
2009-12-28), 2006/42/EB (nuo 2009-12-29) reikalavimus.
Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./Wﬂ 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
16.09.2008

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (Ziiir. pav. A)

» Nenaudokite kitokio akumuliatoriy kroviklio. Kartu
su elektriniu jrankiu tiekiamas kroviklis yra specialiai
skirtas jasy elektrinio jrankio li¢io jony akumuliatoriui
jkrauti.

2609 003 029 | (1.10.08) Bosch Power Tools

Lo ol (L




é OBJ_BUCH-809-003.book Page 283 Wednesday, October 1, 2008 12:51 é

Lietuviskai | 283

» Atkreipkite démesj j elektros tinklo jtampa! Elektros
sroves Saltinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio
firminéje lenteléje. 230 V jtampai skirti prietaisai gali
bati jungiami j 220 V jtampos tinkla.

Nuoroda: akumuliatorius tiekiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima

akumuliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,

eksploatavimo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo

proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ saugo lic¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos
iSkrovos. Kai akumuliatorius iSsikrauna, apsauginis
iSjungiklis isjungia elektrinj jrankij, ir darbo jrankis
nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé
automatiskai, nebandykite vél spausti
jjlungimo-isjungimo jungiklio. Taip galite sugadinti liio
jony akumuliatoriy.
Jkrovimo procesas prasideda i$ karto, kai tik kroviklio
kistukas yra jstatomas j tinklo lizda, o akumuliatorinis
suktuvas - padedamas ant kroviklio 10.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 5 informuoja apie
vykstantj jkrovimo procesa. Vykstant jkrovimo procesui
indikatorius mirksi zaliai. Akumuliatorius yra visiskai
jkrautas, kai indikatorius nuolat dega zaliai.

Jkrovimo metu jSyla elektrinio jrankio rankena. Tai yra
normalus reiskinys.

Jei ilgesnj laika nenaudojate akumuliatoriy kroviklio,
iSjunkite jj i$ elektros tinklo.
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Elektrinio jrankio jkrovimo metu naudoti negalima; jis
néra sugedes, jei neveikia jkraunant akumuliatoriy.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir
akumuliatoriaus sunaikinimo.

Jrankiy keitimas (ziar. pav. B)

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-iSjungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.

» Nenaudokite dvipusiy suktuvo antgaliu, kurie yra
ilgesni, nei 25 mm.

Istatykite suktuvo antgalj 1 tiesiai j jrankiy laikiklj 2.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Sukimosi krypties keitimas (Ziar. pav. C)

Sukimosi krypties perjungikliu 9 galite keisti elektrinio
jrankio sukimosi kryptj. Tac¢iau tuomet, kai jungiklis 8 yra
nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
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Desininis sukimasis: norédami jsukti varztus, spauskite

sukimosi krypties perjungiklj 9 j kaire iki atramos.

& Desiniosios sukimosi krypties indikatorius 4 dega,
kai paspaustas jjungimo-is§jungimo jungiklis 8 ir kai
veikia variklis.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti

varztus, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 9 j

deSine iki atramos.

O Kairiosios sukimosi krypties indikatorius 6 dega,
kai paspaustas jjungimo-iSjungimo jungiklis 8 ir kai
veikia variklis.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo Ziedu 3 galite pasirinkti
viena i§ 10 sukimo momento pakopy. Kai tik pasiekiamas
nustatytas sukimo momentas, darbo jrankis
sustabdomas.

Pakopa 1:

Mazesnis sukimo momentas, skirtas mazesnio skersmens
varztams arba varztams j mink$tas medziagas sukti.
Pakopa 10:

Didesnis sukimo momentas, skirtas didesnio skersmens
varztams arba varztams j kietas medziagas sukti.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 8 ir laikykite jj nuspausta.
Prozektorius 7 Sviecia, kai Siek tiek arba visiskai
nuspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 8; jis apsviecia
darbine sritj, kai ji nepakankamai apsviesta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 8.
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Sukiy reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai galite regu-
liuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 8.
Lengvai spaudziant jjungimo-i§jungimo jungiklj 8, jrankis
veikia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai
atitinkamai padidéja.

Visiskai automatiné suklio blokuoté (Auto-Lock)

Jei jjungimo-isSjungimo jungiklis 8 nepaspaustas, grezimo
suklys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.

Si funkcija leidZia jsukti varztus rankiniu badu, kai
akumuliatorius yra iSsikroves, arba naudoti elektrinj jrankj
kaip atsuktuva.

Su temperatiros pokyciu susijusi apsauga nuo per
didelés apkrovos

Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal paskirtj, jis
nebus veikiamas per didelés apkrovos. Esant per didelei
apkrovai arba virsijus leisting 70 °C akumuliatoriaus
temperatira, elektroninis jtaisas iSjungia elektrinj
prietaisa, kol jo temperatira vél pasieks optimalia
darbine temperatura.

Apsauga nuo visiSkos iskrovos

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iSkrovos. Kai
akumuliatorius i$sikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai

> | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj.
Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.
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Priezitira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziara, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-i§jungimo jungiklj ir prietaisui
émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Jei akumuliatorius nebeveikia, prasome kreiptis j Bosch j-

galiota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame
Bosch elektriniy jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina
nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu, technine
priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir
informacija apie atsargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com
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Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai
jums patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo,
naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Akumuliatorius yra iSbandytas pagal Jungtiniy Tauty
bandymuy ir kriterijy metodikos ST/SG/AC.10/11/Rev.3 11|
dalj, skyriy 38.3. Jis turi veiksminga apsauga nuo vidinio
vir§slégio ir trumpojo jungimo bei jtaisus, apsaugancius
nuo mechaninio sulauzymo ir pavojingy atgaliniy sroviy.
Akumuliatoriuje esancio li¢io ekvivalento kiekiai yra
galiojanciy normy ribose. Todél nei akumuliatoriui, nei jo
atskiroms dalims néra taikomos nacionalinés bei
tarptautinés pavojingy kroviniy vezimo taisyklés. Taciau
pavojingy kroviniy vezimo taisyklés galéty bati taikomos,
jei vienu metu buty gabenamas didelis akumuliatoriy
kiekis. Tokiu atveju gali tekti laikytis ypatingy salygy (pvz.,
susijusiy su pakuotémis) reikalavimy. Daugiau
informacijos galite suzinoti interneto puslapyje:
http://purchasing.bosch.com/en/start/Aligemeines/
Download/index.htm.

Sunaikinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir
véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
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Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy
atlieky utilizavimo ir pagal vietinius Salies
jstatymus naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir gabenami j antriniy
zaliavy tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai/baterijos:

Lic¢io jony:

Prasome laikytis skyriuje
»Transportavimas®, psl. 288 pateikty
nuorody.

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy atlieky
konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliatoriai ir baterijos
turi bati surenkami ir perdirbami arba sunaikinami
nekenksmingu aplinkai badu.

Tik ES salims:

Susidévéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su defektais
turi bati perdirbti pagal Direktyvos 91/157/EEB
reikalavimus.

Prie§ iSimdami akumuliatoriy, visi$kai jj iSkraukite
nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj 8. Atsuke varztus,
nuimkite dangtelj. Atjunkite kontaktus ir iSimkite
akumuliatoriy.

Galimi pakeitimai.
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